


DE EUROPZEISKE FALLESSKABERS STATISTISKE KONTOR
STATISTISCHES AMT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN
STATISTICAL OFFICE OF THE EUROPEAN COMMUNITIES

OFFICE STATISTIQUE DES COMMUNAUTES EUROPEENNES

eurostat ISTITUTO STATISTICO DELLE COMUNITA EUROPEE

BUREAU VOOR DE STATISTIEK DER EUROPESE GEMEENSCHAPPEN

Luxembourg, Centre Européen, Boite postale 1907 — Tel. 43011 Télex: Comeur Lu 3423
1049 Bruxelles, Batiment Berlaymont, Rue de la Loi 200 (Bureau de liaison) — Tél. 7358040

Denne publikation kan fAs gennem de saigssteder. som er naevnt pad omslagets tredje side i haefte.
Diese Verotfentlichung ist bei den auf der dritten Umschlagseite aufgefihrten Vertriebsburos erhaltlich.
This publication is obtainable from the sales offices mentioned on the inside of the cover.

Pour obtenir cette publication, priére de s'adresser aux bureaux de vente dont les adresses sont indiquées a la
page 3 de la couverture.

Per ottenere questa pubblicazione, si prega di rivolgersi agli utfici di vendita i cui indirizzi sono indicati nella 32
pagina della copertina.

Deze publikatie is verkrijgbaar bij de verkoopkantoren waarvan de adressen op blz. 3 van het omslag vermeld zijn.



EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE
LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL

EC-INDICES OF PURCHASE PRICES
OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

1970-1978

INDICES CE DES PRIX D'ACHAT
DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE

INDICI CE DElI PREZZI D’'ACQUISTO
DEI MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA

Manuskript abgeschlossen im Juni 1979
Manuscript completed in June 1979
Manuscrit terminé en juin 1979
Manoscritto terminato in giugno 1979



Bibliographische Daten befinden sich am Ende der Veréffentlichung
A bibliographical slip can be found at the end of this volume

Une fiche bibliographique figure a la fin de I'ouvrage

Una scheda bibliografica figura alla fine del volume

Inhaltswiedergabe nur mit Quellennachweis gestattet
Reproduction of the contents of this publication is subject to acknowledgement of the source

La reproduction des données est subordonnée a l'indication de la source
La riproduzione del contenuto é subordinata alla citazione della fonte

Frinted in Luxembourg 1979

ISBN 92-825-1312-2

Kat./cat.: CA-28-79-617-4A-C



INHALT / TABLE OF CONTENTS

Vorbemerkungen / Preliminary remarks

Entwiklung der einkaufspreise /
Trends in the purchase prices

Verwendete Zeichen und Abkiirzungen /
Symbols and abbreviations used

Waigungsschema / Weighting scheme

Jahresergebnisse / Annual results
EUR 9
Liander / Countries

Monatsergebnisse / Monthly results
1978

EUR 9

Liander / Countries
1977

EUR 9

Lander / Countries

16

18

22
24

44
46

66
68

SOMMAIRE / SOMMARIO

Remarques préliminaires / Premessa

Evolution des prix d'achat /
Evoluzione dei prezzi d'acquisto

Signes et abréviations employés /
Segni e abbreviazioni convenzionali

Schéma de pondération /
Schema di ponderazione

Résultats annuels / Risultati annuali
EUR 9
Pays / Paesi

Résultats mensuels / Risultati mensili
1978

EUR 9

Pays / Paesi
1977

EUR 9

Pays / Paesi



VORBEMERKUNGEN

Mit dem vorliegenden Heft verdffentlicht das SAEG zum zweiten Mal Ergebnisse der neu erarbeiteten EG-

Indizes der Einkaufspreise landwirtschaftlicher Betriebsmittel. Diese Indizes umfassen:
1. den EG-Index der Preise fiir Waren und Dienstleistungen des laufenden landwirtschaftlichen Verbrauchs.

11. den EG-lndex der Preise fiir Waren und Dienstleistungen landwirtschaftlicher Investitionen.

Da die Waren und Dienstleistungen des laufenden landwirtschaftlichen Verbrauchs und jene der landwiri-
schaftlichen lnvestitionen von unterschieaticher Art sind, werden die entsprechenden Preisindizes dieser

beiden Gruppen nicht zu einem Gesamtindex der Einkaufspreise der Landwirtschaft zusammengefasst.

Jeder Index ergibt sich aus einer basisgewogenen Laspeyres-Berechnung, bei der die Wertgewichte des Ba-~
sisjahres 1970 fiir einen festen Korb mit einer Auswahl von Waren und Dienstleistungen benutzt werden. 1970
dient auch als Referenzperiode. Wie sich aus dem Wigungsschema ergibt, haben die verschiedenen Positionen
der neuen Indizes in den einzelnen Mitgliedstaaten ganz unterschiedliche Gewichte. Die verwendeten Preis-

daten enthalten keine Mehrwertsteuer, Irland ausgenommen.

Im Laufe des Jahres 1979 basieren die Mitgliedstaaten ihre Preisserien um. In diesem Heft wird das neue Ba-
sisjahr 1975 = 100 bereits fiir die Preisserien Italiens, lrlandsund Dadncmarks verwendet. Sobald die anderen
Lénder ihre Berechnungen abgeschlossen haben, werden deren Preisserien ebenfalls mit dem neuen Basisjahr
verdffentlicht. Wenn die Mehrheit der Ldnder umbasiert hat, werden auch die EUR 9-Preisserien auf der

Basis 1975 = 100 ausgedriickt. Bis dahin wird weiterhin das alte Basisjahr 1970 = 100 herangezogen.

Die neuen EG-Preisindizes basieren in acht Mitgliedstaaten auf dem "Bundeshof"-Konzept und im Falle der
Bundesrepublik Deutschland auf dem "Durchschnittshof"-Konzept. Der Unterschied zwischen den beiden Kon-
zepten besteht darin, dass beim "Bundeshof"-Konzept die direkten innerlandwi rtschaftlichen Umsé&tze nicht
beriicksichtigt werden, sondern nur die Umsétze zwischen Landwirtschaft und nichtlandwirtschaftlichen Be-
reichen. Beim "Durchschnittshof”-Konzept werden dagegen alle Transaktionen landwirtschaftlicher Produktions-
einheiten beriicksichtigt, ganz gleich, ob es sich bei den Partnern um landwirtschaftliche oder um nichtland-
wirtschaftliche Produktionseinheiten handelt. Bei der Berechnung der EUR 9-Preisindizes werden jedoch fir

alle neun Mitgliedstaaten Wertgewichte nach dem "Bundeshof"-Konzept verwandt.

Es muss ausserdem betont werden, dass die lndexmethodik und daher auch die Ergebnisse der Arbeiten, die
durchgefithrt worden sind, um diese neuen Indizes zu erstellen, einen versuchsweisen Charakter haben.
Viel bleibt noch zu tun ilibrig, um die Harmonisierung der Methode, die Qualitit der Prcisangaben und die
Genauigkeit der Wertgewichte (von denen einige weniger zuverldssige Schétzungen sind) zu verbessern.
Andererseits ist zu hoffen, dass es moglich sein wird, einen erheblichen Fortschritt auf jedem dieser Ge-
bietec zu errcichen, venn die Umbasierung der Indizes abgeschlossen ist. Aus den in diesem und in den
vorigen Absédtzen genannten Griinden ist daher Vorsicht bei der Interpretation der festgestellten Trends und

bei Vergleichen zwischen den Mitgliedstaaten geboten.

Trotz dieser Einschrdnkungen stcllen die beiden neuen EG-Indizes der Einkaufspreise eine wichtige und not-
wendige Ergédnzung des seit cinigen Jahren vom SAEG verdffentlichten EG-Index der Erzeugerpreise land-
wirtschaftlicher Produkte dar. Vorbehaltlich der oben gemachten Reserven erlauben beide Indizes Aussagen
und gestatten Vergleiche iiber die Entwicklung der Preise einer grossen Auswahl landwirtschaftlicher Be-
triebsmittel in der Gemeinschaft insgesamt und in den einzelnen Mitgliedstaaten. Es ist jetzt auch moglich,
sowohl innerhalb als auch zwischen Lédndern Vergleiche iiber die Entwicklung der landwirtschaftlichen Er-

zeugerpreise und der Preise ausgewdhlter landwirtschaftlicher Betriebsmittel anzustellen.

Der Leser mdge berlicksichtigen, dass es in den Mitgliedstaaten auch andere Indexreihen liber Einkaufs-
preise der Landwirtschaft geben kann, die in ihrer Methodik aufl andere Verwendungszwecke ausgerichtet

sein und sich in den Ergebnissen von den hier verodffentlichten EG-Indizes unterscheiden kodnnen.

Das SAEG dankt allen Mitgliedern der Arbeitsgruppe "Agrarpreisstatistik” fiir ihre wertvolle Hilfe und akti-

ve Mitarbeit, ohne die die bisher geleistete Arbeit nicht zu verwirklichen gewesen wére.



PRELIMINARY REMARKS

This is the second publication by the SOEC of the results for the newly compiled EC-indices of

purchase prices of the means of agricultural production. These indices comprise :
1. The EC-index of the prices of goods and services currently consumed in agriculture.

11. The EC-index of the prices of goods and services contributing to agricultural investment.

As the goods and services currently consumed in agriculture and those contributing to agricul-
tural investment are of a different character, the corresponding price indices for these two groups

are not combined to form a single overall input price index.

Each index is a base-weighted Laspeyres calculation using value weights determined initially for the
base year, 1970, for a fixed basket of a selection of goods and services. 1970 also serves as

the reference year. As the weighting scheme shows, the importance of the various items in the
indices varies considerably from one Member State to another. The price data used are exclu-

sive of V.A.T. except for lreland.

During 1979, countries are rebasing their series and in this edition the series for Italy, lreland and
Denmark are shown on the new base 1975=100. As other countries complete their calculations, their
series, too, will be published on the new base. When the majority of countries have rebased, the
EUR 9 series will also be expressed in terms of 1975 = 100, but until then will continue to be shown

with 1970 = 100.

The new EC-Indices are based on the concept of the 'national farm' in eight Member States and

on that of the 'average farm" in the Federal Republic of Germany. The difference between these
two concepts is that the 'national farm' approach does not aim to take account of direct transactions
between farmers. Data are collected only on transactions between the non-agricultural and agricul -
tural sectors. The 'average farm' approach, on the other hand, takes account of all transactions
of agricultural production units, irrespective of whether the other parties to the transactions are
agricultural or non-agricultural production units. In calculating the EUR 9 price indices, however,

weights based on the 'national farm' concept are used for-all nine Member States.

1t must also be stressed that the methodology underlying, and hence the results of the efforts that

have been made in constructing these new indices are of an experimental character. Much work
remains to be done to improve the harmonisation of the basic methodology, the quality of the

price data and the accuracy of the weights employed (some of which are estimates of a low order

of reliability). 1t is hoped that when the rebasing of the index is completed,in the course of 1979, onto
1975 = 100, it will be possible toachieve considercble progress in each of these fields. For the reasons
given in this and the preceding paragraphs,therefore, caution is necessary when interpreting the trends

revealed and in making comparisons between countries.

Despite all these limitations, however, these two new EC-indices of purchase prices represent

an important aud necessary supplement to the EC-index of producer prices of agricultural products
which the S.O.E.C. has been publishing for a number of years. Subject to the qualifications
mentioned above, both indices provide information, and permit comparisons, on trends in a wide
selection of prices of agricultural inputs in the Community as a whole and in each of the Member
States. And it is now also possible, both within and between countries, to compare trends in
agricultural producer prices and trends in the prices of the selected goods and services included

in the indices of the means of agricultural production.

The reader should take into account that in the Mcmber States there may also be other index
series on purchase prices in agriculture; these series may be intended to serve other purposesand

may differ methodologically from the EC-indices published here.

The S.0.E.C. wishes to thank all members of the Working Party on Agricultural Price Statistics
for their invaluable help and active co-operation without which realisation of the work so far achieved

would have been impossible.



REMARQUES PRELIMINAIRES

Cette publication de 1'0.S5.C.E. présente les indices CE des prix d'achat des moyens de production

agricole nouvellement calculés. Ces indices comprennent :

I.  L'indice CE des prix des biens et services de consommation courante de l'agriculture.

II. L'indice CE des prix des biens et services concourant aux investissements de l'agriculture.

Les biens et services de consommation courante de l'agriculture et ceux contribuant aux investis-
sements étant de caractére différent, les indices de prix de ces deux groupes n'ont pas été agrégés

pour former un seulindice des prixregroupantlatotalité des achats de l'agriculture.

Chaque indice, de type Laspeyres, utilise les valeurs de pondération de 1'année de base 1970 pour
un échantillon fixe de biens et de services; 1970 est aussi utlisée comme année de référence. Ain-
si que le montre le schéma de pondération, l'importance des différents éléments composant ces in-
dices varie considérablement d'un Etat membre & un autre. Les données "prix" utilisées ne com-

prennent pas la TVA, excepté pour l'lrlande.

Au cours de 1979, les Etats membres effectueront le rebasement de leurs indices mais dans cette
édition, les séries de l'ltalie, de l'lrlande et du Danemark sont déja présentées sur la base 1975 =
1CC. Au fur et & mesure que les autres pays achéveront leur rebasement,les indices seront aussi
publiés dans la nouvelle base. Lorsque la plupart des pays auront terminé leurs travaux les indices
EUR 9 seront exprimés sur la base 1975 = 100; en attendantils continueronta étre publiés surla base

1970 = 100.

Les nouveaux indices CE sont établis selon le concept de la "ferme nationale" pour huit Etats mem-
bres, et selon celui de la "ferme moyenne" pour la République fédérale d'Allemagne. Dans le con-
cept de "ferme nationale' les transactions directes entre agriculteurs ne sont pas prises en compte;
les données sont collectées uniquement pour les transactions entre secteurs agricole et non-agricole.
Par contre, 1'approche "ferme moyenne" prend en compte toutes les transactions des unités de pro-
duction agricoles. Cependant, dans le calcul des indices de prix EUR 9, seules les pondérations

fondées sur le concept de la "ferme nationale' sont utilisées pour les neuf pays membres.

11 convient aussi de souligner le caractére expérimental de la méthode et, par conséquent, des ré-
sultats des travaux réalisés pour construire ces nouveaux indices. Des efforts doivent encore étre
accomplis pour améliorer la méthodologie de base, la qualité des séries de prix et l'adéquation des
pondérations utilisées (certaines d'entre elles sont des estimations assez approximatives). On espére
que lorsque le rebasement sera achevé au cours de 1979 sur la base 100 = 1975, il sera possible de
réaliser des progrés considérables dans chacun de ces domaines. 1l convient donc, pour les raisons
indiquées ici ainsi que dans les paragraphes précédents, de faire preuve de prudence lorsqu'on inter-

préte les tendances observées et lorsqu'on effectue des comparaisons entre pays.

En dépit de ces limitations, ces nouveaux indices CE des prix d'achat des moyens de production agri-
cole représentent un important et nécessaire complément de 1'indice CE des prix & la production des
produits agricoles, que 1'O,5.C,E. publie depuis plusieurs années. Sous réserve des observations
ci-dessus, ces deux indices fournissent des informations et permettent des comparaisons sur les ten-
dances d'une vaste gamme de prix d'achat de 1'agriculture dans la Communauté dans son ensemble et
dans chacun des Etats membres. En outre, il est maintenant possible de comparer, dans chaque pays
et d'un pays a l'autre, 1'évolution des prix agricoles & la production avec 1'évolution des prix des

biens et services sélectionnés inclus dans les indices des moyens de production agricole,

Le lecteur voudra bien tenir compte du fait qu'il peut aussi exister dans les Etats membres d'autres
séries d'indices des prix d'achat de 1'agriculture qui répondent & des objectifs différents et qui peu-

vent donc également se distinguer par la méthode des indices CE publiés ici.

L'O.S.C.E. désire remercier tous les membres du groupe de travail "Statistiques des prix agricoles"
pour leur aide précieuse et leur coopération active sans lesquelles il aurait été impossible de me-

ner a bien les travaux réalisés jusqu'ici.



PREMESSA

Con il presente fascicolo 1''SCE pubblica i risultati dei nuovi indici CE dei prezzi d'acquisto dei

mezzi di produzione agricola. Questi indici comprendono:
1. L'indice CE dei prezzi dei beni e servizi che entrano nel consumo corrente in agricultura.

11. L'indice CE dei prezzi dei beni e servizi che contribuiscono agli investimenti agricoli.

Dato che i beni ed i servizi che entrano nel consumo corrente in agricoltura e quelli che contri-
buiscono agli investimenti agricoli presentano un carattere diverso, i relativi indici dei prezzi
sono presentati distintamente e non vengono aggregati in un'unico indice dei prezzi dei mezzi di

di prodzione agricola.

Gli indici sono del tipo Laspeyres, calcolati ciod applicando ai valori di un paniere fisso di beni e
servizi selezionati,le ponderazioni osservate nell'anno di base, il 1970, utilizzato anche come anno
di riferimento. Come risulta dallo schema di ponderazione, i pesi delle varie voci che compongono
gli indici variano considerevolmente da un paese all'altro. 1 dati sui prezzi utilizzati per 1'elabo-

razione degli indici sono al netto dell'l.V.A., tranne che 1'lrlanda.

Nella presente edizione gli indici dell'ltalia, dell'lrlanda e della Danimarca sono gid presentati
con base 1975 =100. Lo stesso avverra per gli altri paesi nel corso del 1979, man mano che i loro
indici saranno convertiti sulla stessa base. Nel frattempo 1'indice EUR 9 sara ancora presentato
con base 1970 = 100. 11 cambiamento della sua si effetuera solo quando la maggior parte dei paesi

avranno convertito i loro indici su base 1975 = 100.

1 nuovi indici CE si basano sul concetto di "azienda nazionale" per otto degli Stati membri e su
quello di "azienda media" per la Repubblica Federale di Germania. La differenza tra questi due
concetti consiste nel fatto che 1l'impostazione "azienda nazionale'" non tiene conto delle transazio-
ni dirette tra agricoltori ; la raccolta dei dati riguarda esclusivamente lec transazioni tra il settore
agricolo e quello non-agricolo. Con 1'impostazione "azienda media” si considerano invece tutte le
transazioni delle unitd di produzione agricola, a prescindere dal fatto che la controparte sia o
meno un'unita di produzione agricola. Per il calcolo degli indici dei prezzi EUR 9 si applicano

tuttavia per tutti gli Stati membri ponderazioni basate sul concetto di "azienda nazionale".

Va inoltre sottolineato che, malgrado gli sforzi sostenuti, la metodologia seguita come i risuitati che

ne conseguono hannoun carattere ancora sperimentale. Resta ancora molto lavoroda svoigere per migliora-
re 1'armonizzazione della metodologia di basc, la qualita deidati suiprezziel'accuratezza deicoclficienti
di ponderazione utilizzati (alcuni dei quali sono stime scarsamente attendibili). Ci si augura di poter
fare notevoli progressi in ognuno di questi settori quando, nel corso del 1979, si convertira l'indice
sulla nuova base: 1975 = 100. Per questi motivi e per quelli esposti nei paragrafi precedenti, & ne-
cessario pertanto procedere con prudenza nell 'interpretazione delle tendenze manifestatesi e

nel raffrontc tra paesi.

Nonostante queste limitazioni, i due nuovi indici CE dei prezzi d'acquisto rappresentano comunque
un complemento importante e necessario all'indice CE dei prezzi alla produzione dei prodotti agri-
coli, che 1'1SCE pubblica ormai da vari anni. Pur con le riserve di ci sopra, i due indici fornis-
cono informazioni, e consentono confronti, sulle tendenze di una vasta selezione di prezzi dei mezzi
di produzione agricola nella Comunita nel suo insieme e nei singoli Stati membri. Diventa ormai
possibile, inoltre, operare un confronto, all'interno dei paesi e fra paecse e paese, fra le tenden-
ze dei prezzi dei prodotti agricoli e quelle dei prezzi dei beni ¢ dei servizi selezionati inclusi nei
mezzi di produzione agricola.

N

11 lettore & invitato a tenere presente che possono esistere negli Stati membri altre serie di indici
dei prezzi d'acquisto in agricolutra, elaborate per rispondere ad altre esigenze ¢ che possono per-

tanto differire metodologicamente dagli indici CE pubblicati in questa sede.

L'I1SCE coglie 1'occasione per ringraziare tutti i membri del Gruppo di lavoro "Statistiche dei prez-
zi agricoli" per 1l'incalcolabile aiuto prestato e per la loro attiva cooperazione, che hanno permesso

la realizzazione di questo lavoro.



Entwicklung der Einkaufspreise landwirtschaftlicher Betriebsmittel

1. Waren und Dienstleistungen des laufenden landwirtschaftlichen Verbrauchs

Im Jahr 1978 war der durchschnittliche Preisanstieg bei den Waren und Dienstleistungen des laufen-
den landwirtschaftlichen Verbrauchs in der Gemeinschaft mit + 3,3 % am niedrigsten wéhrend der
Zeitspanne, die vom EG-Index erfasst wird (vgl. Tabelle 1). Verglichen mit dem Vorjahr gingendie
Preise in den Niederlanden (- 6,1 %), in Luxemburg (- 4,7 %), Belgien (- 3,7 % und in der Bundes-
republik Deutschland (- 1,2 %) zuriick, wdhrend sie in den iibrigen Mitgliedstaaten sehr viel geringer

als im Vorjahr anstiegen.

Zu diesem reduzierten Aulwértstrendtrugen im wesentlichen die Preise des Saatguts und der Futter-
mittel bei (vgl. Tabelle 2). Der Riickgang der durchschnittlichen Saatgutpreise belief sich auf - 6,2 %,
wobei die Spanne von - 31,1 % in Luxemburg bis + 6,9 % in Ddnemark reicht. Dieser Riickgang ist
hauptsédchlich auf die gesunkenen Saatkartoffelpreise zuriickzufiihren, die 1977 sehr hoch waren. Der
Riickgang der Futtermittelpreise von 1,2%fiir EUR9 umfasst einen Riickgangder Preise fiir Mischfutter-
mittel von 2,6%, derim we sentlichen auf geringere Preise importierter Rohstoffe (- 10,7 %im Fall von Oel-
kuchen) zuriickzufiihrenist. Andererseits erhShten sich in EUR 9 die Preise von Getreide und Miihlen-

nachprodukten sowie von Futtermitteln tierischer Herkunft um5,5% bzw. 4,3%(vgl. Tabelle 3, Teil 1).

2. Waren und Dienstleistungen landwirtschaftlicher Investitionen

Die Preise fiir Kapitalgiiter stiegen in allen Gemeinschaftslandern deutlich stdrker als jene der Vor-
leistungen (Tabelle 1). Die Steigerung betrug fiir EUR 9 + 9,4 % und reicht von + 3,6 %in der BR
Deutschland bisfast+ 14 % in ltalien und Irland. Diese Steigerungsraten liegen wesentlich niher an
den einzelnen nationalen Inflationsraten als die Zuwachsraten der Preise der Vorleistungsgiiter. Ver-
glichen mit dem Vorjahr stiegen die Preise neuer Gebdude im Jahr 1978 schneller (+ 11,0 % in EUR 9
als jene der Maschinen und anderer Ausriistungsgiiter (+ 8,4 %) (Tabelle 3, Teil 1I).

3. Vorldufiger Ausblick auf 1979

Die ersten Informationen fiir 1979 zeigen, dass der Anstieg der Preise fiir Erddlerzeugnisse auf den
Weltmérkten in den meisten Mitgliedstaaten auch Auswirkungen auf die Preisindizes fiir Energie in
der Landwirtschaft gehabt haben. Es wédre jedoch verfriiht, die Auswirkungen der sich wiederbele-
benden Inflation, die sich aus den steigenden Energiepreisen ergeben wird, auf die Gesamttrends der
Preise landwirtschaftlicher Betriebsmittel in Zahlen auszudriicken, obgleich die Preise solch wichti-
ger Produkte wie der Futtermittel, die fast 50 % des Gesamtwerts des laufenden Verbrauchs der Land-

wirtschaft ausmachen, wieder eine steigende Tendenz aufweisen.



Trends in the purchase prices of the means of agricultural production

1. Goods and services currently consumed in agriculture

During 1978, throughout the Community, the average annual price rise of goods and services for
current consumption (+ 3.3 %) was the lowest recorded during the period covered by the EC-Index
(Table 1). Compared with the previous year, prices fell in the Netherlands (- 6.1 %), Luxembourg
(- 4.7 %), Belgium (- 3.7 %) and the Federal Republic of Germany (- 1.2 %), while in all the other

Member States prices rose much more slowly than in the year before.

The main factors contributing to this reduced upward trend were the prices of seeds and animal
feedingstuffs (Table 2). The average price of seeds in EUR 9 fell by 6.2 % (the range being - 31.1 %
for Luxembourg to + 6.9 % for Denmark). This drop was due mainly to the fall in the price of seed
potatoes which had reached very high levels in 1977. The reduction of 1.2 % for EUR 9 in the prices
of animal feedingstuffs comprised a fall of 2.6 % in the price of compound feedingstuffs due mainly
to the downward trend in the prices of imported components (- 10.7 % in the case of oil cake). On
the other hand, prices of cereals and milling by-products, and products of animal origin used as
feedingstuffs rose by 5.5 % and 4.3 % respectively for EUR 9 (Table 3, Part 1).

2. Goods and services contributing to agricultural investment

In all Community countries the prices of capital goods and services rose during 1978 by appreciably
more than those of intermediate consumption (Table 1). The increase averaged+9.4 % for EUR 9 and
ranged from + 3.6 % for Germany to almost + 14 % for ltaly and Ireland - much closer to the individual
national inflation rates than were the increases in prices of intermediate consumption goods. Compared
with the previous year, the prices of new buildings in 1978 rose faster (+ 11.0 %) in EUR 9 thanthose

of agricultural machinery and other equipment (+ 8.4 %) (Table 3, Part 1D.

3. Preliminary outlook for 1979

The first information available for 1979 indicates that the rise in the prices of petroleum products on
the world markets has had an immediate effect in most of the Community countries on the price indices
of energy for agriculture. Nevertheless, it is too early to calculate the consequences of a fresh surge
of inflation resulting from rising energy prices on the overall trends in prices of the means of agri-
cultural production, although the prices of such important products as animal feedingstuffs - which
represent nearly 50 % of the total value of current consumption in agriculture - are alrecady beginning

to show an upward tendency.



Evolution des prix d'achat des moyens de production de 1'agriculture

1. Biens et services de consommation courante dans l'agriculture

En 1978, dans 1'ensemble de la Communauté, la progression moyenne annuelle des prix des biens et
services de consommation courante (+ 3,3 %) a été la plus modérée qui ait été enregistrée sur la
période couverte par les indices CE (Tableau 1). Par rapport & 1'année précédente les prix ont
baissé aux Pays-Bas (- 6,1 %), au Luxembourg (- 4,7 %), en Belgique (- 3,7 %) et en République
fédérale d'Allemagne (- 1,2 %), tandis que dans tous les autres Etats membres l'augmentation des

prix a été bien plus faible qu'en 1977.

Les principaux facteurs responsables de cette augmentation réduite sont les prix des semences et des
aliments du bétail (Tableau 2). Les prix moyens des semences pour EUR 9 ont baissé de prés de 6,2 %
(les évolutions allant de - 31,1 % au Luxembourg & + 6,9 % au Danemark). Cette chute est surtout due
4 la baisse des prix des plants de pommesde terre qui avaient atteint des niveaux trés élevés en 1977.
La réduction de 1,2 % des prix moyens pour EUR 9 des aliments des animaux résulte en partie d'une
baisse de 2,6 % sur les prix des aliments composés due principalement & 1'évolution & la baisse des
prix des composants importés (- 10,7 % pour les tourteaux). Par contre, les prix des céréales (et
sous-produits de meunerie) et des produits d'origine animale utilisés dans 1'alimentation animale ont

connu des progressions de 5,5 % et 4,3 % pour EUR 9 (Tableau 3, partie 1).

2. Bicens et services concourant aux investissements dans 1l'agriculture

Les prix des biens et services d'investissement ont, connu en 1978 une augmentation supéricure & cclle
des prix des consommations intermédiaires dans tous les pays de la Communauté (Tableau 1). La hausse
cst en moyenne de + 9;4 % pour EUR 9 et s'échelonne de + 3,6 % pour la République fédérale d'Alle-
magne a prés de 14 % pour !'ltalie et l'lrlande. Les taux d'augmentation des prix des investissements
par Etat membre sont encore plus proches que ceuxdes prixdes consommations intermédiaires des taux
d'inflation observés dans les différentes économies. Par rapport & 1'année précédente les coilits des
constructions neuves (+ 11,0 %) ont progressé plus vite que les prix des machines agricoles et des

autres équipements (+ 8,4 %) (Tableau 3, partie 11).

3. Premicrs éléments sur les perspectives pour 1979

Les premidres informations disponibles pour 1979 montrent que les hausses des prix des produits
pétroliers sur le marché mondial ont été aussitdt répercutées, dans la plupart des pays de la Commu-
nauté, au niveau des indices de prix de 1'énergie dans l'agriculture. Cependant il est encore troptst
pour pouvoir chiffrer les effets d'une nouvelle recrudescence de l'inflation résultant des hausses de
prix de 1'énergic sur 1'évolution globale des prix des moyens de production de l'agriculture, d'autant
plus que les prix de produits aussi importants que les aliments des animaux - qui représentent prés
de 50 % de la valeur des consommations courantes de l'agriculture - recommencent d2jd & montrer une

tendance a la hausse.
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Evoluzione dei prezzi d'acquisto dei mezzi di produzione agricola

1. Beni e servizi di consumo corrente in agricoltura

Nel 1978 per il complesso della Comunitd l'aumento medio annuo dei prezzi dei beni ¢ servizi

di consumo corrente (+ 3,3 %) & stato il pill contenuto fra quelli mai registrati in tutto il periodo
coperto dagli indici CE (tabella 1). ln rapporto all'anno precedente i prezzi sono diminuiti nei
Paesi Bassi (- 6,1 %), nel Lussemburgo (- 4,7 %), in Belgio (- 3,7 % ¢ nella Repubblica federale
di Germania (- 1,2 %), mentre in tutti gli altri Stati membri l'aumento dei prezzi & stato molto pil

moderato che nel 1977.

I principali fattori a cui & attribuibile un aumento tanto contenuto sono i prezzi delle sementi e

dei mangimi (tabella 2). 1 prezzi medi delle sementi per EUR 9 sono diminuiti di circa il 6,2 % (con
un’ evoluzione compresa fra il - 31;1 % nel Lussemburgo e il + 6,9 % in Danimarca): tale [lessione
& dovuta soprattutto al crollo dei prezzidelle patate da semina, che nel 1977 avevano raggiunto
livelli molto elevati. La riduzione dell' 1,2 % dei prezzi medi per EUR 9 dei mangimi & dovuta in
parte ad una diminuzione del 2,6 % dei prezzi dei mangimi composti, attribuibile principalmente alla
flessione dei prezzi dei componenti importati (- 10,7 % per i panelli). Invece, i prezzi dei cereali

(e sottoprodotti della molitura)e dei prodotti di origine animale impiegati come mangimi hanno subito

rispettivamente aumenti del 5,5 % e del 4,3 % per EUR 9 (tabella 3, parte 1)

2. Beni e servizi che contribuiscono agli investimenti in agricultura

1 prezzi dei beni d'investimento e dei servizi sono aumentati nel 1978 pilt dei prezzi dei consumi
intermedi in tutti i paesi della Comunitd (tabella 1). L'aumento medio & pari al + 9,4 % per EUR 9

e va dal + 3,6 % della Repubblica federale di Germania al + 14 % circa dell'ltalia e dell'Irlanda. Nei
singoli Stati membri, i tassi di aumento dei prezzi per i beni d'investimenti si avvicinano pil di
quelli dei prezzi dei consumi intermedi, ai tassi d'inflazione osservati nelle varic economie. ln
rapporto all'anno precedente i costi delle nuove costruzioni (+ 11,0 %) sono aumentati pil rapidamente

dei prezzi delle macchine agricole e degli altri macchinari (+ 8,4 %) (vedi tabella 3, parte 1D).

3. Primi elementi sulle prospettive per il 1979

I primi dati disponibili per il 1979 indicano che gli aumenti dei prezzi dei prodotti petroliferi sul
mercato mondiale si sono immediatemente ripercossi, nclla maggior parte dei paesi della Comunita,
sugli indici dei prezzi dell'energia per il settore agricolo. Tuttavia & ancora troppo presto per
poter quantificare gli effetti di una nuova recrudescenza dell'inflazione, causata da aumenti di
prezzo dell'energia, sull'evoluzione globile dei prezzi dei mezzi di produzione agricola, tanto pil
che i prezzi di prodotti tanto importanti quali i mangimi - che rappresentano circa il 50 % del valore

dei consumi correnti in agricoltura - gid ricominciano a mostrare una tendenza all'aumento.
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1. WAREN UND DIENSTLEISTUNGEN DES LAUFENDEN LANDWIRTSCHAFTLICHEN VERBRAUCHS:

Verdnderungsraten in % gegeniiber dem Vorjahr
COODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE:
Percentage changes against the preceding year

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE L'AGRICULTURE:
Variations en % par rapport a I'année précédente

PREZZ1 DEI BENI E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE IN AGRICOLTURA:
Variazioni in % rispetto all'anno precedente

1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978

1970 1971 1972 1973 1974 1975 197 1977
EUR 9 5,0 4,4 18,2 19,7 9,2 13,6 9,3 3,3
D A,G 3,2 13,7 777 415 713 210 - 112
I3 7,1 4,8 11,0 24,0 12,2 5,6 8,0 6,0
I 1,3 5,7 19,0 27,6 12,7 23,5 13,4 7,7
NL 1,4 2,6 17,3 7,0 1,9 12,8 4,1 - 6,1
B - 2,7 3,3 16,2 9,8 5,7 12,4 2,2 - 3,7
L 5,7 4,0 9,4 14,3 9,7 10,2 4,8 - 2,7
UK 10,2 5,1 29,6 29,0 11,5 20,9 15,3 4,9
TRL 8,4 7,0 22,2 40,2 17,8 17,1 21,8 4,0
DK 3,9 4,5 29,2 19,6 6,1 7,4 6,4 0,7

11. WAREN UND DIENS TLEISTUNGEN LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN:

Verdnderungsraten in % gegeniiber dem Vorjahr
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULTURAL INVESTMENT:
Percentage changes against the preceding year
BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVESTISSEMENTS DE L'AGRICULTURE:
Variations en % par rapport a l'année précédente
PREZZI DEI BENI E SERVIZI CHE CONTRIBUISCONO AGLI INVESTIMENTI IN AGRICOLTURA:
Variazioni in % rispetto all'anno precedente

1971 1972 1973 1974 197 1976 1977 1978

1970 1971 1972 1973 1974 1975 197 1971
EUR 9 7,9 6,2 10,4 17,4 15,8 12,4 12,2 9,4
b £,0 515 6,3 9,1 147 4,1 4,6 3,6
I 145 5,6 8,8 17,0 15,3 10,6 7,9 8,7
I 1,2 4,2 17,8 28,2 21,9 19,6 19,8 13,8
NL 9,8 1.3 8,7 12,5 9,4 g,8 1,7 7,3
B 0,8 6,9 245 16,3 14,4 11,7 7,6 6,1
L 9,1 7,0 10,0 14,9 12,3 16,9 4,2 2,9
UK 9,2 9,2 13,2 21,7 25,8 19,1 19,4 12,1
IRL 9,9 11,3 13,5 26,9 25,6 25,5 22,9 13,7
DK 7,6 9,6 10,9 18,3 14,6 7,3 8,8 9,1
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Tab. 2

Entwicklung der Preisindizes der Betriebsmittel in der Landwirtschaft 1978 gegeniiber 1977 (in %)
Evolution of the price indices of the production means in agricultiure in 1978 compared with 1977 (in %)
Evolution des indices de prix des moyens de production dans l'agriculture en 1978 par rapport & 1977 (en %)

Evoluzione degli indici di prezzi dei mezzi di produzione nell'agricoltura in 1978 in confronto al 1977 (in %)

EUR 9 D F I NL B L UK IRL DX

oL Waren u. Dienstl. des laufend. Verbrauchs ) oL Biens et services de consommation oourante
Goods and services currently consumed +3,3; ~3,2| +6,0] +7,7| -6,1 | -3,7} -4,7| +4,9]| +3,9] +0,7 Beni e servizi di oonsumo corrente
1. Baat— und Pflanzgut/Seeds ~-6,2} +0,61 -10,6| -5,9] 28,1 ~-7,9] -31,1 0,0 +4,2] + 6,9 1. Semences/Sementi
2. Nutz~ und Zuchtvieh/Anim. for rearing +19,0f +2,1| +1,1| 46,0} +1,3| + 8,1 - +29,3 | +27,3 - 2. Animaux d'élevage/Animali d'allevamento
3. Energie/Bnergy +2,7| +1,6]| +6,4] +1,9| -5,2| -0,8] -1,8] +3,1] -2,7] +6,1 3. Energie/Energia
4. Dingemittel /Fertilizers +1,91 -02| +9,6 +9,6] +1,2} ~3,2] ~-2,0} +15,8] +5,4] + 3,0 4. Engrais/Concimi
5. Pflanzenschutzmittel/Plant protect.prod. +50 -3,8| +4,6} #12,11 -4,0| +4,4{ +2,4] +7,8] +1,3| +8,1 5. Prod. de prot. des cult./Prod.p.l.prot.d.colt.
6. FPuttermittel /Animal feeding-stuffs -5,2| -7,4) +2,1} +7,7] ~8,3| -7,0] -7,6] +2,6] +2,2| - 4,3 6. Aliments des animaux/Mangimi
7. Werkzeug/Tools +9,2 +3,3) +1,4) +4,9| +5,1] +6,1{ +1,7]| 214,6| +8,1 ] +9,9 7. Outillage/Utensili
8. Im-ﬂ:amdh.u.Rep.v.(}ertﬁ:./Maim;.n.repaisloaf_;lt +9,0| +5,6 +13,5] +3,0| +4,9| +10,2} + 1,0} +11,7 ] +13,0| + 8,9 8, Entr.et rép.d.matériel Manut.e riparaz.d.mat.
9. Instandh.u.Rep.v.Geb.Maint.a.repair of buille + 94| +4,0} #12,9 ] +16,6 [ +9,5}| +5,9{ +4,2| +10,7| +9,5| + 8,4 9. Entr.et rép.d.bﬁtiments/}t:g ‘Ib_i.gaﬂp&;:g{gg'
10.Veterindrleistungen/Veterinary services + 7,0 +2,7 | + 7,7 0,01 +7,4 | +8,4 +2,9] +11,3 | +11,7| + 3,8 10.Services vétérinaires/Servizi veterinari
11.Allgem.Wirtschaftsausgaben/General expensed + 8,8 | +2,7| +10,1 | + 7,3 +6,9 ] +8,4{ +3,0] 46,9 +8,1 | +6,2 11.Frais généraux/Spese generali

02 Waren u. Dienstbl. Invest?tiox'mn ) 02 Biens et se;-vices f:oncogrant. aux im_mstissements
Goods and services contributing to investment | + 9,4 | + 3,6 | +8,7{ +13,8 | + 7,3 | +6,1 | +3,9| +12,1 | 413,7 | + 9,1 Beni e servizi attinenti agli investimenti
12.Material Material +8,4) +2,9| +8,6 | 412,21} +4,5] +4,7] +4,5] +13,8 ] +14,1 | +10,6 12.Matériel Materiali
13,Bauten/Buildings +11,0) +5,6 | +8,9] +14,9] +9,5| +8,2 ] +3,1] +10,0| #12,7 | + T2 13.0uvrages/Opere

€l

Quelle EUROSTAT. EG-Index der Einkaufspreise landwirtschafilicher Betriebsmittel 1970 = 100.
Source EUROSTAT. BEC-Index of purchase prices of the means of agricultural production 1970 = 100.
Source EUROSTAT. Indice CE des prix d'achat des moyens de production agricole 1970 = 100.

Fonte EUROSTAT. Indici CE dei prezzi d'acquisto dei mezzi di produzicne agricola 1970 = 100.
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Tab. 3, 1
€G-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGAICULTURAL PRODUCTION INDICICE DEI PREZZI D'ACQUISTO DEI MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA
EUR 9
Jiahrliche Verdnderung, Vorjahr = 100 ¢ Variations annuelles, année précédente = 100
m Annual change, earlier year = 100 ¥ Variazioni annuali: anno precedente = 100

/70 2/mn 3/72 /N3 /1 716/715  71/76  18/77
BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE O LAGRICULTURE

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS 105. @ 194, 4 118. 2 119 7 109. 2 - o1
GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE : 9. 113. 6 1@9. 3 102.3 BENI £ SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA

1 Seat- und Pfanzgut/Soeds 104.4 1021 120.8 121. 5 124 .1 137.2 187.2 93. 8 Scmences ot planta/Samenti ¢ pisnte 1
2 Nut- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production 102. 9 127. 8 125 4 87. 7 119. 9 133. 5 105 1 115. 0 Anim. d'dlevage et de rente/Animali d'slievamento e di rendils 2
3 Energie . Schmierstotie/Energy. lubricants 107.8 1818 112 2 143 7 189.8 112 7 118.7 182 7 Energie et lubrifianty/Energia e lubrificanti 3
2 HeizsioNe/Fuals for heating 114. 0 96. 2 121. 7 164. 3 107. 1 115 2 114. 4 99. 9 Combustiblet/Combustibili 3
32 TreibstoMeMotor fuels 195. 8 180. 4 117.2 168.8 186.3 1175 1127 1082 2 Carburante/Carburanti 22
33 Eokwrischer Suom/Electricity 1835 1049 1851 11323 12860 109.1 186. 7 185 9 Eleciricité/Eletiricit 23
38 SchmierstoHe/Lubricants 186.5 194.2 10€. 3 118.€ 187.7 107.1 1665 4 1981 9 Lubrifiantt/Lubrificanti 34
4 Dinge- u. Boderverbess.-mittel/Fartilizers. soil improvers 107 1 1654 1658 138.9 119.1 182 4 1p4.2 1087. 9 Engrais et Concimi e migli i 4
41 Emndhmofidanger/§traight fentitizers 105.5 184.4 164 5 1338 116. 7 184.3 1853 1087 © Engrais simples/Concimi semplici a3
an Stickstottdinger/Nitroganous fertilizers 186. 5 184. 4 183.8 128. 5 113. 9 1@4. 8 186. 5 195 1 Engrais az0lét/Concimi azotati an
a2 Prosphatdanger/Phosphatic fertilizers 1835 184.3 106.2 153 8§ 1233 1845 1862 8 103. 0 Engrais phosphatés/Concimi fosfatici a2
a3 KakdingedPotassic fenilizers 162.9 104 8 106 3 1199 118.5 196 3 194.1 102 8 Engrais potassiques/Concimi polassici 413
42 Mehnshrstottdinger/Compound fertilizers 198.4 1651 106 7 144 2 1207 1@6.4 1938 108 5 Engrais composét/Concimi composti 42
a1 NP-Dinger/NP fertilizers 183. 6 161 1 99. 6 146. 6 115 2 164. 9 162. 8 1084. S Engrais NP/Concimi NP 421
.22 PK-Dungar/PX. fortiizers 165.8 1656 1057 1365 121§ 94.8 162.2 1987.© Engrais PK/Concimi PK 422
423 NPK-DumperNPK tortizers 189.4 1065 107.4 1461 1208 161 6 1622 103 0 Engrais NPK/Concimi NPK 423
43 Somat Dinge. v, Boderwerb.-mittel/Other fert.. soil improvers 197,14 1867 1@7. 6 122.1 1286.1 1127 108 5 108 3 Autres engrais at concimi a mi ] 41
5 PHantenschutzminelVPlant protection products ie1. o 164 6 182. 9 131. S 123. 2 100. 3 101. 1 105. 0 Prod. de protect. des cultures/Prodotti par Ia prot. delle colture 5
51 Fungizide/Fungicides 96. @ 97.4 182 9 142.1 11€. 8 94.9 182. 8 107 7 Fongicides/Anticrittogamici 51
52 imsektizide/imsscticides 101. 6 1035 1828 1222 1221 162 3 102 6 166 @ InsecticidesAnsetticidi 52
53 Hesbiride/Merbicides 194.8 101.4 1021 128.5 136.©6 101. 7 $7.2 181 & Herbicides/Diserbanti 53
64 Sonstige/Others 100.5 101.8 162.4 131. 7 1185 104.5 108.8 168. 4 Autrew/Attri 54
6 Funemmittel/Animat feeding-stutts 103. 86 101 8 1277 114 2 181, 7 117.2 112 @ 98. 8 Aliments des snimsux/Mangimi 6
61 EmrethttermitteUSusight feeding-stutfs 103. 7  1@4.6 1314 1168 1831 129 9 110. 6 101 9 Aliments simples/Mangimi semplici 61
611 Getr. u. Mihiennachprod./Ceresis and milling by-products 103. 5 183. 9 126. 2 127. 6 104. 6 122. % 112 2 105. 5 Cérédoles ot 5. -prod. de meun/Cereali & sottoprod. dells moliturs 611
612 Oelkuchen birw Sch:l/Oil—ahn 191 2 1@6 8 1637 &5 9 89.3 138.9 1119 89. 3 Tourteaun/Panell 612
613 Fattormittel Ther. Herkunfu/Products of animal orgin 191.2 11@ 4 1279 1112 181 1 115 S 188.8 104.3 Produits d'odgine snimale/Prodotti i origine animale 613
614 SonstigelGrhers b 100. 8 94.3 1225 126.8 116.7 1136 103 6 90. 8 Autres/Alir 614
1639 168.8 126.2 113 2 161.2 1157 112 6 97. 4 Aliments composéy/Mangimi ;
i i ngimi composti 62
E:f M:':::?/'::U:.T-:Mm foeding-stutts 1852 184.4 1111 1168 103 3 108 5 111.1 182 7 pout vesurper vitell 621
622 tor Rinder {ohne KilberiAor cattle fexcl. calves) 103. 6 98. 9 130. 5 114. 3 89. 9 117. 4 111. S 9S. @ pour bovins (sutres que veaux)/per bovini {altri che vitelli} 622
623 T Semmiator - 182, 7 1812 1252 111. 6 180 4 115 2 111 3 95. 8 pour porcint/per suini 623
674 bl G'”uw”m"p:::w 104. 9 18@. 7 128 1 113. 1 182 0 116. 6 114, 7 99. 5 pour volailles/per pollame 624
4 186. 6 182 4 121. 4 5.
625 Soneripe/Others 117.8 105 3 112 6 112 1 97.5 Autren/Altsi 625
7 WMaterial und Kieinwerkzeug/Material and small tools 107.5 188.6 114.2 1386 112 3 105 3 111. 2 189 2 Matérie! of petit outillage/Msteriale o utensili 7
8 u. Reper. v. G Waint. and repair of plant 198.6 167.1 168.6 114.9 1138 189 € 168 4 109. @ Entret. ot répar. du matér, ione ¥ riparazione del i 8
u. Repar. v. Wirtach u. sonst. Bauter 1188 183 1125 1151 113 6 1188 110. 4 109 4 Eriret. ot répar. des blfiments ¢ exploitation st autres 9
Maint. and repais of agric. buildings and other buildings Manut e ripsraz. dei fabbricati d'aziends ed sitre opere
10 Vaterinkrisistungen/Vetarinary services 10S. 2 104. 4 186. 9 113 5 120. 2 108. @ 187. 2 10?7. @ Services véiérinaires/Servizi veterineri 10
1 ; /Gerversl 106. 8 18,2 118.8 1164 1116 114. 4 168. 0 108 8 Feais généraun/Spese generali "
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Tab. 3, 11

E n/w Mmoo /e W13 15/ 16/15 17/16 /1 @

WAREN U. DIENSTL LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.
92 G000S AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT 167.5 1@€.2 116.4 117.4 1158 112 4 112.2 1089 4 BENI E SERVIZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENTI DELLAGRICOLTURA 02
12 i u. snd. U U y and other aquip. 107. 6 185 8 107. 9 116. 2 116. 9 111. 1 111 2 103. 4 Machines et autras biens d'équipement/Macchine ed sitri impianti 12
121 Einachsschl. u. a. einachs. Motorger Rotov. end other 2 wheel equip 111 . 6 1983. @ 110. 9 121. 3 109. S 197.0 115 4 105. 8 Motocult. et autres mat. 4 2 roues/Motocoltari ad altri mat. & 2ruote \Fal
122 Masch. u. Gerdte tur K and plant for 1087. 6 186. 0 108. 7 114. 7 115. 2 109. 9 108. 8 107. 8 Mach. et mat. pour la ine e mat. per Ia collivazi 122
123 Masch. u. Gerdte fur die ErntaMach. snd plant for harvesting 106. 8 1056. 8 118. 6 117. 8 116. 2 111, 4 111. 5 108, 2 Mach. e1 mat. pour Ia récolte/Mpcchine e mat. per la raccolts 123
124 Masch. u. Emnri y and i 106. & 185. @ 106. 9 118. 8 113 1 107. 7 1@8. 8 107.9 Mach. et instail. 4 s ferme/Macchine e impianti aziendali 124
1241 i die phanzl. Produktionffor crop production 107. 1 104. 8 108. 1 120. 1 112. 7 166. 5 108. 1 108. 8 pour la /e la ione vegetale 1241
1242 Kir die tiarische Erzeugung/or snimal production 103. 9 104. 6 107. 5 117. 3 112. 0 11@. €6 111. 2 108. 1 pour | i L] ione enimaie 1242
1243 Sonstige/Others 189.3 185.6 185 @ 115.2 114.7 1854 186.8 106 7 Autres/Altri 1243
125 Ackerschlapper/Tractors 108. 1 105. 5 106. 3 115. 1 121. 0 114. 5 113. 5 1085. 4 Tracteurs/Trattrici 125
126 Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles 108. @ 106. 4 107. 6 113. 8 116. 9 109. 5 18S. 7 108. 8 Autres wthiaes/Altri veicoli 126
13 Bauten/Buildings 108. 4 106. 8 114. 4 119. 2 114. 2 114. 4 113 6 111. @ Ouvrages/Opere 13
M Wirtschstisgebiude/Farm buildings 108. 2 106. 8 11329 118. 3 112 5 112. 6 111. 9 109. 8 Bétiments d'exploitation/F abbricati rurali 131
132 Tefose-s. 6 ; ; and soil 1891  187.@ 1163 1225 128.8 128.6 119.3 114.5 Ouvrages de génie civil et amakoration des terras/Opere di 132

improvement operations genio civile » migliorsmento delie terre



Symbols and abbreviations used

Nil
Data less than half the unit used

No data available
Uncertain or estimated data
Provisional data

Estimate made by Eurostat
Not otherwise specified
New or revised data
Average

Weighted average
Percentage

Percentage variation
Average annual growth
Break in the comparability
European Lnit of Account
Deutsche Mark

French franc

italian lire

Florin (guilder)

Belgian franc
Luxembourg franc

Pound sterling

Irish pound

Danish crown

US dollar

Million

1 000 million

Tonnes

Million Tonnes

Hectolitre

Million hectolitres

Hectar

Million hectares
Millimetre

Degree Celsius

Power

Agricultural area used
Livestock-unit
Livestock-unit

Traction unit

Annual work unit

Total of the first six countries of the EC

Total of the member countries of the EC
Statistical Office of the European
Communities

European Communities

Overseas ‘Départements’
Beigo-Luxembourg Economic Union
Organization for Economic Cooperation
and Development

Food and Agriculture Organization of the
United Nations

International Monetary Fund

+
prov./p

a.n.g./n.d.a.
r
M/D
MP/@P
%
%AT
AM
1
ERE/EUA/UCE
DM
FF
LIT
HFL
BFR
LFR
UKL
IRL
DKR
$
Mio
Mrd
t
Mt
hi
Mhl
ha
Mha
mm
°C
PS/Ch
LF/SAU
GVE/UGB
VE/UB
ZK/UT
JAE/UTA
EUR6

EUR9
EUROSTAT

CE/EC
DOM
UEBL/BLEU/BLWU
OECD/OCDE
FAO

FMI/IMF

Signes et abréviations employés

Néant

Donnée inférieure & la moitié de I'unité
utilisée

Donnée non disponible

Donnée incertaine ou estimée
Donnée provisoire

Estimation de I'Eurostat

Non dénommé ailleurs

Donnée nouvelle ou revisée
Moyenne

Moyenne pondérée

Pourcentage

Pourcentage de variation
Accroissement moyen annuel
Rupture dans la comparabilité

Unité de Compte Européenne
Deutsche Mark

Franc frangais

Lire italienne

Florin

Franc belge

Franc luxembourgeois

Livre sterling

Livre irlandaise

Couronne danoise

Dollar US

Million

Milliard

Tonne métrique

Million de tonnes métriques
Hectolitre

Million d’hectolitres

Hectare

Million d’hectares

Millimetre

Degré Celsius

Puissance-moteur en chevaux
Superficie agricole utilisée

Unité de gros-bétail

Unité-bétail

Unité de traction

Unité de travail-année

Ensemblie des six premiers pays membres
des CE

Ensemble des pays membres des CE
Office Statistique des Communautés
Européennes

Communautés Européennes
Départements d’Outre-Mer

Union Economique Belgo-Luxembourgeoise
Organisation de Coopération et de
Développement Economique

Food and Agriculture Organization of the
United Nations

Fonds Monétaire International



Segni e abbreviazioni convenzionali

Il fenomeno non esiste
Dato inferiore alla meta dell'unita indicata

Dato non disponibile
Dato incerto o stima
Dato provvisorio

Stima dell'Eurostat

Non denominato altrove
Dato nuovo o riveduto
Media

Media ponderata
Percentuale

Percentuale di variazione
Incremento medio annuo
Interruzione delta comparabilita
Unita di Conto Europea
Marco tedesco

Franco francese
Liraitaliana

Fiorino

Franco belga

Franco lussemburghese
Lira sterlina

Lira irlandese

Corona danese

Dollaro USA

Milione

Miliardo

Tonnellata metrica
Milioni di tonnellate metriche
Ettolitro

Milioni di ettolitri

Ettaro

Milioni di ettari
Millimetro

Grado Celsius
Potenza-cavalli
Superficie agricola utilizzata
Unita-bestiame grosso
Unita-bestiame

Unita di trazione

Unita lavorativa annua

Insieme dei primi sei paesi membri deile CE

insieme dei paesi membri delle CE
|stituto Statistico delle Comunita Europee

Comunita Europee

«Départements» d'Oltre-Mare

Unione Economica Belgo-Lussemburghese
Organizzazione di Cooperazione e di svilup-
po Economico

Food and Agricuiture Organization of the
United Nations

Fondo Monetario Internazionale

£
prov./p
a.n.g./n.d.a.
r
M/D
MP/@P
%%
% AT
AM
1
ERE/EUA/UCE
DM
FF
LIT
HFL
BFR
LFR
UKL
IRL
DKR
$
Mio
Mrd
t
Mt
hl
Mhl
ha
Mha
mm
C
PS/Ch
LF/SAU
GVE/UGB
VE/UB
ZK/UT
JAE/UTA
EUR 6
EURS
EUROSTAT

CE/EC
DOM
UEBL/BLEU/BLWU
OECD/OCDE
FAO

FMI/IMF

Verwendete Zeichen und Abkirzungen

Nichts

Weniger als die Hélfte der verwendeten
Einheit

Kein Nachweis vorhanden

Unsichere oder geschétzte Angabe
Voriaufige Angabe

Schatzung des Eurostat

Anderweitig nicht genannt

Neu aufgenommene oder berichtigte Angabe
Durchschnitt

Gewogener Durchschnitt

Prozentsatz

Prozentuale Verdnderung
Durchschnittlicher jahrlicher Zuwachs
Bruch beim methodischen Verglieich
Europdische Rechnungseinheit
Deutsche Mark

Franzésischer Franc

Lira

Gulden

Belgischer Franc

Luxemburger Franc

Pfund Sterling

Irisches Pfund

Danische Krone

LJS-Dollar
Million
" Miliiarde

Metrische Tonne

Mitlionen metrische Tonner.
Hektoliter

Millionen Hektoliter

Hektar

Millionen Hektar

Millimeter

Grad Celsius

Motorleistung in Pferdestarken
Landwirtschaftlich genutzte Flache
GrofBvieheinheit

Vieheinheit

Zugkrafteinheit
Jahresarbeitseinheit

Ursprungliche Mitgliedsldnder, insgesamt
Mitgliedslander, insgesamt
Statistisches Amt der Europdischen
Gemeinschaften

Europdische Gemeinschaften
Uberseedepartements
Belgisch-Luxemburgische Wirtschaftsunion
Organisation fir wirtschaftliche
Zusammenarbeit und Entwicklung
Food and Agriculture Organization
of the United Nations
Internationaler Wahrungsfonds



8l

EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL

EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

1]

01

31
32
33
34

an
412
413

a2
422
423

5
51
52
53
54

61
611
612
613
614

621
622
623
624
625

1970 = 100

Wiigungsschema — nach Léndern
Ohne MwStL Waighting scheme — by country

Excluding VAT

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS
GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE

Saat- und Pflanzgut/Seeds
Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production

Energie u. Schmierstoffe/Energy, lubricants

Heizstoffe/Fuels for heating
Treibstoffe/Motor fuels
Elektrischer Strom/Electricity
Schmierstoffe/Lubricants

Dinge- u. Bodenverbess.-mittel/ Fertilizers, soil improvers

Einndhrstoffdiinger/Straight fertilizers
Stickstoffdiinger/Njtrogenous fertilizers
Phosphatdiinger/Phosphatic fertilizers
Kalidiinger/Potassic fertilizers

Mehrnahrstoffdiinger/Compound fertilizers
NP-Diinger/NP fertilizers
PK-Diinger/PK fertilizers
NPK-Diinger/NPXK fertilizers

Sonst. Diinge- u. Bodenverb.-mittel/Other fert., soil improvers

Pflanzenschutzmittel/Plant protection products

Fungizide/Fungicides
Insektizide/Insecticides
Herbizide/Herbicides
Sonstige/Others

Futtermittel/Animal feeding-stuffs

Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs
Getr. u. Miihlennachprod./Cereals and milling by-products
Oelkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes
Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin
Sonstige/Others
Mischfuttermittel/Compound feeding-stufis
fur Kéalber/for calves
fir Rinder (ohne Kalber)/for cattle {excl. calves)
fir Schweine/for pigs
fir Gefliigel/for poultry
Sonstige/Others

Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools

Instandhaltung u. Repar. v. Gerdten/Maint. and repair of plant

Instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings

Veterindrleistungen/Veterinary services

Alligemeine Wirtschaftsausgaben/General expenses

D*

RAS SR TRTE

INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
INDICICE DEI PREZZI D'ACQUISTO DEI MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA

Schéma de pondération — par pays
Schems di ponderazions — per paese

1970 = 100
TVA exclue

IVA esclusa

]

B L UK IRL DK EUR 9
o e BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE L'AGRICULTURE o1
AR L BENI E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELLAGRICOLTURA

Semences et plants/Sementi e piante 1
Anim. d'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita 2
Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti 3
Combustibles/Combustibili 31
Carburants/Carburanti 32
Electricité/Elettricitd 33
Lubrifiants/Lubrificanti 34
Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti 4
Engrais simples/Concimi semplici 41
Engrais azotés/Concimi azotati 411
Engrais phosphatés/Concimi fosfatici 412
Engrais potassiques/Concimi potassici 413
Engrais composés/Concimi composti 42
Engrais NP/Concimi NP 421
Engrais PK/Concimi PK 422
Engrais NPK/Concimi NPK 423
Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti 43
Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture 5
Fongicides/Anticrittogamici 51
Insecticides/Insetticidi 52
Herbicides/Diserbanti 53
Autres/Altri 54
Aliments des animaux/Mangimi 6
Aliments simples/Mangimi semplici 81
Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura 611
Tourteaux/Panelli 612
Produits d’origine animale/Prodotti di origine animale 613
Autres/Altri 614
Aliments composés/Mangimi composti 62
pour veaux/per vitelli 621
pour bovins {autres que veaux)/per bovini (altri che vitelli) 622
pour porcins/per suini 623
pour volailles/per pollame 624
Autres/Altri 625
Matériel et petit outillage/Materiale e utensili 7
Entret. et répar. du matér./Manutenzione e riparazione del materiale 8
Entret. et répar. des batiments d’exploitation et autres ouvrages/ 9

Manut e riparaz. dei fabbricati d’azienda ed altre opere
Services vétérinaires/Servizi veterinari 10
Frais généraux/Spese generali 11



6l

1241
1242
1243
125
126

131
132

WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TQ AGRICULT. INVESTMENT

Maschinen u. and. Ausristungsguter/Machinery and other equip.
Einachsschi. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip.
Masch. u. Gerdte fur Kulturen/Mach.and plant for cultivation
Masch. u. Gerite fir die Ernte/Mach. and plant for harvesting
Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations
tur die pfianzl. Praduktion/for crop production
fur die tierische Erzeugung/for animal production
Sanstige/Others

Ackerschlepper/Tractors

Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles

Bauten/Buildings
Wirtschaftsgebdude/Farm buildings
Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil
improvement operations

* Durchschnittshof/Average farm

B ]

UK

DK

EUR 9

BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.
BEN! E SERVIZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENTI DELL'AGRICOLTURA

Machines et autres biens d'équipement/Macchine ed altri impianti
Motocult. et autres mat. a 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote
Mach. et mat. pour Ja culture/Macchine e mat. per la coltivazione
Mach, et mat. pour la récoite/Macchine e mat. per la raccolta
Mach. et install. 3 la ferme/Macchine e impianti aziendali
pour la production végétale/per la produzione vegetale
pour !a production animale/per 1a produzione animale
Autres/Altri

Tracteurs/Trattrici

Autres véhicules/Altri veicoli

Ouvrages/Opere
Batiments d'exploitation/Fabbricati rurali
Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di
genio civile e miglioramento delle terre

02

12
121
122
123
124
1241
1242
1243
125
126

13
131
132

* Ferme moyenne/Azienda media
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

[e]]

412
413

a1
422

423
43

5

621

624
625

1970 = 100 1970 = 100
_ nach Schéma de pondération — par praduits

Ohne MwSt. Weighting acheme — by products Schema di ponderazione — per prodotti TVA exclue

Excluding VAT IVA esclusa

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS

GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE

Saat- und Pflanzgut/Seeds
Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production

Energie u. Schmierstoffe/Energy, lubricants
Heizstoffe/Fuels for heating
Treibstoffe/Motor fuels
Elektrischer Strom/Electricity
Schmierstoffe/Lubricants

Dunge- u. Bodenverbess.-mittal/Fertilizers, soil improvers
Einndhrstoffdinger/Straight fertilizers
Stickstoffdinger/Njtrogenous fertilizers
Phosphatdinger/Phosphatic fertilizers
Kalidinger/Potassic fertitizers
Mehrnéihrstoﬂdunger/Co;npound fertilizers
NP-Dinger/NP fertilizers
PK-Danger/PK fertilizers
NPK-Dianger/NPK fertilizers
Sonst. Dinge- u. Bodenverb.-mittel/Other fert., soil improvers

Pflanzenschutzmittel/Plant protection products
Fungizide/Fungicides
Insektizide/Insecticides
Herbizide/Herbicides
Sonstige/Others

Futtermittel/Animal feeding-stuffs
Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs
Getr. u. Mihlennachprod./Cereals and milling by-products
Oelkuchen bzw. Schrot/Qil-cakes
Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin
Sonstige/Others
Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs
far Kalber/for calves
fir Rinder {ohne Kaélberl/for cattle (excl. calves}
fir Schweinefor pigs
fur Gefligel/for poultry
Sonstige/Others

Material und Kleinwerkzeug/Material and small twols

Instandhaltung u. Repar. v. Gerdten/Maint. and repair of plant

Instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings

Veterinarieistungen/Veterinary services

Allgemeine Wirtschaftsausgaben/General expenses

D= F N B L UK IRL DK EUR 9

INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
INDICICE DEI PREZZI D'ACQUISTO DEI MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA

]

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE L'AGRICULTURE

14T 1R BEN) E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELLUAGRICOLTURA

Semences et plants/Sementi e piante

Anim. d'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita

Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti
Combustibles/Combustibili
Carburants/Carburanti
Electricité/Elettricita
Lubrifiants/Lubrificanti

Engrais et amendements/Concimi e miglioramentj

Engrais simples/Concimi semplici
Engrais azotés/Concimi azotati
Engrais phosphatés/Concimi fosfatici
Engrais potassiques/Concimi potassici

Engrais composés/Concimi composti
Engreis NP/Concimi NP
Engrais PK/Concimi PK
Engrais NPK/Concimi NPK

Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti

Prod. de protect. des cultures/Prodotti per ta prot. delte colture
Fongicides/anticritiogamici
Insecticides/Insetticidi
Herbicides/Diserbanti
Autres/Altri

[ Bt A
[ Y )

Aliments des animaux/Mangimi
Aliments simples/Mangimi semplici

=

Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura
Tourteaux/Panelli
Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale
Autres/Altri

Aliments composés/Mangimi composti

T ke

—J {0

pour veaux/per vitelii

pour bovins {autres que veaux)/per bovini {altri che vitelli)
pour porcins/per suini

pour volailles/per poltame

Autres/Altri

Matériel et petit outiliage/Materiale e utensili

134 Entret. et répar. du matér./Manutenzione e riparazione def materiale
_ - Entret. et répar. des bitiments d’exploitation et autres ouvrages,
1=218a2 545 122 " P ) ents FO ta u ges/
Manut e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere
17 Services vétérinaires/Servizi veterinari

[\
[

Frais généraux/Spese generali

31
32
33
34

41
a1
412
413

42
421
422
423

43

51
52
53
54

611
612
613
614

62
621
622
623
624
625
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WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN

BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.

GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT BEN] E SERVIZ! ATTINENTI AGLI INVESTIMENT! DELL'AGRICOLTURA 02

12 Maschinen u. and. Ausriistungsgiites/Machinery. and other equip. Machines et autres biens d’équipement/Macchine ed altri impianti 12
121 Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotow and other 2 wheel equip. Motocult. et autres mat. a 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2Zruote 121
122 Masch. u. Gerate fir Kuituren/Mach.and plant for cultivation Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per la coltivazione 122
123 Masch. u. Geriite fiir die Ernte/Mach. and plant for harvesting Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per la raccolta 123
124 Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations Mach. et install. & la ferme/Macchine e impianti aziendali 124
1241 fiic die pflanzl. Produktion/for crop production pour la production végétale/per |a produzione vegetale 1241
1242 fiir die tierische Erzeugung/for animal production pour la production animale/per |a produzione animale 1242
1243 Sonstige/Others Autres/Altri 1243
125 Ackerschlepper/Tractors Tracteurs/Trattrici 125
126 Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles Autres véhicules/Altri veicoli 126
13  Bauten/Buildings Ouvrages/Opere 13
131 Wirtschaftsgebiude/Farm buildings B4timents d’exploitation/Fabbricati rurali 131
132 Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil Quvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di 132

(¥4

improvement operations genio civile e miglioramento delle terre

* Durchschnittshot/Average farm * Ferme moyenne/Azienda media
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

il

01

3i

33
34

a1
412
a3

a1

6
61
611
612
613
614
62
621
622
623
624
625

1970 = 100
Ohne MwSt.

Excluding VAT
1969

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS
GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE

Saat- und Pflanzgut/Seeds

Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production

Energie u. Schmierstotfe/Energy, lubricants
Heizstoffe/Fuels for heating
Treibstotfe/Motor fuels
Elektrischer Strom/Electricity
Schmierstoffe/Lubricants

Diinge-u. Bodenverbess.- mittel/Fertilizers, soil improvers
Einndhrstoffdinger/Straight fertilizers
Stickstoffdiinger/Nitrogenous fertilizers
Phosphatdiinger/Phosphatic fertilizers
Kalidinger/Potassic fertilizers
Mehrnéahrstoffdinger/Compound fertilizers
NP-Diinger/NP fertilizers
PK-Dinger/PK fertilizers
NPK-Diinger/NPK fertilizers
Sonst. Diinge- u. Bodenverb.- mittel/Other fert.. soil improvers

Pflanzenschutzmittel/Plant protection products
Fungizide/Fungicides
tnsektizide/Insecticides
Herbizide/Herbicides
Sonstige/Others

Futtermittei/Animal feeding-stuffs
Einzelfuttermittel/Straight feeding-stutfs
Getr. u. Miihlennachprod./Cereals and milling by-products
Oelkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes
Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin
Sonstige/Others
Mischfuttermitte!/Compound feeding-stuffs
fur Kélber/for calves
tiir Rinder {ohne Kilber)/for cattle (excl. calves)
fur Schweine/for pigs
fiur Gefligel/for poultry
Sonstige/Others

Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools

Instandhaltung u. Repar. v. Gerdten/Maint. and repair of plant

Instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings

Veterinarleistungen/Veterinary services

Ilg ine Wirtscl g 1/General expenses
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INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
INDICICE DEI PREZZI D'ACQUISTO DEI MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA

1870 = 100
TVA exclue

IVA esclusa

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE

BENI E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA

Semences et plants/Sementi e piante

Anim. d'élevage et de rente/Animali d’allevamento e di rendita

Energie et lubrifiants/Energia e (ubrificanti
Combustibles/Combustibili
Carburants/Carburanti
Electricité/Elettricitd
Lubrifiants/Lubrificanti

Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti

Engrais simples/Concimi semplici
Engrais azotés/Concimi azotati
Engrais phosphatés/Concimi fosfatici
Engrais potassiques/Concimi potassici

Engrais composés/Concimi compost;
Engrais NP/Concimi NP
Engrais PK/Concimi PK
Engrais NPK/Concimi NPK

Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti

Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture
Fongicides/Anticrittogamici
Insecticides/Insetticidi
Herbicides/Diserbanti
Autres/Aitri

Aliments des animaux/Mangimi

Aliments simples/Mangimi semplici
Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura
Tourteaux/Panelli
Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale
Autres/Altri

Aliments composés/Mangimi composti
pour veaux/per vitelli
pour bovins {autres que veaux}/per bovini (altri che vitelli)
pour porcins/per suini
pour volailles/per pollame
Autres/Altri

Matériel et petit outillage/Materiale e utensili

Entret. et répar. du matér./Manutenzione e riparazione del materiale

Entret. et répar. des batiments d'exploitation et autres ouvrages/
Manut e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere

Services vétérinaires/Servizi veterinari

Frais généraux/Spese generali

]

411
a12
413

42
421
422
423

43

51
52
53
54

61
611
612
613
614

62
621
622
623
624
625



@ 1969 1970 197N 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978 E

BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE LAGRICULT.

02 WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN - 1o@ @ 197, 9 1145 o - . a o R, 02
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT 2. B Ly S5 1265 1484 171 2 193 2 216. 7 237 2 BENI £ SERVIZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENTI DELLAGRICOLTURA <
12 Maschinen u. and. Ausriistungsgites/Machinery and other equip. —~ 198 & 187 6 113 3 - Q142 3 5. 9 .5 205, 2 2225 Machines et autres biens d'équipement/Macchine ed altri impianti 12
121 Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip. - 199. 2 111 5 115. 3 5 154, 2 L4 .2 299, 2 2214, 2 Motocult. et autres mat. 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote 121
122 Masch. u. Gerate fir Kulturen/Mach.and plant for cultivation —- 1@@. 2 187, 5 114 1 B 142 2 .32 1 195 8 211. 2 Mach. et mat. pour la cuiture/Macchine e mat. per ta coltivazione 122
123 Masch. u. Geréte fir die Ernte/Mach. and plant for harvesting - 198 & 198 143 2 Z 147 . 6 LB .2 213 . 2 2294. 7 Mach. et mat. pour la récolie/Macchine e mat. per la raccolta 123
124 Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and instaliations -~ 1808 a 5 112. 9 7 o142, 2 L a 2 188.5 203 =3 Mach. et install. & la ferme/Macchine e impianti aziendali 124

1241 tir die pflanzt. Produktion/for crop production - 1998. 8 L1 142 =2 4 145 3 L2 £ 1233 3 295 4 pour la production végétale/per la produzione vegetale 1241

1242 fir die tierische Erzeugung/for animal production - 194 2 .2 1a2 7 31271 2.6 ! .9 294, 2 pour la production animale/per la produzione animale 1242

1243 Sonstige/Others - 144 @ .2 115 4 2 144 5 7 7 O18E. 7 139 .2 Autres/Altri 1243
125 Ackerschlepper/Tractors - 1483 9 .1 114,65 Vo148 4 4 - 1 220.2 241. @9 Tracteurs/Trattrici 125
126 Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles - 198 . 9 .| 11589 - Vo149 3 LB T 137, 7 212 5 Autres véhicules/Altri veicoli 126
13 Bauten/Buildings - 189. 2 1982 4 115 3 132 = 2 - 4 25l 1 Ouvrages/Opere 13
131 Wirtschaftsgebaude/Farm buildings — 144 3 183 2 115 & 121 7V .2 T 242 % Batiments d'exploitation/Fabbricati rurali 131

- 184 8 133 1 116 3 125 7 .7 T ZEA 4 Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di 132

132 Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil

improvement operations genio civile e miglioramento delle terre

€T
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
INDICICE DE! PREZZI D'ACQUISTO DEI MEZZ! DI PRODUZIONE AGRICOLA

1970 = 100
Ohne MwSt
Excluding VAT

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS

BR DEUTSCHLAND *

1969 1970 197 1972 1973 1974 1875 1876 1977 1978

1870 = 100
TVA exclue
IVA esclusa

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE

1 G 1me e - ERL

Ol G0ODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE Bo1ed 1 = ol g : 1477 151 BENI E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELLAGRICOLTURA
1 Saat- und Pflanzgut'Seeds [a} CF 4@, To1es 4 142 3 181 Semences et plants/Sementi e piante t
2 Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production @ E Toldd T 144 = Anim. d’élevage et de rente/Animali d’alievamento e di rendita 2
3 Energie u. Schmierstofle’Enargy, lubricants v - = 1 Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti 3
k3 Heizstoffe/Fueis for heating Ms] 2 T [ Combustibles/Combustibili n
32 Treibstoffe/Motor fuels o - ra - Carburants/Carburanti 32
33 Elektrischer Strom/Electricity L3 ] s 1 - Electricité/Elettricita a3
34 Schmierstoffe/Lubricants .9 .3 v =] .S Lubrifiants/Lubrificanti 34
4 Diinge-u. Bodenverbess.- mitte!/Fertilizers. soil improvers [=] =SS .7 L= L4 Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti 4
a1 Einnahrstoffdinger/Straight fertilizers LR .1 L2 = ] Engrais simples/Concimi semplici 41
a1 Stickstotfdinger/Njtrogenous fertilizers .13 S T . LT 5 L= Engrais azotés/Concimi azotati 41
432 Phosphatdiinger/Phosphatic fertilizers L9 S I E 115, 5 7 5 - Engrais phosphatés/Concimi fosfatici 412
413 Kalidunger/Potassic fertilizers L .4 R B R L= .4 Engrais potassiques/Concimi potassici 413
42 Mehrnahrstoffdiinger’Compound fertilizers .2 = 9 115 4 4 .2 Engrais composés/Concimi composti 42
a1 NP-Dinger'NP fertilizers . a 3 =T I I N1 = sF Engrais NP/Concimi NP an
422 PK-Diinger/PK fertilizers .8 LB .1 11402 =3 .8 Engrais PK/Concimi PK 422
423 NPK-Diinger/NPK fertilizers . B S it 4 L5 Engrais NPK/Concimi NPK 423
43 Sonst. Diinge- u. Bodenverb.- mittel/Other fert., soil improvers Lk .1 117 7 A Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti 43
5  Pflanzenschutzmittel/Plant protection products s L2 ) .1 =] .3 Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. detle colture 5
51 Fungizide/Fungicides ) =l 2 L .4 .4 Fongicides/Anticrittogamici 51
52 Insektizide/Insecticides = 4 3 S 1 S Insecticides/Insetticidi 52
53 Herbizide/Herbicides L = 2 .3 L3 2 Herbicides/Diserbanti 53
54 Sonstige/Others il 1 ) L& L5 e 2 Autres/Altri 54
6 Futtermittel/Animal feeding-stuffs .9 1 .1 T O1EV. & e ] Aliments des animaux/Mangimi 6
61 Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs .3 . .2 .2 S o141 2 1 .1 Aliments simples/Mangimi semplici 61
611 Getr. u. Mithlennachprod./Cereals and milling by-products .| 3 7 LB . b e .2 .5 Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura 611
612 Oelkuchen bzw. Schrot/Qil-cakes LB 18 7 .7 2 2 147 & .4 122 6 Tourteaux/Panelli 612
613 Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin I - 1 e =] g 157 @ = 2 Produits d’origine animale/Prodotti di origine animale 613
614 Sonstige/Others = - .4 =] = T 124 2 w183 2 Autres/Altri 614
62 Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs LA 1A ] .4 2 1 134 32 4 123 % Aliments composés/Mangimi composti 62
621 tur Kaiber/for calves - - - = - - - - - pour veaux/per vitelli 621
622 fur Rinder lohne Kélberl/for cattle (excl. calves) 148, 9 123 2 ¥oiz2 2 = = 2 1351 122 6 pour bovins {autres que veaux)/per bovini (altri che vitelli) 622
623 fir Schweineffor pigs 3. 188, 8 2 113 2 =3 LB 4 v o123 8 pour porcins/per suini 623
624 fur Gefligel/for poultry Q3. 199, 9 | 122 = =] = “ ¥ 1ZER 9 pour volailles/per pollame 624
625 Sonstige/Others - - - - - - - - - Autres/Altri 625
7 Material und Kleinwerkzeug/Material and smalt 1ools 91 % 198 B 197 2 412 5 147 7 1311 € 142 8 145 9 159, 5 Matériel et petit outillage‘Materiale e utensili 7
8 Instandhaltung u. Repar. v. Geraten/Maint. and tepair of plant 21,6 189 9 193 2 112 2 139 2 148 2 Entret. et répar. du matér./Manutenzione e riparazione del materiale 8
9 Instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/ S5 8 198 @ 119, 2 145 5 Entret. et répar. des bariments d'exploitation et autres ouvrages/ 9

. . N - S A A0 N 2.9
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings s Manut. e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere

10 Veterindrleistungen/Veterinary services 141, 3 145 9 142 2 Services vétérinaires/Servizi veterinari 10
11 Aligemeine Wirtschattsausgaben/General expenses 117, 2 125 14 135 % 441 % 145 2 149 2 Frais généraux/Spese generali n
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@ 1969 1870 18N 1972 1973 1974 18975 1976 1977 1978 D

BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE LAGRICULT.

0p WARENU. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN a1 a2 1oa & - 2 a 1o s e 02

GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT 1.2 188 8 183 @ 113 3 1211 132 1 142 2 142 2 155 9 162 & BEN! E SERVIZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENTI DELL'AGRICOLTURA
12 Maschinen u. and. Ausriistungsgiter/Machinery and other equip. 3 188 @3 1@7. A L2 1131 129 2 - oz Machines et autres biens d'équipement/Macchine ed altri impianti 12
121 Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip. 21,5 1090, 8 118 5 113 5 122 7 136, 2 1 153 4 o1 Motocult. et autres mat. a 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote 121
122 Masch. u. Geréte fir Kulturen/Mach.and plant for cultivation 218 1868, 3 193, 2 7 120. 5 134, 8 4 - 4 Mach. et mat. pour 1a culture/Macchine e mat. per la coltivazione 122
123 Masch. u. Gerate fur die Ernte/Mach. and plant for harvesting 233 1989 .2 LB 124 6 141. 5 = .7 .8 Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per ia raccolta 123
124 Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations Q4.2 109, 3 L& 2.2 117 4 122§ 7 .7 .7 Mach. et install. 4 la ferme/Macchine e impianti aziendali 124
1241 tir die pflanzt. Produktion/for crop production G959 1vn B 183 3 .1 1121 131, 2 - .3 N pour ia production végeétale/per la produzione vegetale 1241
1242 fur die tierische Erzeugung/for animal production 94,1 188 8 185 9 L1 114 S 125 3 .7 LB .1 pour la production animale/per la produzione animale 1242
1243 Sonstige/Others B4, 2 103 0 163, 2 L6 117. 8 134, 3 .1 .1 .89 Autres/Altri 1243
125 Ackerschlepper/Tractors 26, 8 100 8 185 4 LB 113 9 113, = L9 LB .2 Tracteurs/Trattrici 125
126 Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles 322 186. 8 187 4 L5128, 5 1329, 3 .3 1458 . a Autres véhicules/Aitri veicoli 126
13  Bauten/Buildings B6.8 188. 9 148 3 1123 3 127 @ 125 . 3 133 4 144 4 152 2 151 5 Ouvrages/Opere 13
131 Wirtschaftsgebaude/Farm buildings 25,08 180, A 114 3 113 3 127. 8 135 3 133 4 144, 4 152 3 151 3 Batiments d’exploitation/Fabbricati rurali 131
B6.8 168 B 11@ 2 113. 8 127 9 125 3 1323 4 144 4 152 3 161 5 Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di 132

132 Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil

improvement operations genio civile e miglioramento delle terre

* Durchschnittshof/Average farm * Ferme moyenne/Azienda media
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION INDICICE DE| PREZZI D'ACQUISTO DE! ME2ZI DI PRODUZIONE AGRICOLA
FRANCE

1970 = 100 ‘ 1970 = 100

Ohne MwSt. TVA exclue
Excluding VAT IVA esclusa

1969 1970 1871 1972 1973 1974 1975 1976 1877 1978

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE -
. 5 T qmd E ASg s - 4a3 o 49T 9 - 3
O GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE - o1aa e 1871 112 3 124 6 1548 9 133z 1373 BEN/ E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA
1 Saat- und Pflanzgut/Seeds - 198, A 183 7 113 4 1233 145 4 215 &5 245 7 2.5 283 = Semences et plants/Sementi e piante 1
2 Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production - 433, A 9B 7 111, 1 441 89 113 7 148 2 152 2 155 1 168 9 Anim. d’'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita 2
3 Energie u. Schmierstoffe/Energy. lubricants - 189 9 111. 9 2 .9 > 254 4 Energie et jubrifiants/Energia e (ubrificanti 3
3 HeizstoHe/Fuels for heating - 188 4 1193 7 = = (=4 5 23 R Combustibles/Combustibiti 3
32 Treibstoffe/Motor fuels - 138 8 11= 1 2 A L2 3 2731 Carburants/Carburanti 32
33 Elektrischer Strom/Electricity = 129 & 164 3 3 7 v ) & 184 & Electricité/Elettricitd 33
34 Schmierstoffe/Lubricants - 128 4 1923 B 1497 1 = =) 2 1523 Lubrifiants/Lubrificanti 34
4 Diinge-u. Bodenverbess.- mittel/Fertilizers, soil improvers - 148, .3 111 2 = .4 L2 218, 2 Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti a4
41 Einnidhrstoffdiinger/Straight fertilizers - 169, L2 193, 4 =2 . a ] S = .4 Engrais simples/Concimi semplici a
a1 Stickstoffdiinger/Nitrogenous fertilizers ~ 1o 9 .2 183 84 S R .7 = z .2 .9 Engrais azotés/Cancimi azotati a1
412 Phosphatdiinger/Phosphatic fertilizers - 184, .1 187 2 z .6 194 4 o195 2 .1 Engrais phosphatés/Concimi fosfatici 412
a3 Kalidiinger/Potassic fertilizers - 104, .2 111 & A B 173 = L2 283, 32 .2 Engrais potassiques/Concimi potassici 413
42 Mehrnahrstoffdiinger/Compaund fertilizers - 164, R T s = ) LR .2 2933 .S 281, = .3 Engrais composés/Concimi composti 42
421 NP-Diinger/NP festilizers - 169 4 112 6 .2 L3 2az 8 .4 283 5 ) Engrais NP/Concimi NP 421
422 PK-Diinger/PK fertilizers — 133 9 .1 41301 1 .2 24Z. 4 .7 198 2 .7 Engrais PK/Concimi PK 422
423 NPK-Diinger/NPK fertilizers = 13, T o112 4 = .4 ZB4. 8 L8 28295 - Engrais NPK/Concimi NPK 423
43 Sonst. Dinge- u. Bodenverb.- mittel/Other fert., soil improvers = 1. .8 11% 3 a 7 127 4 LR 22v.z .a Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti 43
5 PHanzenschutzmittel/Plant protection products - 184 L2188 1 1\s. £ 153 1 1810 5 179 3 132 ¢ Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture 5
51 Fungizide/Fungicides - 183, L1 91 2304 1322 04 135 4 128 2 134 4 Fongicides/Anticrittogamici 51
52 Insektizide/Insecticides - 1an9 L3 484 2 112 8 142 1 169. 3 172 5 184. 4 Insecticides/Insetticidi 52
53 Herbizide/Herbicides - 124 L2 188 4 114 2 167 = 2225 224 4 2241 Herbicides/Diserbanti 53
54 Sonstige/Others - 1a6. LB 191 486 & 153 1 128, 5 173 2 132 9 Autres/Altri 54
6 Futtermittel/Animal feeding-stuffs - 1849 @ 192 4 112 7 128. 7 147 .39 156. 8 166. 3 1233 1 .2 Aliments des animaux/Mangimi 6
61 Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs - 198, 8 185 2 1411 2 144 @ 182 4 151. 4 172, 5 135 5 z Aliments simples/Mangimi semplici 61
811 Getr. u. Mihlennachprod./Cereals and niilling by-products —188. 8 33 8 99 35 115 2 1280, . 6 123 2 162. 7 143 & .a Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura 611
512 Oelkuchen bzw. Schrot/Oit-cakes - 168. 8 162 a 188 2 151. 8 16Z 3 146. 5 151. 5 131 2 4 Tourteaux/Panelli 612
613 Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin = 188, 1 124 2 122 4 1423 3 131, 1 123 5 218 4 247V 3 = Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale 613
614 Sonstige/Others - - - - - - - - - - Autres/Altri 614
o 13 TR oo o - 4 =
62 Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs - 189 6 182 5 112 32 123 3 146 3 = .5 .4 l'::}:L 2 Aliments composés/Mangimi composti 62
621 for Kalber/for calves - 1808 1495 9 111 2 128. @ 127 X 7 a L& 182 8 pour veaux/per vitelli 621
103 @ 1Es o - 2 4 = P =
622 fiir Rinder {ohne Kalber)/for cattle (excl. calves) - l@a @ leg 2 1191 128, 4 14588 1 .2 .8 181. & pour bovins (autres que veaux)/per bovini (altri che vitelli} 622
- 5 912 =2 R : : o 1a- ' a
623 fir Schweine/for pigs 1?‘3. a S 112 f 1?@ @ 1432 ;_', .9 .9 .2 19%. Z paur porcins/per suini 623
624 fur Gefligel/for poultry - 1‘?‘3‘ a o E 11?’ = 152_' 2 158. 5 D -4 -9 15_’? ey pour volailtes/per pollame 624
625 Sonstige/Others = 1ga 9 185 Vo118 4 126, 1 145 9 .1 .a .3 o1ez = Autres/Altri 625
7 Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools - 198 A 185 4 118 & 141 = 132 5 2a7. 7 218 6 .5 244 2 Matériel et petit outillage/Materiale e utensili 7
8 Instandhaltung u. Repar. v. Gerdten/Maint. and repair of plant - 188, & 187, 3 113 & 119 4 136 4 157. 4 176 9 135, 3 215 7 Entret. et répar. du matér./Manutenzione e riparazione del materiale 8
9 lns(vandhalt. u. R-EDBV- v..Wirts»-cl'{af‘lsgeb. u. 50”5(-.3?1"9”/ - 1909 192 6 116 2 125 S 154 S 474 41 195 5 Z1E @ Entret. et répar, des batiments d’exploitation et autres ouvrages/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings Manut. e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere 9
10 Veterindrieistungen/Veterinary services - 192. 4 186 4 147 78 116 3 144 4 181, 2 172, 7 132 4 Services vétérinaires/Servizi veterinari 10
11 Allgemeine Wirtschattsausgaben/General expenses - 190, 8 195 4 114 3 125 3 141 2 154, @ 172 & 189 2 283 2 Frais généraux/Spese generali 1
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@ 1969 1970 1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978

02 WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN o . P, . ) _ I, BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT. 02
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT - 1@ i 1EE. 5 143 6 12305 ’ = 21E 3 BENI E SERVIZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENTI DELL'AGRICOLTURA

12 Maschinen u. and. Ausriistungsgiter/Machinery and other equip. — 199 9 @ 113 3 d 2 Machines et autres biens d’équipement/Macchine ed altri impianti 12
121 Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip. — 15 @ L4 118 2 a a1 = Motocult. et autres mat. d 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote 121
122 Masch. u. Gerédte fur Kulturen/Mach.and plant for cultivation - 168, 8 B 115, @ 4 a1 1 Mach. et mat. pour 1a culture/Macchine e mat. per la coltivazione 122
123 Masch. u. Gerite fir die Ernte/Mach. and plant for harvesting - 168 @ 2 111, 4 7 WMo =3 Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per la raccolta 123
124 Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations - A 4 112 7 £ =5 2 T Mach. et install. & la ferme/Macchine e impianti aziendali 124
1241 tir die pflanzl. Produktion/for crop production - . . s . . : pour la production végétale/per la produzione vegetale 1241
1242 fiir die tierische Erzeugung/for animal production - . . : . : pour la production animale/per la produzione animale 1242
1243 Sonstige/Others - : . . : : : Autres/Altri 1243
125 Ackerschiepper/Tractors - A 4 112 7 161, 173 & =3 r Tracteurs/Trattrici 125
126 Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles - % = N ) 138, 21, 7 = [ Autres véhicules/Attri veicoli 126
13 Bauten/Buildings - 1848, 32 2 11z % 165, A 1324, 3 2 Ouvrages/Opere 13
131 Winschaftsgebdude/Farm buitdings - 180 a 1 412 3 164, 2 134, 4 .1 8dtiments d’exploitation/Fabhricati rurali 131
132 Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil - 1aa & -11h. 1 171 4 215 = e Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di 132

improvement operations genio civile e miglioramento delle terre
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

411
412
413

421
422
423

1975 = 100
Ohne MwSt.
Excluding VAT

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS

GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE

Saat- und Pflanzgut/Seeds
Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production

Energie u. Schmierstoffe/Energy, lubricants
Heizstoffe/Fuels for heating
Treibstoffe/Motor fuels
Elektrischer Strom/Electricity
Schmierstoffe/Lubricants

Diinge-u. Bodenverbess.- mittel/Fertilizers, soil improvers
Einnéhrstotfdiinger/Straight fertilizers
Stickstotfdinger/Nitrogenous fertilizers
Phosphatdiinger/Phosphatic fertilizers
Kalidiinger/Potassic fertilizers
Mehrnéhrstoffdiinger/Compound fertilizers
NP-Diinger/NP fertilizers
PK-Diinger/PK fertilizers
NPK-Diinger/NPK fertilizers
Sonst. Dinge- u. Bodenverb.- mittel/Other fert., soil improvers

Pflanzenschutzmittel/Plant protection products
Fungizide/Fungicides
Insektizide/Insecticides
Herbizide/Herbicides
Sonstige/Others

Futtermittel/Animal feeding-stutfs
Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs
Getr. u. Mihlennachprod./Cereals and milling by-products
Oelkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes
Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin
Sonstige/Others
Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs
fur Kalber/for calves
for Rinder {ohne K&lber)/for cattle (excl. calves}
fir Schweineffor pigs
fiir GeflUgel/for poultry
Sonstige/Others

Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools

instandhaltung u. Repar. v. Gerdten/Maint. and repair of plant

instandhait. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings

Veterindrleistungen/Veterinary services

Aligemeine Wirtschaftsausgaben/General expenses

1972

ITALIA

1973

1974

1975

1977

180.

1a8.

DD

[

. a
.7
2]
. B
.8
.2
.7
A
a
n

TR 3

s

)

1976
124 @&
121, 5
151, 1

4
v
v
v
7
113 R
111. 9
114 8
195, =
112. 2
115. 3
114, 2
117. 4
115 2
.5
s
.2
.2
L X
124,
124,
123,
134,
122,
122
1
124,
127,
125.
125.
121. 8
121. ]
121, 8
180 A
121, 2

A LW AW DN RO

(i BLNRUNEE A |

[ AR VI N

N

W
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NMWRONEPERAR P2

1978_

R SR VIR VYN

)
.8
. B
.1
L2
S

[ R IS I 43

[ SR N S I R W S ]

-

N

]

1975 = 100
TVA exclue

IVA esclusa

INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
INDICICE DEI PREZZI D'ACQUISTO DEI MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA

]

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE L'AGRICULTURE

BENI E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA

Semences et plants/Sementi e piante
Anim, d'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita

Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti
Combustibles/Combustibili
Carburants/Carburanti
Electricité/Elettricita
Lubrifiants/Lubrificanti

Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti

Engrais simples/Concimi semplici
Engrais azotés/Concimi azotati
Engrais phosphatés/Concimi fosfatici
Engrais potassiques/Concimi potassici

Engrais composés/Concimi composti
Engrais NP/Concimi NP
Engrais PK/Concimi PK
Engrais NPK/Concimi NPK

Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti

Prod. de protect. des cuttures/Prodotti per la prot. delle colture
Fongicides/Anticrittogamici
Msecticides/Insetticidi
Herbicides/Diserbanti
Autres/Altri

Aliments des animaux/Mangimi

Aliments simples/Mangimi semplici
Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura
Tourteaux/Panetli
Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale
Autres/Altri

Aliments composés/Mangimi composti
pour veaux/per vitelli
pour bovins (autres que veaux)/per bovini (altri che vitelli)
pour porcins/per suini
pour volailles/per pollame
Autres/Altri

Matériel et petit outillage/Materiale e utensili

Entret, et répar. du matér./Manutenzione e riparazione del materiale

Entret. et répar. des batiments d'exploitation et autres ouvrages/
Manut e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere

Services vétérinaires/Servizi veterinari

Frais généraux/Spese generali

93}

31
32
33
34

41
a1
412
413

42
421
422
423

43

51
52
53
54

61
611
612
613
614

82
621
622
623
624
625
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WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

121
122
123
124
1241
1242
1243
125
126

131
132

Maschinen u. and. Ausristungsgiter/Machinery and other equip.
Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip.
Masch. u. Geréte fiir Kulturen/Mach.and plant for cuftivation

Masch. u. Geriite fiir die Ernte/Mach. and plant for harvesting

Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and instailations
fir die pflanzl. Produktion/for crop production
fiir die tierische Erzeugung/for animal production
Sonstige/Others

Ackerschlepper/Tractors

Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles

Bauten/Buildings

Wirtschaftsgebaude/Farm buildings
Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil
improvement operations
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BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.
BENI E SERVIZI ATTINENTI AGUI INVESTIMENTI DELLUAGRICOLTURA

Machines et autres biens d’équipement/Macchine ed altri impianti
Motocult. et autres mat. 3 2 roues/Motacoltori ed altri mat. a 2ruote
Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per la coltivazione
Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per la raccolta

Mach. et install. 4 la ferme/Macchine e impianti aziendali
pour la production végétale/per la produzione vegetale
pour |a production animale/per la produzione animale
Autres/Altri

Tracteurs/Trattrici

Autres véhicules/Altri veicoli

Ouvrages/Opere
Bdtiments d'exploitation/Fabbricati rurali
Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di
genio civile e miglioramento delle terre

o

02

12
121
122
123
124

1241
1242
1243

126
13

131
132
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION INDICICE DE) PREZZI D’'ACQUISTO DEI MEZZi DI PRODUZIONE AGRICOLA
NEDERLAND

1970 = 100 1970 = 100

| Ohne MwSt. TVA exclue
Excluding VAT IVA esclusa

1969 1970 1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE

' GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE ME G 00 UL 4 108 0L 0T o1 / BENI € SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELLAGRICOLTURA o
1 Saat- und Pflanzgut/Seeds HA4L 10000 w7 M 0 1IN Y 14Y 4 1L L B Semences et plants/Sementi e piante 1

2 Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production SO TG00 R 1RO 4 1 Y 144 TR B 1HY = wls ot Sl 1 Anim. d'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita 2

3 Energie u. Schmierstoffe/Energy. lubricants WA/ 1060 O Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti 3
31 Heizstoffe/Fuels for heating [ZSVARR RS2 BN ) Combustibles/Combustibili 31
32 Treibstoffe/Motor fuels 100 a Carburants/Carburanti 32
33 Elektrischer Strom/Electricity THO 0 1o o Electricité/Elettricita 33
34 Schmierstofte/Lubricants 1oL, 00100 0 Lubrifiants/Lubrificanti 34
4 Dinge-u. Bodenverbess.- mittel/Fertilizers, soil improvers TO0 0 ZolnGo 4 10 Y 1Ll Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti 4
4 Einndhrstoffdiinger/Straight fenilizers 1000 /LTl 4 VA S=V AR Engrais simples/Concimi semplici a4
411 Stickstoffdiinger/Nitrogenous fertilizers 100 0 b= §-14] 1 Engrais azotés/Concimi azotati 411
412 Phosphatdinger/Phosphatic fertilizers 1000 o Lt Engrais phosphatés/Concimi fosfatici 432
413 Kalidinger/Potassic fertilizers 1000 143 Engrais potassiques/Concimi potassici 413
42 Mehrnéhrstoftdinger/Compound fertilizers 1000 0 4 Engrais composés/Concimi composti 42
421 NP-Diinger/NP fertilizers 100 ¢ %4 Engrais NP/Concimi NP 421
422 PK-Dinger/PK fertilizers 100, 0 s Engrais PK/Concimi PK 422
423 NPK-Diinger/NPX fertilizers 1o o o Engrais NPK/Concimi NPK 423
43 Sonst. Dinge- u. Bodenverb.- mittel/Other fert., soil improvers 1000 = Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti 43
§  Pflanzenschutzmittel/Plant protection products 100, O Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture 5

51 Fungizide/Fungicides 1000 Fongicides/Anticrittogamici 51
52 Insektizide/Insecticides oo Insecticides/Insetticidi 52
53 Herbizide/Herbicides . e o Herbicides/Diserbanti 53
54 Sonstige/Others - - - - - Autres/Altri 54
6 Futtermittel/Animal feeding-stuffs VY& /LU0 Y4 100, 1 Aliments des animaux/Mangimi 6
61 Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs . oa.o Y i Aliments simptes/Mangimi semplici 61
611 Getr. u. Miihiennachprod./Cereals and milling by-products Ee=TRVARR SRS RES I &) 1 Céreéales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura 611
612 Oelkuchen bzw. Schrot/Qil-cakes VYO 000 T/ e 1 Tourteaux/Panelli 612
613 Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin OO0 100 G100 0 1e4 1 = Z Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale 613
614 Sonstige/Others 0o1oa 0 S LEU 4 1Y 1 Autres/Altri 614
62 Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs Lo -1 1241 1 Aliments composés/Mangimi composti 62
621 fir Kédlber/for caives ) 1o -4 1% : 1 pour veaux/per vitelli 621
622 fir Rinder (ohne Kélber)/for cattle (excl. calves) "L' ¥ 100 O ‘;’ 1: 1 pour bovins {autres que veaux)/per bovini (altri che vitelli} 622
623 fur Schweine/for pigs .;? : }(I::; :: ‘: 1‘ } pour porcins/per suini 623
624 fir Geflugel/for poultry e o C e . N pour volailles/per pollame 624
625 Sonstige/Others - - - - - - - - - i Autres/Aitri 625
7 Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools Ya40 1000 L0114 O 1 0 14 O 100 [9] Matériel et petit outillage/Materiale e utensili 7

B Instandhaltung u. Repar. v. Gerdten/Maint. and repair of plant w0100, 0 O 1240 149 0 1m0 1/1.00 Entret. et répar. du matér./Manutenzione e riparazione del materiale B

9 Instandhait. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/ JO 0 100 . .
iidi W00 100, y P11l 0
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings * SRR

Entret. et répar. des batiments d'exploitation et autres ouvrages/
Manut. e riparaz. dei fabbricati d’azienda ed altre opere

10 Veterindrieistungen/Veterinary services w0 1000 1010 11Y. 0 1 O

Services vétérinaires/Servizi veterinari 10

11 Aligemeine Winschaftsausgaben/General expenses S A 1000 Q0 10 0 11 1 1T Y 1EH6 6 14 2 144 S 1/4 0 1B O Frais généraux/Spese generali 1n



Le

@ 1969 1870 1971 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978

WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN

02 . " BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT. 02
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT Y14 1000 10Y 11708 128 1 1441 15/ / 1/1. & 1=24 ¥ 1V5 4 BENI E SERVIZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENTI DELL'AGRICOLTURA

12 Maschinen u. and. Ausriistungsgiiter/Machinery and other equip. 100, O .4 4 Machines et autres biens d'équipement/Macchine ed altri impianti 12
121 Einachsschi. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip. 100, 0 1 5 Matocult. et autres mat. 4 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote 121
122 Masch. u. Geréte fir Kulturen/Mach.and plant for cultivation 100. O 4 o/ Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per la coltivazione 122
123 Masch. u, Geréte fir die Ernte/Mach. and plant for harvesting 100, O / & Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per la raccolta 123
124 Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and instatlations 100. O / 3 Mach. et install. 4 1a ferme/Macchine e impianti aziendali 124
1241 fir die pflanzl. Produktion/for crop production 100, 0 / 7 pour la production végétale/per ia produzione vegetale 1241
1242 fur die tierische Erzeugung/for animal production 100, 0 b V' pour I3 production animale/per la produzione animale 1242
1243 Sonstige/Others - - - - Autres/Altri 1243
125 Ackerschlepper/Tractors Y1 100, 0 Tracteurs/Trattrici 125
126 Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles 1040 100 O Autres véhicules/Altri veicoli 126
13 Baulen/au”dings MO0 100 0 11y 0 1210 G 12l 0 142 O /e 0 100 Quvrages/Opere 13
131 Wirtschaftsgebaude/Farm buildings SOLG 1000 1120 121 0 O in1l 0 WS U /60 YO0 Batiments d’exploitation/Fabbricati rurali 131
132 Tietbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil - - - - - - - - - - Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di 132

improvement operations genio civile e miglioramento delle terre
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL

EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

]

[oh]

31
32
33
34

41
411
412
413

a1

422
423

625

1970 = 100
Ohne MwSt.
Excluding VAT

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS
GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE

Saat- und Pflanzgut/Seeds
Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production

Energie u. Schmierstotfe/Energy, lubricants
Heizstoffe/Fuels for heating
Treibstoffe/Motor fuels
Elektrischer Strom/Electricity
Schmierstoffe/Lubricants

Dinge-u. Bodenverbess.- mittel/Fertilizérs, soil improvers
Einnahrstoffdinger/Straight fertilizers
Stickstofidinger/Njtrogenous fertilizers
Phosphatdunger/Phosphatic fertilizers
Kalidinger/Potassic fertilizers
Mehrnahrstoffdinger/Compound fertilizers
NP-Dinger/NP fertilizers
PK-Dinger/PK fertilizers
NPK-Dinger/NPK tertilizers
Sonst. Dinge- u. Bodenverb.- mittel/Other fert.. soil improvers

Pflanzenschutzmittel/Plant protection products
Fungizide/Fungicides
Insektizide/Insecticides
Herbizide/Herbicides
Sonstige/Others

Futtermittel/Animal feeding-stuffs
Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs
Getr. u. Mihlennachprod./Cereals and milling by-products
Oelkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes
Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin
Sonstige/Others
Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs
fir Katber/for calves
fir Rinder {ohne Kilberl/for cattle (excl. caives)
fur Schweine/for pigs
fur Geflugelfor poultry
Sonstige/Others

Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools

Instandhaitung u. Repar. v. Geraten/Maint. and repair of plant

Instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings

Veterinarleistungen/Veterinary services®

Allgemeine Wirtschaftsausgaben/General expenses
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INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
INDICICE DEI PREZZ! D'ACQUISTO DEI MEZZ! DI PRODUZIONE AGRICOLA

1970 = 100
TVA exclue

IVA esclusa

]

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE

BENI E SERVIZI Di CONSUMO CORRENTE DELLAGRICOLTURA

Semences et plants/Sementi e piante
Anim. d'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita

Energie et lubrifiants/Energia e fubrificanti
Combustibles/Combustibili
Carburants/Carburanti
Electricité/Elettricita
Lubrifiants/Lubrificanti

Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti

Engrais simples/Concimi semplici,
Engrais azotés/Concimi azotati
Engrais phosphatés/Concimi fosfatici
Engrais potassiques/Concimi potassici

Engrais composés/Concimi composti
Engrais NP/Concimi NP
Engrais PK/Concimi PK
Engrais NPK/Concimi NPX

Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti

Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. deile colture
Fongicides/Anticrittogamici
Insecticides/Insetticidi
Herbicides/Diserbanti
Autres/Altri

Aliments des animaux/Mangimi

Aliments simples/Mangimi semplici
Cdréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura
Tourteaux/Panelli
Produits d'origine animate/Prodotti di origine animale
Autres/Altri

Aliments composés/Mangimi composti
pour veaux/per vitelli
pour bovins {autres que veaux)/per bovini {altri che vitelli)
pour porcins/per suini
pour volailles/per pollame
Autres/Altri

Matériel et petit outillage/Materiale e utensili

Entret. et répar. du matér./Manutenzione e ripa-azione del materiale

Entret. et répar. des batiments d'exploitation et autres ouvrages/
Manut. e riparaz. dei fabbricati d’'azienda ed altre opere

Services vétérinaires/Servizi veterinari *

Frais généraux/Spese generali

31
32

34

41
411
412
413

42
421
422
423

43

51
52
53
54

61
611
612
613
614

62
621
622
623
624
625



€€

1969 1970 197 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978

WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN . BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT - lag g dig s ey v 11y 3 133 = BENI € SERViZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENTI DELL'AGRICOLTURA 02
12 Maschinen u. and. Ausriistungsgliter/Machinery and other equip - N 175 8 Machines et autres biens d'équipement/Macchine ed altri impianti 12
121 Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip. - ] 154, Motocult. et autres mat. 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote 21
122 Masch. u. Gerate fur Kulturen/Mach.and plant for cultivation - a4 4 Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per la coltivazione 122
123 Masch. u. Gerate fur die Ernte/Mach. and plant for harvesting - 1Az Y Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per la raccolta 123
124 Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and instaliations - ] Mach. etinstail. 4 la ferme/Macchine ¢ impianti aziendati 124
1241 fur die pflanzl. Produktion/for crop production - T ) pour la production végétale/per la produzione vegetale 1241
1242 fur die tierische Erzeugung/for animal production - L= %] pour la production animale‘per ta produzione animale 1242
1243 Sonstige/Qthers - %] Autres/Altri 1243
125 Ackerschlepper/Tractors - 4 Tracteurs:Trattrici 125
126 Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles - = Autres véhicules/Altri veicoli 126
13 Bauten/Buildings - 2] LB 1459 122 9 151 ¢ s QOuvragesOpere 13
131 Wirtschaftsgebaude/Farm buiidings - C A Fa A 12295 151 5 1 Bdtiments d'exploitation/Fabbricati rurali 131
132 Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil - 1609 & 192 & : L5157V =3 Ouvrages de génie civil et amélioration des terres’Opere di 132

improvement aperations genio civile e miglioramento delle terre

* Schatzung auf der Grundlage der ,Allg: 1 Wirtschatt "

* Evoluant comme les frais gendraux
Estimate based an 'General expenses’

Che evoluann come le spese general
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

il

01

kRl
32
33
34

41
411
412
413

421
422
423

43

5
51
52
53
54

611
612
613
614

62
621
622
623
624
625

1970 = 100
Ohne MwSt.
Excluding VAT

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS

GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE

Saat- und Pflanzgut/Seeds

Nutz- und Zuchtvieh/Anim. jor rearing and production

Energie u. Schmierstoffe/Energy, lubricants
Heizstoffe/Fuels for heating
Treibstoffe/Motor fuels
Elektrischer Strom/Electricity
Schmierstoffe/Lubricants

Diinge-u. Bodenverbess.- mittel/Fertilizers, soil improvers
Einnahrstoffdiinger/Straight fertilizers
Stickstoffdunger/Nitragenous -fertilizers
Phosphatdiinger/Phosphatic fertilizers
Kalidiinger/Potassic fertilizers
Mehrnahrstoffdiinger/Compound fertilizers
NP-Diinger/NP fertilizers
PK-Duinger/PK fertilizers
NPK-Dinger/NPK fertilizers
Sonst. Dinge- u. Bodenverb.- mittel/Other fert., soil improvers

Pflanzenschutzmittel/Plant protection products
Fungizide/Fungicides
Insektizide/Insecticides
Herbizide/Herbicides
Sonstige/Others

Futtermittel/Animal feeding-stuffs
Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs
Getr. u. Mihlennachprod./Cereals and milling by-products
QOelkuchen bzw. Schrot/Qil-cakes
Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin
Sonstige/Others
Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs
fur Kélber/for calves
fur Rinder {ohne Kélberl/for cattle {excl. calves)
fur Schweine/for pigs
fur Gefliigel/for poultry
Sonstige/Others

Material und Kieinwerkzeug/Material and small tools

Instandhaltung u. Repar. v. Gerdten/Maint. and repair of plant

Instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings

Veterindrleistungen/Veterinary services

Alligemeine Wirtschaftsausgaben/General expenses
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INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
INDICICE DE! PREZZI D'ACQUISTO DEI MEZZ! DI PRODUZIONE AGRICOLA

1870 = 100
TVA exclue

IVA esclusa

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE L'AGRICULTURE
BENI E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA

Semences et plants/Sementi e piante
Anim. d'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita

Energie et lubrifiants/Energia e ubrificanti
Combustibles/Combustibili
Carburants/Carburanti
Electricité/Elettricita
Lubrifiants/Lubrificanti

Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti

Engrais simples/Concimi semplici
Engrais azotés/Concimi azotati
Engrais phosphatés/Concimi fosfatici
Engrais potassiques/Concimi potassici

Engrais composés/Concimi composti
Engrais NP/Concimi NP
Engrais PK/Concimi PK
Engrais NPK/Concimi NPK

Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti

Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture
Fongicides/Anticrittogamici
Insecticides/Insetticidi
Herbicides/Diserbanti
Autres/Altri

Aliments des animaux/Mangimi

Aliments simples/Mangimi semplici
Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura
Tourteaux/Panelli
Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale
Autres/Altri

Aliments composés/Mangimi composti
pour veaux/per vitelli
pour bovins {autres que veaux)/per bovini (altri che vitelli}
pour parcins/per suini
pour volailles/per pollame
Autres/Altri

Matériel et petit outillage/Materiale e utensili

Entret. et répar. du matér./Manutenzione e riparazione de! materiale

Entret. et répar. des batiments d'exploitation et autres ouvrages/
Manut. e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere

Services vétérinaires/Servizi veterinari

Frais généraux/Spese generali

]

01

31
32
33
34

41
411
412
413

42
421
422
423

43

S1
52
53
54

61
611
612
613
614

621
622
623
624
625



€

02

12
121
122
123
124

1241
1242
1243
125
126

13
131
132

WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

Maschinen u. and. Ausriistungsgiiter/Machinery and other equip.
Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip.
Masch. u. Gerate fiir Kulturen/Mach.and ptant for cultivation
Masch. u. Gerite fir die Ernte/Mach. and plant for harvesting
Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations
fir die pflanzl. Produktion/for crop production
fir die tierische Erzeugung/for animal production
Sonstige/Others

Ackerschlepper/Tracto:s

Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles

Bauten/Buildings
Wintschaftsgebdude/Farm buildings
Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil
improvement operations
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BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.
BENI E SERVIZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENTI DELL'AGRICOLTURA

Machines et autres biens d'équipement/Macchine ed altri impianti
Motocult. et autres mat. & 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote
Mach. et mat. pour ta culture/Macchine e mat. per la coltivazione
Mach. et mat. pour la récolie/Macchine e mat. per la raccolta
Mach. et instalt. & la ferme/Macchine e impianti aziendali
pour la production végétale/per la produzione vegetale
pour la production animale/per |a produzione animale
Autres/Altri

Tracteurs/Trattrici

Autres véhicules/Altri veicoli

Quvrages/Opere
Batiments d’exploitation/Fabbricati rurali
Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di
genig civile e miglioramento delle terre
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02

12
121
122
123
124
1241
1242
1243
125
126

13
131
132
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION INDICICE DEI PREZZ) D'ACQUISTO DEI MEZZ| DI PRODUZIONE AGRICOLA
UNITED KINGDOM

1970 = 100 1970 = 100

I Ohne MwSt. ) TVA exclue
Excluding VAT IVA esclusa

1969 1970 197 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS
154 o1

o1 GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE - BENI E SEAVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELLAGRICOLTURA
1 Saat- und Pflanzgut/Seeds 24,1 1aa g 183 4 143 7 17% ¢ Z@3 3 358 4 331 02 2 Semences et plants/Sementi e piante 1
9!
2 Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production 1@ & 183, @ 193 4 147 4 3 287, 5 229V 26A. 1 I35 X Anim. d'élevage et de rente/Animali d’allevamento e di rendita 2
3 Energie u. Schmierstoffe/Energy. lubricants .8 198, B 115, .8 .= . B 332 8 a Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti 3
31 Heizstotfe/Fuels for heating 1 198, & 125, : - .1 L4 47303 L Combustibles/Combustibili 31
32 Treibstotfe/Motor fuels L3 1E 8 113 a -3 .3 328 9 S X Carburants/Carburanti 32
33 Elektrischer Strom/Electricity S o1e3 A 117, el s .1 2825 =2 Electricité/Elettricita 33
34 Schmierstoffe/Lubricants .5 189, @ 118 = -2 .2 R 2 .4 Lubrifiants/Lubrificanti 34
4  Diinge-u. Bodenverbess.- mittel/Fertilizers. soil improvers 14, 3 ] L1 LES =] LT ZES9 5 418 3 Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti 4
41 Einnahrstoffdiinger/Straight fertilizers ‘f-‘?. ‘:' 5] .2 158, .4 ] _"4’. 6 41z 2 Engrais simples/Concimi semplici a1
411 Stickstoffdiinger/Nitrogenous fertilizers 9' ) 2 ‘_‘ 131, ; 1 .5 = 1 414 7 Engrais azotés/Concimi azotati 411
412 Phosphatdinger/Phosphatic fertilizers 932 .9 L2 157, 4 LB 427,V 4421 Engrais phosphatés/Concimi fosfatici 412
aq 2 o o ; - e S, ) . L .
413 Kalidinger/Potassic fertilizers 34, 3 . & .2 183 =0 2 2773 23873 Engrais potassiques/Concimi potassici 413
1AL o 5 12E e wE2 % >
42 Mebhrnahrstoffdinger/Compound fertilizers 131 199 -2 135 -4 5 383 3 41V Engrais composés/Concimi composti 42
421 NP-Dinger/NP fertilizers - - - - - - - Engrais NP/Concimi NP 421
422 PK-Diinger/PK fertilizers - T - - N N Engrais PK/Concimi PK 422
423 NPK-Diinger/NPK fertilizers l‘f? i 1‘5“3 2 2 135.& -4 S R Engrais NPK/Concimi NPK 423
43 Sonst. Biinge- u. Bodenverb.- mittel/Other fert., soil improvers 7.3 daa A 4 124 3 -9 < B 428. 7 Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti 43
5 Pflanzenschutzmittel/Plant protection products 2368 188 @ 181 2 187. 3 5 141 3 1213 222 .4 2526 273 3 Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture 5
51 Fungizide/Fungicides : : : : : : : : : : Fonglcides/Anticrittogamici 51
52 Insektizide/Insecticides : : : : : : : : : : Insecticides/Insetticidi 52
53 Herbizide/Herbicides ¢ : : : : ! : : : : Herbicides/Diserbanti 53
54 Sonstige/Others : : : : : : ¢ : : : Autres/Altri 54
6 Futtermittel/Animal feeding-stufis 2.1 182 3 183. 9 e -2 -5 2 237 '_5 -1 -1 Aliments des animaux/Mangimi 6
61 Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs 83,2 189 @ 194, 7 - Sa 2 4 7oave. 2 -2 -3 Aliments simples/Mangimi semplici 61
Qs T 188 B 107 & : o 2 s cma & - . B
611 Getr. u. Mihiennachprod./Cereals and milling by-products 22.3 1o @ 187 & i = < L5 EV4 3 B .8 Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura 611
; o 4 AT o - e p = 254 B :
612 Oelkuchen bzw. Schrot/Qil-cakes 322 1‘?(1 M 1?3' K = 2 2 2 L'Ji' b = -8 Tourteaux/Panelli 612
613 Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin 84. 4 1893 52 1 - 1 B -1 2454 -9 -4 Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale 613
. 209 1ap. B 32 2 = v =z .8 265 8 L2 .1 ;
614 Sonstige/Qthers 2B 5 198 B 119, 4 ps 1 1 5% 1 t > Autres/Altri 614
62 Mischfuttermittel/Compound feeding-stutfs 29, & 149, - L N et C : Aliments composés/Mangimi composti 62
s 92.8 183 8 1as 2 .8 = LB 2391 .6 .3 irolli
621 fiir Kalber/for calves 22 9 1P B 118, 3 - - 7 = oam g - > pour veaux/per vitelli 621
622 fir Rinder (ohne Kaiber)/for cattle (excl. calves) ;9' é 1!313 ;; 11‘1‘ g b . 'ﬂ : ’; : ;? ';_"3 '; i . ; pour bovins (autres que veaux)/per bovini (altri che vitelli) 622
623 fur Schweineffor pigs s R - _— o : =8k b - . pour porcins/per suini 623
. . 32.0 1899 9 118 2 = N .5 252 % .1 .7 ;
624 fur Gefliigel/for poultry 3T 2 189 @ 111 @ - > & & 243 3 3 o pour volailles/per pollame 624
625 Sonstige/Others b T t T el o . it . - ® Autres/Altri 625
7 Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools 2108 1983 8 119 5 113 4 1324 8 173 z1z.1 2 A 2vy7. 3 Z1F. 7 Matériel et petit outillage/Materiale e utensili 7
8 Instandhaltung u. Repar. v. Gerdten/Maint. and repair of plant 21,2 193 3 189 I 115 S 125 3 142 2 136 4 218 8 254 5 2737 Entret. et répar. du matér./Manutenzione e riparazione del materiale 8
9 Instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. B?u(en/ H1.5 199, B 192 8 191 @ 14T 9 171 @ 218, 7 2413 2729 303, 2 Entret. et répar. des batiments d'exploitation et autres ouvrages/ 9
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings Manut e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere
10 Veterinarleistungen/Veterinary services 951 1B B 185 2 113 2 134. 4 163. 4 202 6 220 7 256. 2 Services vétérinaires/Servizi veterinari 10
'
11 Allgemeine Wirtschaftsausgaben/General expenses ATV 1.8 112 4 132 4 143 4 162 2 1235 R 2229 256 7 Z99. 1 Frais généraux/Spese generali 1



1969 1970 97 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978

WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE LAGRICULT.

LE

GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT D14 1898 185 2 112 3 1353 3 247.6 250. 5 3312 BENI £ SERVIZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENTI DELUAGRICOLTURA 02
12 Maschinen u. and. Ausristungsguter/Machinery and other equip. 9B 2 198 9 118 @ 119, L1 T 291 9 21 5 253 % Machines et autres biens d’équipement/Macchine ed altri impianti 12
121 Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotav. and other 2 wheel equip. : . . : : : H : Motocult. et autres mat. 3 2 roues/Motocoltori ed altri mat, a 2ruote 121
122 Masch. u. Gerdte fir Kulturen/Mach.and plant for cultivation 298, & L2 119, L3 3 239. 7 £90. 9 334. 4 Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per la coltivazione 122
123 Masch. u. Geréte fur die Ernte/Mach. and plant for harvesting . s s : : : : Mach. et mat. pour fa récolte/Macchine e mat. per la raccolta 123
124 Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations H : H H H : H Mach. et install. 3 1a ferme/Macchine e impianti aziendali 124
1241 fur die pflanzl. Produktion/for crop production : : H H H H H pour la production végétale/per la produzione vegetale 1241
1242 fur die tierische Erzeugung/for animal production : H : H H H H pour la production animale/per la produzione animale 1242
1243 Sonstige/Others H : H H : : : : : Autres/Altri 1243
125 Ackerschlepper/Tractors 91. 5 198 @ 115 5 127. 4 1Z6 & 6 233 .4 265. 5 415 1 Tracteurs/Trattrici 125
126 Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles P28 183 8 187 3 112 1 1232 € 6 232 296 2 342 2 Autres véhicules/Altri veicoli 126
13 Bauten/Buildings 92 .08 199 1) 182 7 129, 1 141 1 172 9 283 1 242 & 275 4 206 1 Ouvrages/Opere 13
131 Winschatfisgebdude/Farm buildings : H : : : : H : : : Batiments d’exploitation/Fabbricati rurali 131
132 Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil : : 3 : : : : : H : Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di 132
improvement operations genio civile e miglioramento delle terre
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

INDICES CE DES PRiIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
INDICICE DEI PREZZI D'ACQUISTO DEI MEZZI Di PRODUZIONE AGRICOLA

IRELAND *
1975 = 100 1975 - 100
1969 1970 197 1972 1973 1974 1975 1976 1977 1978
WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS _ . _ _ BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LUAGRICULTURE
01 - 133 8 115 F 148 7 148 & . o1
GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE, BENI E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELLUAGRICOLTURA
1 Saat- und Pfianzgut:Seeds - 184, 1A 1891 " 1 Semences et plants/Sementi e piante 1
2 Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production — 18a. @ 4 Anim. d'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita 2
3 Energie u. Schmierstoffe/Energy. lubricants Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti 3
31 Heizstoffe/Fuels for heating - Combustibles/Combustibili 31
32 Treibstoffe/Motor fuels - Carburants/Carburanti 32
33 Elektrischer Strom/Electricity - Electricité/Elettricita 33
34 Schmierstoffe/Lubricants - Lubriftants/Lubrificanti 34
4 Dinge-u. Bodenverbess.- mittel/Fertilizers. soil improvers - Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti 4
a4 Einnahrstoffdunger/Straight fertilizers - Engrais simples/Concimi semplici a1
411 Stickstoffdinger/Nitrogenous fertilizers - Engrais azotés/Concimi azotati 411
.42 Phosphatdinger/Phosphatic fertilizers - Engrais phosphatés/Concimi fosfatici 412
413 Kalidunger/Potassic fertilizers - Engrais potassiques/Concimi potassici 413
42 Mehrnahrstotfdinger/Compound fertilizers - Engrais composés/Concimi composti 42
421 NP-Dinger/NP fertilizers - Engrais NP/Concimi NP a2
422 PK-Diinger/PK fertilizers - Engrais PK/Concimi PK 422
423 NPK-Dunger/NPK fertilizers - Engrais NPK/Concimi NPK 423
43 Sonst. Diinge- u. Bodenverb.- mittel/Other fert., soil improvers - Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti 43
5 Pflanzenschutzmittel/Plant protection products -olemow 118 T 7 Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture 5
51 Fungizide/Fungicides - - H Fongicides/Anticrittogamici 51
52 Insektizide/insecticides - : : Insecticides/Insetticidi 52
53 Herbizide/Herbicides - = : : : Herbicides/Diserbanti 53
54 Sonstige/Others - - - - - - Autres/Altri 54
6 Futtermittel/Animal feeding-stus - - . 1_- Aliments des animaux/Mangimi 6
61 Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs - - -2 Aliments simples/Mangimi semplici 61
611 Getr. u. Miihlennachprod./Cereals and milling by-products - - -2 Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della motitura 611
612 Oelkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes - " * Tourteaux/Panetli 612
613 Futtermittel tier. Herkunft/Products of animat origin - - * '9 Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale 613
614 Sonstige/Others - . S ; Autres/Altri 614
62 Mischiuttermittel/Compound feeding-stuffs C y Aliments composés/Mangimi composti 62
621 fir Kalberfor calves : i - pour veaux/per vitelli 621
622 fur Rinder (ohne Kilber)for cattle {excl. calves) - '3 pour bovins {autres que veaux)/per bovini (altri che vitelh) 622
623 fir Schweine/for pigs z 4 pour porcins/per suini 623
624 fur Gefligelfor poultry _ . pour volailies/per pollame 624
625 Sonstige/Others Autres/Altri 625
7 Material und Kieinwerkzeug/Material and small 100ls [l L P s R Matériel et petit outillage/Materiale e utensili 7
8 Instandhaltung u. Repar. v. Gerdten/Maint. and repair of plant 1@ 8 121 & Entret. et répar. du matér./Manutenzione e riparazione det materiale 8
g 'mstandhalt.u. Repar. v. Wirtschafisgeb. u. sonst. Bauten/ — 1@0 @ 4 152 7 Entret. et répar. des batiments d'exploitation et autres ouvrages/ s
Maint, and repair of agric. buildings and other buildings Manut e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere
10 Veterindrieistungen/Veterinary services - 1898 11y 8 Services vétérinaires/Servizi veterinari 10
11 Aligemeine Wirtschaftsausgaben/General expenses - 1@l B 115 138 & 141 2 Frais généraux/Spese generali 11
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12
121
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123
124
1241
1242
1243
125
126

13
131
132

WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

Maschinen u. and. Ausriistungsgiiter/Machinery and other equip.
Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 whee! equip.
Masch. u. Gerdte fiir Kulturen/Mach.and plant for cultivation
Masch. u. Gerdte fir die Ernte/Mach. and plant for harvesting
Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and instattations
fur die pflanzl. Produktion/for crop production
fir die tierische Erzeugung/for animal production
Sonstige/Others

Ackerschlepper/Tractors

Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles

Bauten/Buildings
Wirtschaftsgebaude/Farm buildings
Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil
improvement operations

¢ Die MwSt. auf Waren und Dienstleistungen ist dort, wo sie anwendbar ist, ein-
bezogen. Im Falle des Nutz- und Zuchtviehs, der Dinge- und Bod :nverbesse-
rungsmittel sowie der Futtermittel betrdgt die MwSt 0%. Bei Saatgut ist
die MwSt. ebenfalls 0% mit Ausnahme in der Zeit vom 1.11.1872 bis zum
2.9.1973 als sie 5.26% betrug.

VAT on goods and services is included where applicable. In the case of animals
for rearing and production, fertilizers and soil improvers, and animal feeding-
stuffs, the VAT rate is zero per cent. For seeds. the VAT rate is also zero except
for the period 1.311.1972 to 2.9.1973 when it was 5.26 per cent.
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BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.
BENI E SERVIZI ATTINENTI AGL} INVESTIMENT! DELL'AGRICOLTURA

Machines et autres biens d'équipement/Macchine ed altri impianti
Motocult. et autres mat. & 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote
Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per la coltivazione
Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per la raccolta
Mach. et install. & la ferme/Macchine e impianti aziendali
pour la production végétale/per la produzione vegetale
pour (a production animale/per la produzione animate
Autres/Altri

Tracteurs/Trattrici

Autres véhicules/Altri veicoli

Ouvrages/Opere
Batiments d'exploitation/Fabbricati rurali
Ouvrages de génie civit et amélioration des terres/Opere di
genio civile e miglioramento delle terre

* La TVA sur les biens et services est comprise dans tous les cas ou elle est appli-
quée. Le taux de TVA est de 0% pour ies animaux d'étevage et de reproduction,
tes engrais et amendements et les aliments des animaux. Pour les semences,
fe taux de TVA est aussi de 0% sauf entre le 1.11.1972 et le 2.9.1973 oU i
était de 526%

L'imposta sul valore aggiunto sui beni e servizi & compresa in tutti i casi in cui
¢ applicabile. |l tasso é dello zero % per animali d'allevamento, concimi e miglio-
ramenti, nonché mangimi. Anche nel caso delle sementi il tasso é zero, laddove
nel periodo dall’'1.11.1972 al 2.9.1973 era del 5.26%
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPRE!SE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION
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1975 == 100
Ohne MwSt.

Excluding VAT

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS

GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE

Saat- und Pflanzgut/Seeds

Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production

Energie u. Schmierstoffe/Energy. lubricants
Heizstoffe/Fuels for heating
Treibstoffe/Motor fuels
Elektrischer Strom/Electricity
Schmierstoffe/Lubricants

Dinge-u. Bodenverbess.- mittel/Fertilizers, soil improvers
Einnahrstoffdiinger/Straight fertilizers
Stickstoffdunger/Nitrogenous fertilizers
Phosphatdinger/Phosphatic fertilizers
Kalidinger/Potassic fertilizers
Mehrndhrstoffdiinger/Compound fertilizers
NP-Dinger/NP fertilizers
PK-Dunger/PK fertilizers
NPK-Dinger/NPK fertilizers
Sonst. Diunge- u. Bodenverb.- mittel/Other fert.. soil improvers

Pflanzenschutzmittel/Plant protection products
Fungizide/Fungicides
Insektizide/Insecticides
Herbizide/Herbicides
Sonstige/Qthers

Futtermittel/Animal feeding-stuffs
Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs
Getr. u. Mihiennachprod./Cereals and milling by-products
Oelkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes
Furttermittel tier. Herkunft/Products of animal origin
Sonstige/Others
Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs
fur Kalber/for calves
fir Rinder {ohne Kélber)/for cattte (excl. calves)
fur Schweine:for pigs
fur Gefligel/for poultry
Sonstige/Others

Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools

Instandhaltung u. Repar. v. Gerdten/Maint. and repair of plant

Instandhait. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/
Maint. and repair of agric. buitdings and other buildings

Veterinarleistungen/Veterinary services

Aligemeine Wirtschaftsausgaben/General expenses
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INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
INDICICE DEI PREZZI D'ACQUISTQ DE{ MEZZI DI PRQDUZIONE AGRICOLA

L

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE

BENt E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA

Semences et plants/Sementi e piante
Anim, d'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita

Encrgie et lubrifiants/Energia e lubrificant
Combustibles/Combustibili
Carburants/Carburanti
Electricité/Elettricitd
Lubrifiants/Lubrificanti

Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti

Engrais simples/Concimi semplici
Engrais azotés/Concimi azotati
Engrais phosphatés/Concimi fosfatici
Engrais potassiques/Concimi potassici

Engrais composés/Concimi composti
Engrais NP/Concimi NP
Engrais PK/Concimi PK
Engrais NPK/Concimi NPK

Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti

Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle calture
Fongicides/Anticrittogamici
Insecticides/Insetticidi
Herbicides/Diserbanti
Autres/Altri

Aliments des animaux/Mangimi
Aliments simptes/Mangimi semplici

Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura

Tourteaux/Panelli
Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale
Autres/Altri
Aliments composés/Mangimi composti
pour veaux/per vitelli
pour bovins (autres que veaux)/per bovini {altri che vitelli)
pour porcins/per suini
pour volailles/per potlame
Autres/Altri

Matérie!l et petit outitlage/Materiate e utensili

Entret. et répar. du matér./Manutenzione e riparazione def materiale

Entret. et répar. des batiments d’exploitation et autres ouvrages/
Manut e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere

Services vétérinaires/Servizi veterinari

Frais généraux/Spese generali

421
422
423

43

51
52
53
54

61
611
612
613
614

62
621
622
623
624
625
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El 1969 1970 1971 1972 1973 1974 1976 1976 1977 1978 lj

WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN N R _ BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.

02 GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT - - - - - T 1989 17 i 116 3 dae 2 BEN! E SERVIZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENTI DELL'AGRICOLTURA 02
12 Maschinen u. and. Ausristungsgiter/Machinery and other equip. - - - - - - 182 & 1&as & 115 5 127 2 Machines et autres biens d'équipement/Macchine ed altri impianti 12
121 Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip. - - - - - - - - - - Motocult. et autres mat. @ 2 roues/Motocoltari ed altri mat. a 2ruote 121
122 Masch. u. Geréte fiir Kulturen/Mach.and plant for cultivation - - - - - - (5] Mo1xE 4 Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per ia coltivazione 122
123 Masch. u. Gerite fiir die Ernte/Mach. and plant for harvesting - - - - - - 5] 4 131 2 Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per la raccolta 123
124 Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations - = - - - - “ L2113 1 Mach. et install. 3 la ferme/Macchine e impianti aziendali 124
1241 fir die pflanzl. Produktion/for crop production - - - - - - %] L3 125 @ pour 1a production végétale/per |a produzione vegetale 1241
1242 fir die tierische Erzeugung/for animal production - - - - - - 5] =21 2 pour la production animale/per la produzione animale 1242
1243 Sanstige/Others - - - - - It 2] L2 18 7 Autres/Altri 1243
125 Ackerschlepper/Tractors - - - - - - (5] B 1z2. 4 Tracteurs/Trattsici 125
126 Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles - - - - - - . : 2 Autres véhicules/Altri veicoli 126
13 Bauten/Buildings - - - - - - 1: Ouvrages/Opere 13
13 Wirntschaftsgebdude/Farm buildings - - - - = - 1 Batiments d’exploitation/Fabbricati rurali 131
132 Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil - - - - - - 1 Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di 132

improvermnent operations genio civile e miglioramento delle terre






1978

Monatliche Ergebnisse
Monthly results
Résultats mensuels

Risultati mensili
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

il

01

31
32
33
34

a1
411
412
413

a1
422
423

43

51
52
53
54

81
611
612
613
614

62
621
622
623
624
625

1970 = 100
Ohne MwSt.
Excluding VAT

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS

GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE

Saat- und Pflanzgut/Seeds
Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production

Energie u. Schmierstoffe/Energy, lubricants
Heizstoffe/Fuels for heating
Treibstotfe/Motor fuels
Elektrischer Strom/Electricity
Schmierstoffe/Lubricants

Diinge- u. Bodenverbess.-mittel /Fertilizers, soil improvers
Einndhrstoffdinger/Straight fenilizers
Stickstoffdinger/Nitrogenous fertilizers
Phosphatdinger/Phosphatic fertilizers
Katidinger/Potassic fentilizers
Mehrnahrstoffdinger/Compound fertilizers
NP-Dinger/NP fertilizers
PK-Dinger/PK fertilizers
NPK-Dinger/NPK fertilizers
Sonst. Dinge- v. Bodenverb.-mittel/Other fert., soil improvers

Pftanzenschutzmittel/Plant protection products
Fungizide/Fungicides
Insektizide/Insecticides
Herbizide/Herbicides
Sonstige/Others

Futtermittel/Animal feeding-stuffs
Einzelfuttermittel/Straight feeding-stufis
Getr. u. Mdhlennachprod./Cereals and milling by-products
Oetkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes
Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin
Sonstige/Others
Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs
fir Kalber/for catves
fir Rinder {ohne Kalber)/for cattle (excl. calves)
tir Schweineffor pigs
tir Gefligei/for poultry
Sonstige/Others

Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools

Instandhaltung u. Repar. v. Gerdten/Maint. and repair of plant

instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings

Veterindrleistungen/NVeterinary services

Allgemeine Wirtschaftsausgaben/General expenses

1978
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INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
INDICICE DEf PREZZI D'ACQUISTO DEI MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA
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1870 = 100
TVA exclue

IVA esclusa
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BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE

BENI E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA

Semences et plants/Sementi e piante
Anim. d'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita

Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti
Combustibles/Combustibili
Carburants/Carburanti
Electricité/Elettricita
Lubrifiants/Lubrificanti

Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti

Engrais simples/Concimi semplici
Engrais azotés/Cancimi azotati
Engrais phosphatés/Concimi fosfatici
Engrais potassiques/Concimi potassici

Engrais composés/Concimi composti
Engrais NP/Concimi NP
Engrais PK/Concimi PK
Engrais NPK/Concimi NPK

Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti

Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delte colture
Fongicides/Anticrittogamici
Insecticides/Insetticidi
Herbicides/Diserbanti
Autres/Altri

Aliments des animaux/Mangimi

Aliments simples/Mangimi semplici
Céréales et s, -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura
Tourteaux/Panelli
Produits d'otigine animale/Prodotti di origine animale
Autres/Altri

Aliments composés/Mangimi composti
pour veaux/per vitelli
pour bovins {autres gue veaux)/per bavini (aitri che vitelli}
pour porcins/per suini
pour volailles/ner pollame
Autres/Altri

Matériel et petit outillage/Materiale e utensili

Entret. et répar. du matér./Manutenzione e riparazione del materiale

Entret. et répar. des batiments d'exploitation et autres ouvrages/
Manut e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere

Services vétérinaires/Servizi veterinari

Frais généraux/Spese generati

31
32
33
34

41
a1
412
413

42
421
422
423

43

51
52
53
54

61
611
612
613
614

62
621
622
623
624
625
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02

12
121
122
123
124
1241
1242
1243
125
126

13
131
132

WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

Maschinen u. and. Ausriistungsgiter/Machinery and other equip.
Einachsschi. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip.
Masch. u. Gerite fir Kulturen/Mach.and plant for cultivation
Masch. u. Geréte fiir die Ernte/Mach. and plant for harvesting
Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations
fir die pflanzl. Produktion/for crop production
fur die tierische Erzeugung/for animal production
Saonstige/Others

Ackerschlepper/Tractors

Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles

Bauten/Buildings
Wirtschaftsgebdude/Farm buildings
Tietbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil
improvement operations
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BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.
. 1 BENI E SERVIZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENTI DELL'AGRICOLTURA

W

7 Machines et autres biens d’équipement/Macchine ed altri impianti
Motocult. et autres mat. 3 2 roues/Motocoltori ed aitri mat. a 2ruote
Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per la coltivazione
Mach. et mat. pbur |a récolte/Macchine e mat. per ia raccolta
Mach. et install. 4 la ferme/Macchine e impianti aziendali

pour la production végétale/per |la produzione vegetale

pour la production animale/per la produzione animale

Autres véhicules/Altri veicoli

RO ANWD
Aot Nal
WD NSRS

Batiments d'exploitation/Fabbricati rurali

[l Y
T W o

Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di
genio civile e miglioramento delle terre

m

02

12
121
122
123
124

1241
1242
1243

125
126

13
131
132
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION INDICICE DEI PREZZI D’ACQUISTO DEI MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA
BR DEUTSCHLAND *

1970 = 100 1970 = 100
m Ohne MwSt. TVA exclue m
Excluding VAT 1978 1978 IVA esclusa
J F M A M J J A S o] N D
WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE o1
O GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE 143, 1 149, 5 149, 7 1S@. 2 150, 4 149 7 149.8 147. 4 147 4 147 @ 147 3 143 3 BENI E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELLAGRICOLTURA
! Saat- und Pflanzgut/Seeds 11,9 431 9 139 9 140. 8 144 3 140, 3 147 3 148. 5 141 5 141 2 141, 1 141 1 Semencesetplants/Sementi e piante !
2 Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production 149.9 152. 8 151. 2 150 2 151. 5 145 @ 145, @ 141, 2 142 1 132 7 132, 9 135, 7 Anim. d'élevage et de rente/Animali d'allevamenta e di rendita 2
3 Energie u. Schmierstoffe/Energy. lubricants 163. 6 169. 5 168. 5 153 1 .4 1743 171 4 471 7 171 & 472 2 475 g9 Energie etlubrifiants/Energia e lubrificanti 3
31 Heizstoffe/Fuels for heating 224.9 228 8 218 9 217. 2 219 9 217. 1 214. 3 212 3 : 217. 9 5 243. 5 Combustibles/Combustibili 31
32 Treibstoffe/Motor fuels 1939 194 @ 194 1 192 7 4 B 193 8 19%. 7 193%. 4 192 9 5 291 2 Carburants/Carburanti 32
33 Elektrischer Strom/Electricity 155 7 155 8 156 A 157. 8 1 1682, 1 162, 3 162, 2 153, 1 1 1831 Electricité/Elettricita 33
34 Schmierstoffe/Lubricants 149 9 154 . @ 158 7 15@. 38 - .5 151, 8 151. 8 151. 9 152. 9 4 152 3 Lubrifiants/Lubrificanti 34
4 Diinge- u. Bodenverbess.-mittel/Fertilizers. soil improvers 154, 4 156, 1 157, 2 158. @ 155 & 154 I 150, 2 149. 6 1508. 1 151 1 151 9 152 7 Engraisetamendements/Concimi e miglioramenti 4
a4 Einndhrstotfdiinger/Straight fertilizers 154, = L3 152 4 154, 8 152, 3 159, S 146. 9 144 S 144. 2 145, 2 147. 2 147. & Engrais simples/Concimi semplici 41
411 Stickstoffdinger/Nitrogenous fertitizers 1328 =2 2 2 441, 2 142 2 142. 65 142 5 127. 1 124, 2 124. T 135, 2 126. @ 136. 7 Engrais azotés/Concimi azotati 411
412 Phosphatdiinger/Phosphatic fertilizers 192. & - LS 193, 9 198, 7 173 T 4177 2 174. 1 175, 2 475, 2 177. 14 AF7. 7 177, 3 Engrais phosphatés/Concimi fostatici 412
413 Kafidinger/Potassic fertilizers 158, 7 - L1182 2 182 1 1S2. 7 152, 7 152. 7 155, 2 1558 8 159 8 151, 1 161 S Engrais potassigues/Concimi potassici 413
42 Mehrnahrstoffdiinger/Compound fertilizers 157. 2 LB 161 2 1621 163 2 1S7. 7 152 2 152 0 15%. 9 154, & 155. 7 1556, 2 Engrais composés/Concimi composti 42
an NP-Diinger/NP fertilizers 157, 3 .S 162.8 162 . 7 1631 1682 B 152 4 152. ¥ 15Z 6 154. & 155 4 1 Engrais NP/Concimi NP 421
422 PK-Diinger/PK fertilizers 165, 1 .7 487 9 163 7 153.5 153 5 1556 7 157 1 1538, & 153. 2 1681, 4 2 Engrais PK/Concimi PK 422
423 NPK-Diinger/NPK fertilizers 154, 2 1 .1 4592 159. 9 189 2 157, 2 152 2 151 ¥ 152 5 152 8 154. @ 5 Engrais NPK/Concimi NPK 423
43 Sonst. Diinge- u. Bodenverb.-mittel/Other fert., soil improvers 156 7 7S 1593 2 153.8 152 &6 1598 4 153 4 153, 2 169 2 156. 2 169 T 181, = Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti 43
5 Pflanzenschutzmittel/Plant protection products 1214, 4 124 4 445 3 115 9 115 3 115 3 2 115 9 115 3 115 2 145 9 145 3 Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture 5
51 Fungizide/Fungicides 111, 2 111. 2 188 2 193 9 192 9 143 9 9 198 3 2 193 9 1922 9 183, 2 Fongicides/Anticrittogamici 51
52 Insektizide/Insecticides 1441 144, 1 138 4 123. 4 123. 4 133 4 4 1334 128. 4 138. 4 133 4 1323 4 Insecticides/Insetticidi 52
53 Herbizide/Herbicides 114, 2 114, 2 1927 8 147 8 1a7. 3 1A7. 2 1 3 18A7. 8 167. 8 147, 3 107. 38 1A7. B Herbicides/Diserbanti 53
54 Sonstige/Others 2 1222 132 2 132, 2 132 . 2 1z22. 2 2 132. 2 4132. 2 1232 2 122. 2 132. 2 Autres/Altri 54
6 Futtermittel/Animal feeding-stuffs 1229 131. 4 131, 7 131. 9 1231, 5 121. 8 131. @ 127 7 127. 8 125 2 127 2 128 2 Alimentsdes animaux/Mangimi 6
61 Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs 1220H 1322 122. 8 1329 413G 3 124. 5 122 7 127. 8 126. 2 126. 3 123. 8 129 0 Aliments simples/Mangimi sempici 61
611 Getr. u. Mihlennachprod./Cereais and milling by-products 127.8 1283 129.6 121 1 133 2 134. 2 131. 7 121 . 5 121 2 122 = 1232 2 125 9 Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura 611
612 Oelkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes 124. 89 120. 8 122 3 127. 6 122 6 126, 1 122 9 113 ¢ 148 4 118 4 121. 2 122 32 Tourteaux/Panelli 612
613 Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin 159 2 157. 8 157. 2 154, 2 154, 58 154 1 15%F &5 151, 1 143 2 143 3 1438 5 147. 4 Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale 613
614 Sonstige/Others 2182 2 147. 7 123 5 1189 4 118 4 118 4 118 2 183. 2 182 . 1 183 7 111, 7 Autres/Altri 614
62 Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs El LB 12101 4263 12800 126 4 136 2 127 7 127 8 125 23 127.9 127 7 Aliments composés/Mangimi composti 62
621 fur Kalber/for calves - - - - - - - - - - - - pour veaux/per vitelli 621
622 fur Rinder (ohne Kaélberl/for cattle {excl. calves) 129.8 1268, . & 1268, . 4 125 5 121 2 120 2 129 . 2 120 2 .2 11% 8 121. 3 122 = pour bovins {autres que veaux)/per bovini (altri che vitelli) 622
623 fir Schweine/for pigs 121 . 6 122 .9 129. 5 120 7 120, 2 121 . 5 121 1 127 2 7 o124 3 125 4 126. 9 pour porcins/per suini 623
624 fur Geflugel/for poultry 126. 4 124, 7 135 4 1324 4 134 7 135 4 135 5 132 = 4 1211 122 1 122 & pour volailles/per pollame 624
625 Sonstige/Others - - - - - - - - - - - - Autres/Altri 625
7 Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools 4 143 7 15 @ 159 4 150, 3 151 1 151. 4 151. 7 152. & 152, 2 152. 4 Matériel et petit outillage/Materiale e utensili 7
8 tnstandhaltung u. Repar. v. Geriten/Mairt. and repair of plant 191 2 182 9 184 6 135 2 1386. 7 186, 3 127, 2 187. % 157.9 182 8 159 9 . 5 Entret. et répar. du matér./Manutenzione e riparazione del materiale 8
instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/ Entret. et ré . . -
9 ) i i o o = = _ _ ’ . L. _— = . ’ 8 par. des bitiments d'exploitation et autres ouvrages/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings 1716 4534, 6 151 6 152. 3 4152 3 455 1 155 .14 155 1 157 2 157. 2 153 8 153 @ Manut e riparaz. dei fabbricati d"azienda ed altre opere El
10 Veterinrleist.. .genVeterinary services 147.7 143 6 149 1 158, 3 158, 2 150, 2 145 9 156.1 158 2 158. 5 152. % 151 2 Services vétérinaires/Servizi veterinari 10
11 Aligemeine Winschaftsausgaben/General expenses 147.7 1435 149.1 156, 2 450, 9 156 2 142 5 158 1 158 2 156, 5 150 9 151, 3 Frais généraux/Spese generali 1
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WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

Maschinen u. and. Ausriistungsgiter/Machinery and other equip.
Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip.
Masch. u. Gerate fir Kulturen/Mach.and plant for cuitivation
Masch. u. Geréte fir die Ernte/Mach. and plant for harvesting
Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations
fur die pflanzl. Produktion/for crop production
fiir die tierische Erzeugung/for animal production
Sonstige/Others

Ackerschlepper/Tractors

Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles

Bauten/Buildings
Wintschaftsgebdude/Farm buildings
Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil
improvement operations

* Durchschnittshof/Average farm
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BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.
163. B BENI E SERVIZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENTI DELUAGRICOLTURA

= Machines et autres biens d'équipement/Macchine ed altri impianti
Motocult. et autres mat. 3 2 roues/Motacoltori ed altri mat. a 2ruote
Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per la coltivazione
Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per la raccolta
Mach. et install. 3 la ferme/Macchine e impianti aziendali
pour la production végétale/per la produzione vegetale
pour la production animale/per la produzione animale
Autres/Altri
Tracteurs/Trattrici
Autres véhicules/Altri veicoli

DR DWW

8 Ouvrages/Opere
165 2 Batiments d'exploitation/Fabbricati rurali

=] Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di
genio civile e miglioramento delle terre

i
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12
121
122
123
124
1241
1242
1243
125
126

13
131
132

* Ferme moyenne/Azienda media
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL INDICES CE DES PR!X D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION INDICICE DEI PREZZI D'ACQUISTO DEI ME2ZI DI PRODUZIONE AGRICOLA
FRANCE
1870 = 100 1970 = 100
I Ohne MwSt. TVA exclue m
Excluding VAT 1978 1978 IVA esclusa
J F M A M J J A S (o N D
WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS - BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LUAGRICULTURE
o1 PAL T 20X 7 205, 5 267 "5 288 4 ; D215 8 21V & : o1
GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE = e = BENI E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA
1 Saat- und Pflanzgut/Seeds 2EE. 3 A 295 8 2S5 A 205 | 206 4 FOS. B 212 9 212 3 212 9 212 @ Semencesetplants/Sementi e piante 1
2 Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production 178, 7 @ TOA189. 7 159 & 151 6 168, 2 153 7 149 6 151, 8 Anim. d'étevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita 2
3  Energie u. Schmierstofe/Energy, lubricants S 7 .3 .9 42 .1 . 2 Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti 3
31 Heizstoffe/Fuels for heating 4 4 .5 L1 .5 2 A 3 Combustibles/Combustibiti 31
32 Treibstotfe/Matar fuels LB LB L& - .8 2 .2 = Carburants/Carburanti 32
33 Elektrischer Strom/Electricity = S = L2 L9 1 .2 .3 Electricité/Elettricita 33
34 Schmierstoffe/Lubricants .2 2 .2 L2 LA 18 . a 7 Lubrifiants/Lubrificanti 34
4 Dinge- u. Bodenverbess.-mittel/Fertilizers, soil improvers 4 - 4 212 7 2143, 1 .5 LB 210053 213 4 224, .8 . 9 Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti 4
41 EinnahrstoHdinger/Straight fertilizers 4 2 4 132 4 198 5 N LS 291 6 295 % 214 S .5 Engrais simples/Concimi semplici 41
411 Stickstoffdiinger/Nitrogenous fertilizers = Sl 3 196 3 196 & L5 LR 198 38 2Zud. 5 2al .4 -] Engrais azotés/Concimi azotati 411
412 Phosphatdinger/Phosphatic fertilizers PR C I . B 2 21 A 201 3 5 .9 283 3 286. 5 293. 2 .3 .4 Engrais phosphatés/Concimi fosfatici 412
413 Kalidinger/Potassic fertilizers .9 s 2 22Z8.4 222 A R .3 22834 2375 244, 2 .8 .1 Engrais potassiques/Concimi potassici 413
42 Mehrnihrstoffdiinger/Compound fertilizers L4 G LB 2 228. 6 219. 6 = ¥ 224,08 2231 2281 LB 1 Engrais composés/Concimi composti 42
421 NP-Diinger/NP fertilizers L4 2212 1 222.5 222. 9 .6 .9 221. 7 2221 223. 6 L5 : =] Engrais NP/Concimi NP 421
422 PK-Diinger/PK fertilizers R .2 1 216. 7 212. 6 L2 .1 218 7 218. 7 2245 .2 .2 Engrais PK/Concimi PK 422
423 NPK-Diinger/NPK fertilizers =1 .4 B 222 % 2228 L7 L1 22T 7 225 83 228 1 L2 G LB Engrais NPK/Concimi NPK 423
43 Sonst. Diinge- u. Bodenverb.-mittel/ Other fert.. soit improvers .83 LB T 245. 7V 245. 7 243. 10 L1 2531 2938 X526 .92 .= Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti 43
5 Pftanzenschutzmittel/Plant protection products 124, 8 124, @ 123 2 3 = L2 13z 2 2 134 2 194 @ 134, 9 Prod. de protect. des cultures/Prodotti per a prot. delle colture 5
51 Fungizide/Fungicides 1372 137V. 2 141, 4 .4 .4 .2 1423 2 145 2 145 2 145 2 Fongicides/Anticrittogamici 51
52 Insektizide/Insecticides 132 .2 182 2 182 4 4 .4 .8 13z, 2 S 194 4 134 4 134 4 Insecticides/Insetticidi 52
53 Herbizide/Herbicides 222D 2225 228 9 ] .2 R G R 234, % 234, % 2343 Herbicides/Diserbanti 53
54 Sanstige/Others 134. 8 1284 3 1383 2 .2 .2 T2 .2 2194 9 194 @ 193, a4 Autres/Altri 54
6 Futtermittel/Animal feeding-stuffs L1187 7 N .4 S ] = 132, = 192. 3 2. 7 134, 5 Aliments des animaux/Mangimi [3
61 Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs P 122 3 .3 .2 5 .7 1 1359 135 7 .1 Aliments simples/Mangimi semplici 61
611 Getr. u. Mihlennachprod./Cereals and milling by-products .8 1221 = .2 a .2 .2 1z2. 9 127. 7 L6 Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. detla molitura 611
612 Oelkuchen bzw. Schrot/Qil-cakes .8 171 @ R .5 T =z S 1€5. 3 185 % L E Tourteaux/Panelli 612
613 Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin 23X 5 R .2 & 2 .7 2252 8 25321 .Qa Produits d’origine animale/Prodotti di origine animaie 613
614 Sonstige/Others - - - N - - - - - - Autres/Altri 614
62 Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs LA . 4 L2 .1.?‘3‘ ] 2 152 7 LB 13823 1532 4 L= Aliments composés/Mangimi composti 62
621 fir Kalber/for calves . a .2 .8 122 8 I 1s51 .9 1851 185 4 .1 pour veaux/per vitelli 621
622 fir Rinder (ohne Kalber)for cattle (excl. calves) A ‘_L 3. f‘ s l‘f‘@ 8 2 132 1 L F o181 8 133 2 .4 pour bovins {autres que veaux)/per bovini (altri che vitelli} 622
623 fiir Schweineffor pigs L3 - E. LD oAs2 2 718z 7 e ) 1528 1925 .8 pour porcins/per suini 623
624 fir Geflogelsfor poultry .3 .2 132 4 S o2dl 5 = .3 282 2 .2 pour volailles/per pollame 624
625 Sonstige/Others -9 -3 .9 18, 3 3134 2 .2 134 4 .4 Autres/Altri 625
7 Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools Z2XEA 4 2RO 4 24009 2423 242023 244 F 2447 244 7 2433 24323 2493 253. 2 Matériel et petit outillage/Materiale e utensili 7
8 Instandhaltung u. Repar. v. GeratenMaint. and repair of plant 2 3 2875 212 4 213 8 222 2 225 X 22f B 22Z7. 3 Z28. & Entret. et répar. du matér./Manutenzione e riparazione del materiale 8
) instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/ o 4 2 4 233 5 T 241, 2 2449 2443 25T 4 255 2 2555 2 - Entret. et répar. des batiments d’exploitation et autres ouvrages/ 3
. . . T P =S o - B PR L2 B4 L DS, =ad L A e
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings = Manut e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere
10 Veterinarieistungen/Veterinary services 1251 1373 198. 1 1533 1 153. 5 133 5 121 3 132 4 1595 1 195 4 137, 2 20E. X Services vétérinaires/Servizi veterinari 10
11 Aligemeine WinschaftsausgabeniGeneral expenses 135 9 193 2 291 2 2825 295 2 267. 2 218 4 211 7 2121 215 6 217 A 217 &  Frais généraux/Spese generali 11
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WAREN U. DIENSTL. tANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

Maschinen u. and. Ausriistungsgiter/Machinery and other equip.
Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip.
Masch. u. Geréte fir Kulturen/Mach.and plant for cultivation

Masch. u. Geréte fiir die Ernte/Mach. and plant for harvesting

Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations
fir die pflanal. Produktion/for crop production
fur die tierische gung/for animal production
Sonstige/Others

Ackerschlepper/Tractors

Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles

Bauten/Buildings
Wirtschaftsgebiude/Farm buildings
Tiefb
improvement operations
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BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.

4 BENI E SERVIZI ATTINENT! AGLI INVESTIMENT! DELLUAGRICOLTURA

Machines et autres biens d'équipement/Macchine ed altri impianti
Motocult. et autres mat. 3 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2Zruote
Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per la coltivazione
Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per la raccolta
Mach. et install. 2 la ferme/Macchine é impianti aziendali
pour la pi i ég /per 1a produzions veg:
pour la production animale/per |la produzione animaie
Autres/Altri

Tracteurs/Trattrici

Autres véhicules/Aitri veicoli

WU, . . OWRN OO

g Ouvrages/Opere

P Biti d'exploi

4 Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di
genio civile e miglioramento delle terre

Fabbricati rurali
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE tANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

1975 = 100
m Ohne MwSt
Excluding VAT 1978
J F
o1 WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS 5. 4 149
GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE
R ST A SR

1 Saat- und Pflanzgut/Seeds

2 Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production

3 Energie u. Schmierstoffe/Energy, lubricants

3 Heizstoffe/Fuels for heating

32 Treibstoffe/Motor fuels

33 Elektrischer Strom/Electricity

34 Schmierstoffe/Lubricants
4 Dinge- u. Bodenverbess.-mittel/Fartilizers, soil improvers h
41 Einnahrstoffdiinger/Straight fertilizers - ‘3

411 Stickstoffdinger/Nitrogenous fertilizers : -

412 Phosphatdiinger/Phosphatic fertilizers . ‘_

413 Kalidiinger/Potassic fertilizers c e
42 Mehrnahrstoffidiinger/Compound fertilizers . E;

421 NP-Disnger/NP fertilizers it

422 PK-Diinger/PK fertilizers

423 NPK-Dinger/NPK fertilizers . 4
43 Sonst. Diinge- u. Bodenverb.-mittel/Other fert., soil improvers ©
5 Pflanzenschutzmittel/Plant protection products L 4
51 Fungizide/Fungicides . ],
52 Insektizide/Insecticides ;
53 Herbizide/Herbicides ‘A
54 Sonstige/Others

6 Futtermittel/Animal feeding-stuffs

g
v
.2
61 Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs 3
611 Getr. u. Miihlennachprod./Cereals and milling by-products : @
612 Oelkuchen bzw. Schrot/Qil-cakes '
613 Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin ' =
614 Sonstige/Others s
62 Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs 2
621 fur Kalber/for calves .2
622 fir Rinder {ohne Kalber)for cattle (excl. calves) -}
623 fiir Schweine/ffor pigs
624 fir Gefliigel/for poultry
625 Sonstige/Others
7 Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools 141, 7 141
8 Instandhaltung u. Repar. v. Gerélen/M‘aint. and repair of plant 136, 9 138
9 Instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/ 159 8 161
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings
10 Veterinirleistungen/Veterinary services 1@z 5 192
11 Allgemeine Wirtschaftsausgaben/General expenses 128. 3
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INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
INDICICE DEi PREZZI D'ACQUISTO DEl MEZZi DI PRODUZIONE AGRICOLA

il

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE

1975 = 100
TVA exclue

IVA esclusa

2 BENI E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELLAGRICOLTURA o1
1543, & Semences et plants/Sementi e piante 1
134, & Anim.d'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita 2
Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti 3
Combustibles/Combustibili 31
Carburants/Carburanti 32
Electricité/Elettricitd 33
Lubrifiants/Lubrificanti 34
Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti 4
Engrais simples/Concimi semplici a1
L= Engrais azotés/Concimi azotati 41
.1 Engrais phosphatés/Concimi fosfatici 412
- Engrais potassiques/Cancimi potassici 413
2 Engrais composés/Concimi composti 42
v Engrais NP/Concimi NP 421
- Engrais PK/Concimi PK 422
147 2 Engrais NPK/Concimi NPK 423
1471 Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti 43
7. 94 Prod. de protect. des cultures/Prodotti per 1a prot. delle colture 5
L3 Fongicides/Anticrittogamici ]
2.9 Insecticides/insetticidi 52
e Herbicides/Diserbanti 53
Al Autres/Altri 54
Aliments des animaux/Mangimi 6
Aliments simples/Mangimi semplici 61
Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura 611
Tourteaux/Panelli 612
Produits d'arigine animale/Prodotti di origine animale 613
Autres/Altri 614
Aliments composés/Mangimi composti 62
pour veaux/per vitelli 621
pour bovins (autres que veaux)/per bovini (altri che vitelli) 622
pour porcins/per suini 623
pour volailles/per pollame 624
Autres/Altri 625
145 5 Matériel et petit outillage/Materiale e utensili 7
125, 2 Entret. et répar. du matér/Manutenzione e riparazione del materiale 8

Entret. et répar. des batiments d’exploitation et autres ouvrages/
Manut. e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere

e
7
Py
o

o

182, T Services vétérinaires/Servizi veterinari 10
14€. 2 Frais généraux/Spese generali "



[Re]

02

12
121
122
123
124
1241
1242
1243
125
126

13
131
132

WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

Maschinen u. and. Ausristungsgiiter/Machinery and other equip.
Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip.
Masch. u. Geréte fur Kulturen/Mach.and plant for cultivation
Masch. u. Gerate fir die Ernte/Mach, and plant for harvesting

Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations
fur die pflanzl. Produktion/for crop production
fur die tierische Erzeugung/for amimal production
Sonstige/Others

Ackerschiepper/Tractors

Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles

Bauten/Buildings
Wirtschaftsgebdude/Farm buiidings
Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil
improvemnent operations
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BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE LUAGRICULT.
BENI E SERVIZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENT! DELL'AGRICOLTURA

Machines et autres biens d’équipement/Macchine ed altri impianti
Motocuit. et autres mat. & 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote
Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per la coltivazione
Mach. et mat. pour ia récolte/Macchine e mat. per la raccolta

Mach. et install.  la ferme/Macchine e impianti aziendali
pour la production végétale/per la produzione vegetale
pour 1a production animale/per la produzione animale
Autres/Altri

Tracteurs/Trattrici

Autres véhicules/Altri veicoli

QOuvrages/Opere

Bétiments d’exploitation/Fabbricati rurali
QOuvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di
genio civile e miglioramento delle terre
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

412
413

42
421
422
423

a3

5
51
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54

611
612
6813
614

621
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623
624
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1970 = 100
Ohne MwSt
Excluding VAT

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS
GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE

Saat- und Pflanzgut/Seeds

Nutz- und Zuchtvish/Anim. for rearing and production

Energie u. Schimierstoffe/Energy. lubricants
HeizstoHfe/Fuels for heating
Treibstoffe/Motor fuels
Etektrischer Strom/Electricity
Schmierstoffe/Lubricants

Dinge- u. Bodenverbess.-mittel/Fertilizers, soil improvers
Einnihrstotfdinger/Straight fertilizers
Stickstoffdiinger/Nitroganous fertilizers
Phosphatdinger/Phosphatic fertilizers
Kalidinger/Potassic fertilizers
Mehrnahrstoffdiinger/Compound fertilizers
NP-Dinger/NP fertilizers
PK-Diinger/PK fertilizers
NPK-Dinger/NPK fertilizers
Sonst. Dinge- u. Bodenverb.-mitte!/Qther fert., soil improvers

Pflanzenschutzmittel/Plant protection products
Fungizide/Fungicides
Insaktizide/Insecticides
Herbizide/Herbicides
Sonstige/Others

F ittal/Animal feeding-stuff
Einzelfuttermittel/Straight feeding-stufis
Getr. u. Mihlennachprod./Cereals and milling by-products
Qelkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes
Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin
Sonstige/Others
Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs
fir Kélber/for calves
fur Rinder {ohne Kilberlffor cattle {excl. calves)
fur Schweine/for pigs
fiir Gefligelfor poultry
Sonstige/Qthers

Material und Kieinwerkzeug/Material and small tools

instandhaltung u. Repar. v. Geriten/Maint. and repair of piant

Instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings

Veterinarieistungen/Veterinary services

All ine Wirtsct /General expenses
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INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
INDICICE DEI PREZZI D'ACQUISTO DEI MEZZI D! PRODUZIONE AGRICOLA
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1970 = 100
TVA exclue

IVA esclusa

1]

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE L'AGRICULTURE

BENI E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELLAGRICOLTURA

Semences et plants/Sementi e piante

Anim.d'élevage et de rente/Animali d"allevamento e di rendita

Energie et lubrifiants/Energia e lubnficanti
Combustibles/Combustibili
Carburants/Carburanti
Electricité/Elettricitd
Lubrifiants/Lubrificanti

Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti

Engrais simples/Concimi semplici
Engrais azotés/Concimi azotati
Engrais phosphatés/Concimi fosfatici
Engrais potassigues/Concimi potassici

Engrais composés/Concimi composti
Engrais NP/Concimi NP
Engrais PK/Concimi PK
Engrais NPK/Concimi NPK

Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti

Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture
Fongicides/Anticrittogamici
Insecticides/Insetticidi
Herbicides/Diserbanti
Autres/Altri

Aliments des animaux/Mangimi
Aliments simples/Mangimi semplici

Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura

Tourteaux/Panetli
Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale
Autres/Altri
Aliments composés/Mangimi composti
pour veaux/per viteti
pour bovins (autres gue veaux}/per bovini {altri che vitelli}
pour porcins/per suini
pour volailles/per pollame
Autras/Altri

Matériei et petit outillage/Materiale e utensili

Entret. et répar. du matér./Manutenzione e riparazione del materiale

Entret. et répar. des bAtiments d' ion et autres g

Manut e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere

Services vétérinaires/Servizi veterinari

Frais généraux/Spese generali
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WAREN U. DIENSTL LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

Maschinen u. and. Ausriistungsgiiter/Machinery and other equip.
Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip.
Masch. u. Gerite fir Kulturen/Mach.and plant for cultivation
Masch. u. Gerate tir die Ernte/Mach. and plant for harvesting
Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations

fir die pfianzl. Produktion/for crop production

far die tieri Er

Sonstige/Others
Ackerschlepper/Tractors
Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles

gung/for animal p

Bauten/Buildings
Winschaftsgebaude/Farm buildings
Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil
improvement operations
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BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.
BENI E SERVIZi ATTINENT! AGLI INVESTIMENT! DELL'AGRICOLTURA

Machines et autres biens d’équipement/Macchine ed aitri impianti
Motocult. et autres mat. 4 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2Zruote
Mach. et mat. pour ls culture/Macchine e mat. per la coltivazione
Mach. et mat. pour !a récolte/Macchine e mat. per la raccolta
Mach. et install. 4 la ferme/Macchine e impianti aziendali
pour la production végétale/per la produzione vegetale
pour la production animale/per |3 produzione animale
Autres/Altri

Tracteurs/Trattrici

Autres véhicules/Altri veicoli

QOuvrages/Opere
Bitiments d'exploitation/Fabbricati rurali
Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di
genio civile e miglioramento delle terre
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION INDICICE DEI PREZZ! D'ACQUISTO DE! MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA
BELGIQUE / BELGIE
1970 = 100 1970 = 100
i | Ohne MwSt. TVA exclue m
Excluding VAT 1978 1978 IVA esclusa
J F M A M J J A S (o} N ]
WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LUAGRICULTURE 01
o GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE 158. 2 143. 9 1439 3 152 X 458. 7 158. 5 158. S 149. & 149 4 145 3 148 3 142 3  BENI £ SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA
1 Saat- und Pflanzgut/Seeds 1688 181 4 181 4 151. 4 131 4 181 4 121 4 164 8 164. 5 153, 6 154 & 164, 6  Semences et plants/Sementi e piante !
2 Nutz- und Zuchtvieh/anim. for rearing and production 164, 4 164, 2 162. 4 164 @ 162 6 174, 4 173 9 173 8 173 3 171. 6 169. 4 179, 4 Anim. d'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita 2
3 Energie u. Schmierstoffe/Energy. lubricants 175 & 175 8 175. 2 177. 1 173. S 178. 6 6 17v. 2 178 8 179. 8 183 3 135 g  Energie etiubrfiams/Energia e lubrificanti 3
31 Heizstoffe/Fuels for heating 189, 1 1582.1 187. 5 .7 1943 192. 8 2 199, 3 152. 7 194, 4 201 2 283 2 Combustibies/Combustibili 3
32 Treibstotfe/Motor fuels 1721 1721 178, 7 .6 1F7. 2 175. 4 4 172.2 175. 4 176. 2 182. 9 L& Carburants/Carburanti 32
33 Elektrischer Strom/Electricity 172.5 173. 2 174. 0 474, 2 174. € 175. 2 2 17S. 4 175 9 176. 1 176, 2 B Electricité/Eletuicita 33
34 Schmierstoffe/Lubricants 122. 7 129 7 129 7 LT 129. 7 122 7 T 1297 129. 7 129 7 129 7 .7 Lubrifiants/Lubrificanti 34
4 Dunge- u. Bodenverbess.-mittel/Fertitizers, soil improvers 1789 162. 4 171. 9 173 14 172 2 169 4 167. 3 163 1 € 167. 9 169. 5 3 Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti 4
41 Einnéhrstoffdinger/Straight fenitizers 167. 7 151, 4 169 5 168. 7V 166 2 166, 3 167. 2 168. 6 4 1628.3 171. 1 Engrais simples/Concimi semplici 4
an Stickstoffdinger/Nitrogenous fertilizers 1528 131 4 162 8 1608. 7 164, 5 166 4 165 4 168 & 6 167. 5 1€3. 3 Engrais azotés/Concimi azotati an
412 Phosphatdiinger/Phosphatic fertilizers 174, 2 177. 7 177.14 177. 7 164 7 162. @ 165 3 165. 8 2 16V 7 1721 Engrais phosphatés/Concimi fostatici 412
413 Kalidiinger/Potassic fertilizers 174. 2 181 9 4131. 4 182 2 177. 7 175. 1 176.5 172. 7 4 171. 8 177. 5 ¢ Engrais potassiques/Concimi potassici 413
42 Mehrnéhrstotfdinger/Compound fertilizers 174. 2 17v4. 2 174. 3 177. 9 177. 3 171 9 167. 2 457, 3 2 467 3 167. 2 Engrais composés/Concimi composti 42
421 NP-Diinger/NP fertilizers 179.1 175 1 172.1 183 8 182. 3 176. 2 176. 0 175. B B 176. 8 1758 Engrais NP/Concimi NP a21
422 PK-Diinger/PK fertilizers 187. 2 187. 9 187. 9 4187, 9 1287. 9 187 9 178. B 179. B 2 178. 0 178. 8 : Engrais PK/Concimi PK 422
423 NPK-Dinger/NPK fertilizers 158. 9 188, 9 168. 2 173. 5 172 8 155. 7 165 7 165 7 : 7 165 7 155 7 Engrais NPK/Cancimi NPK 423
43 Sonst. Diinge- u. Bodenverb.-mittel/Other fert.. soil improvers 213 .8 217. 8 206 7 192 2 2256 . 2 239.14 227. 43 213 4 ¥ o137 .1 221. 3 Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti 43
5 Pflanzenschutzmittel/Plant protection products 192 9 4188. 9 113 7 113 7 T o443 7 413 F 1427 112 7 1427 113 7 Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture 5
51 Fungizide/Fungicides 92.3 322 295 935 5 995 935 925 295 925 995 Fongicides/Anticrittogamici 51
52 Insektizide/Insecticides 187. 5 187. 5 125 1 122 1 1128 1 123 1 123 1 128 1 1238 1 123 1 Insecticides/Insetticidi 52
53 Herbizide/Herbicides 1435 113 5 413 2 143, 2 2 113.2 143 2 112 2 112 2 113 2 113 2 : Herbicides/Diserbanti 53
54 Sanstige/Others 192, 9 183. & 112 7 113. 7 7 113 7 413 7 112 7 443 7 113 7 113 7 Autres/Altri 54
6  Futtermittel/Animal feeding-stuffs 1364 1254 433 .8 132 9 4341 134. 2 124, 7 123 6 132. 2 131. 2 131. 9 131 @  Aliments des animaux/Mangimi 6
61 Einzelfuttermitiel/Straight feeding-stuffs 122 2 427. 5 125 7 1230 9 131 2 127. 1 1325 130. 9 125. 9 121. 7 121. 2 122 4 Aliments simples/Mangimi semplici 61
611 Getr. u. Miihlennachprod./Cereals and milling by-products 137.8 137.6 137. 5 137. 4 140. 9 144. 14 144 0 132 7 132 2 135 4 127. 6 139. 8 Céréales et s. -prod. de meun /Cereali e sottoprod. delta molitura 611
612 Oelkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes 1325 429.9 139, 4 133.2 4135 .1 128. 3 125 4 124. 7 122 9 4122 1 126. 4 127. 8 Tourteaux/Panelli 612
613 Futtermittel tier. Herkuntt/Products of animal origin 133.9 134 4 1237.4 137.9 137. 4 134. 8 120, 7 126. @ 124. 7 124. 2 121. 7 123. 8 Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale 613
614 Sonstige/Others 114.9 111 2 195. 2 149. 3 115 8 185 7 120. 2 125. 5 410, 2 4183, 2 97.8 9S7. 6 Autres/Altri 614
62 Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs 137 1 136. 6 1358 124. 2 1324. & 1352 435 1 124, 1 133. 5 132. € 132. 4 132, 3 Aliments composés/Mangimi composti 62
621 far Kalber/for calves 144 2 144 3 144 9 143. 7 143 3 1427 442 7 142 7 142. 5 142 7 142 7 142, 4 pour veaux/per vitelli 621
622 fir Rinder {ohne Kalber)/for cattte (excl. calves) 1375 4137. 3 135. 1 41235 135 5 124. 4 134. 9 1225 132 4 132. 1 122. 5 132 4 paur bovins {autres que veaux)/per bovini {altri che vitelli) 622
623 far Schweineffor pigs 131.5 128 6 128. 7 128.1 128. 14 122 2 122 8 127. 7 127. 4 126 2 125 2 126 9 pour porcins/per suini 623
pig
624 for Geflugel/for pouitry 147. 0 146.9 145. 8 145 3 145 2 145 1 146. 1 145 4 145 = 142. 3 142. 7 142. 7 pour volailtes/per potlame 624
625 Sonstige/Others 136. 2 1361 137. 7 138.2 138. 8 129 4 139 4 132 7 432 5 127. 8 137. 0 136, & Autres/Altri 625
7 Material und Kleinwerkzeug/Materia! and small tools 156.9 1596. 8 153 2 15632, 2 163 2 162 2 163. 2 162 2 162 2 155 B 165 B 165 @ Matériel et petit outillage/Materiale e utensii 7
8 Instandhaltung u. Repar. v. Geraten/Maint. and repair of plant 221. 6 224.3 226, 3 227. 4 228. 1 223. 7 229.14 223 2 220. 2 233.1 244, 2 243, 7 Entret, et répar. du matér./Manutenzione e riparazione de! materiale 8
instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/ Entret. et répar. des batiments d'exploitati
g9 P E - - - - _ - _ - - g ploitation et autres ouvrages/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings 228.7 228.7 228.7 238. 7 2357 2354 237.89 236. 4 233. 4 239. 2 240, 2 24948, 7 Manut. e riparaz. dei fabbricati dazianda ed altre opere 9
10 Vererinarleistungen/Veterinary services * 213.7 214. 4 216.0 217. @ 218 4 218 6 221. 9 223. @ 224, 3 225 @ 225. 2 226. 5  Services vétérinaires/Servizi veterinari * 10
11 Allgemeine Wirtschaftsausgaben/General expenses 213.7 214.4 2169 217.9 218 4 218.6 221. 9 222. 0 224 2 225 9 225 2 226 5  Frais généraux/Spese generali u
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WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

Maschinen u. and. Ausriistungsgiter/Machinery and other equip.
Einachsschl. u. a. einachs. Matorger./Rotov. and other 2 wheel equip.
Masch. u. Gerdte fiir Kulturen/Mach.and plant for cultivation
Masch. u. Gerate fiir die Ernte/Mach. and plant for harvesting
Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations

fiir die pflanzl. Produktion/for crop production
fiir die tierische Erzeugung/for animal production

Sonstige/Others
Ackerschlepper/Tractors
Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles

Bauten/Buildings
Wirnschaftsgebdude/Farm buildings

Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil

improvement operations

* Schauung auf der Grundlage der ,..

Estimate based on ‘General expenses’
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BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE LAGRICULT.

Machines et autres biens d'équipement/Macchine ed altri impianti
Motocult. et autres mat. 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote
Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per |a coltivazione
Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per la raccolta
Mach. et install. 4 la ferme/Macchine e impianti aziendali
pour fa production végétale/per |a produzione vegetale
paur la production animale/per la produzione animale
Autres/Altri

Tracteurs/Trattrici

Autres véhicules/Altri veicoli

Ouvrages/Opere
Batiments d’exploitation/Fabbricati rurali
Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di
genio civile e miglioramento delle terre

* Evoluant comme les frais généraux
Che evoluono come le spese generali
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

]

01

31
32
33
34

41
41
412
413

421
422
423

51
52

54

61
611
612
613
614

62
621
622
623
624
625

1970 = 100
Ohne MwSt,
Exciuding VAT

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS
GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE

Saat- und Pflanzgut/Seeds
Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production

Energie u. Schmierstoffe/Energy, lubricants
Heizstoffe/Fuels for heating
Traibstotfe/Motor fuels
Elektrischer Strom/Electricity
Schmierstoffe/Lubricants

Dinge- u. Bodenverbess.-mittel/Fertilizers, soil improvers
Einndhrstoffdinger/Straight fertilizers
Stickstoffdiunger/Nitrogenous fertilizers
Phosphatdiinger/Phosphatic fertilizers
Kalidinger/Potassic fertilizers
Mehrnéhrstotfdiinger/Compound fertilizers
NP-Dinger/NP fertilizers
PK-Diinger/PK fertilizers
NPK-Dinger/NPK fertilizers
Sonst. Dinge- u. Bodenverb.-mittel/ Other fert., soil improvers

o)
[

Plant p ion products
Fungizide/Fungicides
insektizide/Insecticides
Herbizide/Herbicides
Sonstige/Others

F ittel/Animal feeding-stuffs
Einzelfuttermittel/Straight feeding-stutfs
Getr. u. Mihlennachprod./Cereals and milling by-products
Oelkuchen brw. Schrot/Qil-cakes
Futtermitte! tier. Herkunft/Products of animal origin
Sonstige/Others
Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs
fur Kalberffor calves
fir Rinder {ohne Kilber)for cattle (excl. caives)
fur Schweine/for pigs
far Gefligelfor poultry
Sonstige/Others

Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools

Instandhaltung u. Repar. v. Gerdten/Maint.' and repair of plant

Instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings

Veterindrleistungen/NVeterinary sarvices

All

gemeine Wirtschat fGenera! expenses
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INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE

INDICICE DE! PREZZI D'ACQUISTO DEI MEZZ| DI PRODUZIONE AGRICOLA

1870 = 100
TVA exclua

VA esclusa

1]

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE

BENI E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA

Semences et plants/Sementi e piante
Anim. d'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita

Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti
Combustibles/Combustibili
Carburants/Carburanti
Electricitd/Elettricita
Lubrifiants/Lubrificanti

Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti
Engrais simples/Concimi semplici
Engrais azotés/Concimi azotati
€ngrais phosphatés/Concimi fosfatici
Engrais potassiques/Concimi potassici
Engrais composés/Concimi composti
Engrais NP/Concimi NP
Engrais PK/Concimi PK
Engrais NPK/Concimi NPK
Autres engrais et amend /Altri concimi e migli

Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture
Fongicides/Anticrittogamici
insecticides/insetticidi
Herbicides/Diserbanti
Autres/Altri

Aliments des animaux/Mangimi

Aliments simples/Mangimi semplici
Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. delia molitura
Tourteaux/Panelli
Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale
Autres/Altri

Aliments composés/Mangimi composti
pour veaux/per vitelli
pour bovins {autres que veaux)/per bovini {altri che vitelli)
pour porcins/per suini
pour volailles/per pollame
Autres/Altri

Matériel et patit outiliage/Materiale e utensili

Entret. et répar. du matér./Manutenzione e riparazione del materiale

Entret. ot répar. des batiments d'exploitation et autres ouvrages/
Manut e riparaz. dei fabbricati d’azienda ed altre opere

Services vétérinaires/Servizi veterinari

Frais généraux/Spese generali

ot
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]

02

12
121
122
123
124

1241
1242
1243
125
126

131
132

WAREN U. DIENSTL LANODWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

arar/M

u. and. A

Masch. u. Einri /Farm
for die pflanzl. Pr /for crop p
fir die tierische Erzeugung/for animal production
Sonstige/Others

Ackerschlepper/Tractors

Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles

y and i s

Bauten/Buildings
Wirtschaftsgebsude/Farm buildings
Tiefbau-u. B 9 i
improvemaent operations

/Engineering and soil

y and other equip.
Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip.
Masch. u. Gerate fur Kulturen/Mach.and plant for cultivation

Masch. u. Gerate far die Ernte/Mach. and plant for hervesting

154,
239.
2vi.
238.

177.
177,

195.
197,
182

PN NN

o

DUS WXLl

2153,
154.
253,
271
222,

177.
177.

195,
197.
132.

1T AR NXTN w

Wl

Ll

288.

219,
154.
259.
271
223

177.
177,

193.
197.
182

TANNON ©

S0P Vi

223,

213,
154.
259.
271,
233,

177.
177.

195.
197.
182.

PN CON

TO® WD

282,

219.
154,
259.
271,
238.

177.
177.

193.
197,
182.

PN NN

Wwao

D00

213,

219.
154,
259.
271,
233.

177.
177.

195,
197. ¢
132.

4]

AN N OA

VWS O

M
[24
=

219.
154.
299,
271,
238,

177.
177.

19a8.
291,
135,

A

FANNDOR

AN WE I

219.
154.
259,
271,
228.

177.
177.

193.
2081,
135.

AN NDN

Wk

&0

219.
154.
259.
271,
238.

&N A

[\ V] o

N
[2Y
3

213,
154,
259.
e
232,

177.
177,

193,
291,
185.

BN

AN NN

Wl

SN D

218.

213.
154,
259,
271,
223,

177.
177.

123,
2091,
135.

AN NDON b

ww

& ND

219.
154,
259.
271,
233,

177.
177,

192,
281.
135.

I UEN ~ 00 R

Wt

& N0

BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.
. 4 BEN! E SERVIZI ATTINENTI AGL! INVESTIMENT! DELL'AGRICOLTURA

Machines et autres biens d'équipement/Macchine ed altri impianti
Motocult. et autres mat. 3 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote
Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per la coltivezione

Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per la raccolta

Mach. et install. & la ferme/Macchine e impianti aziendali
pour la production végétale/per la produzione vegetale
pour la proddr.(ion animale/per la produzione animale
Autres/Altri

Tracteurs/Trattrici

Autres véhicules/Aitri veicoli

Ouvrages/Opere
B&timents d'exploitation/Fabbricati rurali
QOuvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di
genio civile e miglioramento delle terre

m

02

12
221
122
123
124

1241
1242
1243
125
126

13
131
132
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL

INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTIDON AGRICOLE
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

INDICICE DE) PREZZ) D’ACQUISTO DEI MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA

UNITED KINGDOM
1970 = 100

1970 = 100
D Ohne MwSt. TVA exclue
Excluding VAT 1978 1978 IVA esclusa
J F M A M J J A S o] N D
WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE L'AGRICULTURE 01
' GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE ~ 3B2. 7 303. 3 2927 207. 5 309. 4 317. & 319 8 303 4 319. 8 328 4 3233 328. 7 genr £ SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA
1 Saat- und Pflanzgut/Seeds 31,02 3212 RB1L.02 2812 =21.2 3312 221,02 331,02 @12 1. 2 IB1. 2 Z81. 2 Semences et plants/Sementi e piante 1
2 Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production 347.2 318 2 21O 7 ITOS. D T12. 1 2IL. 4 A A 34,5 IIT. @ T42. 1 252, 4 295, 9 Anim. d'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita 2
3 Energie u. Schmierstotte/Energy, lubricants 232, 4 I 2 ITD. L 341 4 2 3491. 2 245. 4 345 3 3I45. 8 244, 1 245, 3 45, 9 Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti a
31 Heizsioffe/Fuels for heating 485.3 435. 3 485. 2 485 3 2 485.3 495 3 485 3 485 3 485 3 435, 3 425 3 Combustibles/Combustibili N
32 Treibstotte/Motor fuels 321.3 331.3 2312 3213 2 331.3 331.3 331. 3 331 % 331. 3 331, 3 331 T Carburants/Carburanti 32
33 Elekrischer Strom/Electricity 297.3 237.8 237.3 3971 1 297.1 326.5 3I26.5 326 5 3199 213 9 319 9 Elecrricité/Eletricitd 33
34 Schmierstoffe/Lubricants 291, 2 289.4 232 7 228 7 5 237 4 2583 5 234 1 224, 1 224. 1 32D 9 I3 9  Lubrifiants/Lubrificanti 34
4 Dinge- u. Bodenverbess.-mittel/Fertilizers, soil improvers 414. 7 416, 2 416 2 415. 9 417. 1 405 2 409, 2 412. 2 415 6 413, 5 422 8 425 5 Engrais et amendements/Concimi e migtioramenti 4
41 Einnahrstottdiinger/Straight fertilizers 4338, 2 413, 2 413. 2 413 2 412. 2 495 3 498, 6 419, 3 412 9 415. 5 418. 6 423, 3 Engrais simples/Concimi semplici 41
an Stickstoffdiinger/Nitrogenous fertilizers 423 2 415 2 415 3 415 2 415. 3 425 1 499, 4 412 8 412 3 417. T 421,39 426. 5 Engrais azotés/Concimi azotati 411
412 Phosphatdinger/Phosphatic fertilizers 448 3 440, 23 440 3 440, 2 449, 3 4468 2 441 5 442 5 443 5 444, 3 448, S 447 Engrais phosphatés/Concimi fosfatici 412
413 Kalidiinger/Potassic fertilizers 237.3 237. 3 287. 2 237. 2 287. 23 287. 2 2287. 8 237. 2 287. 2 2287. 8 237. 3 2137, Engrais potassiques/Concimi potassici 413
42 Mehrnahrstoffdinger/Compound fertilizers 412. 8 418.8 418 9 412. 8 412. 0 404. 5 493 3 411. 2 416. 2 420. & 425 5 438, 5 Engrais composés/Concimi composti 42
a2 NP-Diinger/NP fertilizers - - - - - - - - - - - - Engrais NP/Concimi NP 421
422 PK-Diinger/PK fertilizers - - - - - - - - - - - - Engrais PK/Concimi PK 422
423 NPK-Dinger/NPK fertilizers 413. 0 413. 0 413. 0 412. 0 4138. 0 494 6 493 3 411 2 416 2 420. 6 425 5 439, 6 Engrais NPK/Concimi NPK 423
43 Sonst. Dinge- u. Bodenverb.-mittel/Other fert., soil improvers 483 1 403 1 403 1 422. 3 425. 4 425 4 4276 423. 3 4223 2 422. 2 427. 9 427. 2 Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti 43
5 Pflanzenschutzmittel/Plant protection products 268. 3 269.1 2563. 2 271.5 232. 2 272. 2 272. 2 276.1 276. 2 273. 3 277. T 277. 3 Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle cotture 5
51 Fungizide/Fungicides : : : s : : : : . : : : Fongicides/Anticrittogamici 51
52 Insektizide/Insecticides : : : : : . : : : : s s Insecticides/Insetticidi 52
53 Herbizide/Herbicides s : 2 : H : H H H H H : Herbicides/Diserbanti 53
54 Sonstige/Others H H : : : H H : H : : : Autres/Altri 54
6 Futtermittel/Animal feeding-stuffs 2758.9 229, 2 224. 3 286. 1 255 2 302 4 204. 3 394 2 20O 2 2926 392 4 2Y7. 1 Aliments des animaux/Mangimi -]
61 Einzetfuttermittel/Straight feeding-stuffs 272, 1 277.0 230. B 253 8 2V9. 2 312 1 295 . 4 3NS5, 1 25854 295 3 04, 6 212 5 Aliments simples/Mangimi semplici 61
611 Getr. u. Miihlennachprod./Cereals and milling by-products 206.7 296.5 200. S5 315 8 236. 3 2339 32B.4 323.4 21T 9 3428 320 2 231. 9 Céréales et s. -prod. de meun /Cereali e sottoprod. detla molitura 611
612 Oelkuchen bxw. Schrot/Oil-cakes 265. 8 249. 6 250. 9 267. 3 279. 3 267. 3 255. 7 248. 2 251. 1 262. 3 27X 5 269. 5 Tourteaux/Panelli 612
613 Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin 294. 5 2831 282. 2 286. 2 289. 5 288. 2 284. 7 273. 2 263.5 257. 3 268. 7 269. 4 Produits d'origine animale/Prodotii di origine animale 613
614 Sonstige/Others 2226 224. 89 225. 8 226. 3 241.1 251. 49 259. 4 255 8 260. 1 265. 0 276. 5 279.1 Autres/Altri 614
62 Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs 2814, 3 281. 4 281. 8 28X . 4 239 . 4 232. 9 ZR4. S 234, 3 201. 3 2098 9 201 5 2WS. 2 Aliments composés/Mangimi composti 62
621 fir Kalber/for calves 258. 5 258. 7 253.14 253 . 4 260 . 1 264. 2 267. 7 257. 8 266. 9 ZHE. 6 268. 2 272 7 pour veaux/per vitelli 621
622 fiir Rinder {ohne Kalber)or cattle {excl. calves) 275.9 275.9 2Vv6.8 2765 272 .8 235. 3 283.83 299. 1 282. 2 2283. 14 2399. 5 295 = pour bovins (autres que veaux})/per bovini (altri che vitelli) 622
623 fur Schweine/for pigs 286. 8 286. 3 237.1 285. 8 237. 9 395 9 212 2 212 4 293. 1 382. 9 393. B 3I12. 1 pour porcins/per suini 623
624 far Gefliigel/for poultry 235. 7 285. 82 286.5 283.1 20I. 2 311 89 217. 4 218. 8 213 4 3115 3119 241 pour volailles/per pallame 624
625 Sonstige/Others 269.2 269.2 269. € 263. 2 270. 7 274 5 275. 4 2vS. 4 275. 9 274. T 275. 0 275 4 Autres/Altri 625
7 Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools 303 4 304. 83 3943 396 7 W3, 2 393, 7 314 1 15 4 222, 7 224, 2 224, 2 326. 5 Matériel et petit outillage/Materiale e utensit 7
8 Instandhaltung u. Repar. v. Gerdten/Maint. and repair of plant 267.1 273.9 271. 4 275 3 227.8 273. 8 282. 6 283 1 224. 1 235 3 233 7 291. 6 Entet. et répar. du matér/Manutenzione e riparazione del materiale 8
Instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/ Entret. et ré des bati d’exploitati
9 ) ) . e e . . oaz as - - A o e e = 2 =2a o . par. des batiments d'exploitation et autres ouvrages/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings 282.2 284.9 2383, 9 292 3 225, 7 204 2 203 . 9 206 3 315 6 317.2 23201 328. 7 Manut. e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere 9
10 Veterinarleistungen/Veterinary services 2438 244.5 245 2 225.9 257. 5 258. 9 259.2 261. 3 261. 2 262. 6 264. 5 266. 7 Services vétérinaires/Servizi veterinari 10
11 Aligemeine Wirtschaftsausgaben/General expenses = p 1.9 27 - 95,3 305 1 3IQ2.3 @72 204. 6 2W6. 4 I09, 2 224, 4 Frais généraux/Spese generali 1"
299, 3 231. 273.5 294.5 2 a2
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E 1978 1977 l
N F M

WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN

P
4
[
[
P
w
[=)
2
Qo

02 BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.

GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT 315. 8 317.3 312. 7 322 3 3256 231.0 235.5 334.3 342 3 342 2 3454 338. 8 5oy ¢ gepvizi ATTINENTI AGLI INVESTIMENT! DELUAGRICOLTURA 02
12 Maschinen u. and. Ausriistungsgiter/Machinery and other equip. 340. 2 342, @ 342 4 3438 347. 8 352 8 3I55. 5 356. 8 362. @ 363 5 267 4 IFI. 3 Machines et autres biens d'équipement/Macchine ed altri impianti 12
121 Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip. s H : H H H H : H H H H Motocult. et autres mat. 4 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote 121
122 Masch. u. Geréte fir Kulturen/Mach.and plant for cultivation 24,9 325. 2 326.7 327.1 328.2 228 .2 3I33.2 3.2 242.2 245. 1 4. 4 347. 5 Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per la coltivazione 122
123 Masch. u. Geréte fiir die Ernte/Mach. and plant for harvesting T : H H H H H H H H H H Mach. et mat. pour |a récolte/Macchine e mat. per |a raccolta 123
124 Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations s i H H H H H H : H H H Mach. et install. 3 la ferme/Macchine e impianti aziendali 124
1241 fur die pflanzl. Produktion/for crop production 3 H H H : H H H H H H H pour fa production végétale/per la produzione vegetale 1241
1242 fur die tierische Erzeugung/for animal production : H H H H H H : H H H : pour la production animale/per la produzione animale 1242
1243 Sonstige/Others s s H H H H H : H : : B Autres/Altri 1243
125 Ackerschiepper/Tractors 398. 3 400. 2 400. 2 492. @ 410, 2 421. 9 421 3 422. 1 422. 1 422. 1 428. 1 4321 2 Tracteurs/Trattrici 125
126 Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles 324.4 332.5 32,9 33I3. 0 RT3 339.1 249 .2 356.9 359.0 3T0.5 5L 5 352.9 Autres véhicules/Aliri veicoli 126
13 Bauten/Buildings 287.9 290, & 293. 9 297.3 3008 2 B35 1 312. 5 2083 9 2US & 2175 2200 T E28. & Ouvrages/Opere 13
131 Wirtscha®tsgebdude/Farm buildings : H : : H H : 3 : : : : Batiments d'exploitation/Fabbricati rurali 131
132 Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil H H : H H H H H H : H Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di 132

improvement operations genio civile e miglioramento delle terre
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

]

3

34

625

n

1975 = 100

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS

GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE

Saat- und Pflanzgut/Seeds
Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production

Energie u. Schmierstoffe/Energy, lubricants
Heizstoffe/Fuels for heating
Treibstoffe/Motor fuels
Elektrischer Strom/Electricity
Schmierstoffe/Lubricants

Diinge- u. Badenverbaess.-mittel/ Fertilizers, soil improvers
Einndhrstoffdinger/Straight fertilizers
Stickstoffdinger/Njtrogenous fertilizers
Phosphatdinger/Phosphatic fertilizers
Kalidiinger/Potassic fertilizers
Mehrmishrstoffdunger/Compound fertilizers
NP-Dinger/NP fertilizers
PK-Diinger/PK fartilizers
NPK-Diinger/NPK fertilizers
Sonst. Dinge- u. Bodenverb.-mittel/Other fert., soil improvers

Pflanzenschutzmittel/Plant protection products
Fungizide/Fungicides
Insektizide/Insecticides
Herbizide/Herbicides
Sonstige/Others

Futtermittel/Animal feeding-stuffs
Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs
Getr. u. Midhlennachprod./Cereals and milling by-products
Oelkuchen bzw. Schroy/Oil-cakes
Futtermittel tier. Herkunf/Products of animal arigin
Sonstige/Others
Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs
fur Kalber/for calves
fir Rinder {ohne Kalber)/for cattie (excl. calves}
for Schweine/for pigs
far Gefligel/for poultry
Sonstige/Others

Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools

Instandhaitung u. Repar. v. Gerdten/Maint. and repair of plant

instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings

Veterindrleistungen/Veterinary services

Allgemeirie Wirtschaftsausgaben/General expenses

1978
J

143

1395.

143,
153,
145.
134,

1193.
123,
129.
134,
121,
112,

116.
111,
190.

125.

154.
154.
156.

154.
153,
147.
148.
157.
155.
154.
152.
144,
145.

141.

P

L)

LI N N )

| e e ONO I NNADN R

TOAENNOR =~ "OVWE

x

)]

® N &

143.

156.

139.
148.
133.
1324,

113,
123,
128.
134,
121.
112,

116.
111,
198.

125.

154.
155.
158.

154.
153.
147.
147,
156.
156.
154.
153.
147.
148.

149.

“HWWAN W

Ty 9N I NNAONR

FOOVNPIR """ HON

8]

143,
156.
191.

139.
148.
139.
134,

115
123,
120.
134.
121.
112

116.
111,
199.

125.

153.
155.
158.

154,
153,
247.
147
156.
1585.
155,
154.
148,
148,

148.

"HARWR W

NN I NN ON G

| ee e oo

I NPRNARGM ™" A0~

144,
156.
195.

i3e.
148.
1329.
13@.

119.
123,
120.
1324,
121,
112,

116.
111,
198,

125.

154.
157.
161.

154.
153.
147.
148.
1S6.
156.
157.
157.
i5@e.
148.

1408.

cWPWRH OV B &

DN | NNUODNG

) oo N

B NWNORM o OO

n nos

IRELAND *
M J J

146. 2 146. 6 146,
156. 1 156. 1 156,
2083. 4 223 6 207.
138.1 138. 1 138
148. 2 148. 3 148,
139.1 139. 1 140.
127.4 127 4 127.

: :
119. 6 119. 6 118
123. 2 123. 2 123,
120. 9 120. 8 120,
134. 5 124. 5 135,
121. 7 121. 7 123,
112. 7 112. 7 119,
116. 90 116. 9 114,
111 7 111. 7 110,
199. 9 198. 8 199.
125. 7 125 7 125

H :

: :

: H
158. 2 158. 6 153,
161. 9 161. 3 1641,
166. 5 167. 2 168,

s H

B :
154. 6 154. 6 154,
157. S 157. 8 158,
151. 2 151. 6 152,
150. 3 151. 8 151,
161. 6 161. 5 162.
159. 6 159. 5 159
159. 6 161. 9 161.
158. 9 158. 7 159,
158. 4 151. 3 151,
152. 2 153. 6 152,
141. 9 141. 1 141,

“s2NWO O Broow

DO | WNOMNGO W

| o0 v ey

tNOOPNR " "ON®

146,

1S6.

223.

138.
148.
129.
127.

118.
123,
120.
125,
122,
110.

111,
110.
199.

125.

158.
161.
166.

154.
1S7.
152
151.
161.
159.
161,
159.
151.
156.

144,

ThAPWR ©

N IO I WANONGW

I R ENPNR"" NS

146,
156.
236,

138.
.148.
139.
127.

118.
123,
128.
135.
123,
118.

111,
119.
190.

125.

158.
161,
166.

154.
157.
150.
151.
169.
153.
164.
169.
154.
157.

141,

SPWPE U

N O OOR I WANONGOW .

I ANEWNR .. W ND P

147.
156.
237.

133,
148.
133
127.

118.
122,
120.
13S.
123.
118,

111,
119.
190.

125.

159.
168.
167.

183.
157.
159.
151.
1609.
152.

165.

169.

157.

141.

W o ro

w“w dPWPE

owowN GOO | WNDROW

1 $0HNWW e 0O

w ® o

147.
156.
245.

137.
146,
138.
127.

118.
123,
128.
135.
123,
119.

111,
118,
198.

125.

159.
168.
168.

186.
157.
150.
151.
160.
158.
165.
162.
1609.
161.

141,

«HhPOIW OV B D

foeweN DOROI WNONAW

I NOAANPE =« WA

®w NN

1978
o]

143.
156.
243.

137,
146.
138.
127.

118.
123,
129,
1353,
123,
1109.

111.
110.
199.

125.

161,
163.
168.

19@.
158.
153.
153,
162.
159.

162.

161.

161.

141

IND!CES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE

INDICICE DE] PREZZI D'ACQUISTO DE! MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA

DT WNONOW = P OW

B IESEN

I NWEROO® ™" NAN

1975 = 100

1]

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE

BENI E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA

Semences et plants/Sementi e piante
Anim. d'dlevage et de rente/Animali d"allevamento e di rendita

Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti
Combustibles/Combustibili
Carburants/Carburanti
Electricité/Elettricitd
Lubrifiants/Lubrificanti

Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti

Engrais simples/Concimi semplici
Engrais azotés/Concimi azotati
Engrais phosphatés/Concimi fostatici
Engrais potassiques/Concimi potassici

Engrais compasés/Concimi composti
Engrais NP/Concimi NP
Engrais PK/Concimi PX
Engrais NPK/Concimi NPK

Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti

Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture
Fongicides/Anticrittogamici
insecticides/Insetticidi
Herbicides/Diserbanti
Autres/Altri

Aliments des animaux/Mangimi

Aliments simples/Mangimi semplici
Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura
Tourteaux/Panelli
Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale
Autres/Altri

Aliments composés/Mangimi composti
pour veaux/per viteili
pour bovins (autres que veaux)/per bovini {altri che vitelli)
paur porcins/per suini
pour volailles/per pollame
Autres/Altri

Matériel et petit outilltage/Materiate e utensili

Entret. et répar. du matér./Manutenzione e riparazione del materiale

Entret. et répar. des batiments d'exploitation et autres ouvrages/
Manut e riparaz. dei fabbricati d’azienda ed altre opere

Services vétérinaires/Servizi veterinari

Frais généraux/Spese generali

o1
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12
121
122
123
124
1241
1242
1243
125
126

13
131
132

WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

Maschinen u. and. Ausristungsgiter/Machinery and other equip.
Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 whee! equip.
Masch. u. Gerite fir Kulturen/Mach.and plant for cultivation
Masch. u. Gerate fir die Ernte/Mach. and plant for harvesting
Masch. u. Einrich y and ir ions
far die pflanzl. Produktion/for crop production
fur die tierische Erzeugung/for animal production
Sonstige/Others

Ackerschlepper/Tractors

S Fahi Other vehi

Machi

gen/Farm

Bauten/Buildings

Wirtschaf

dude/Farm building
Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil
improvement operations

* Die MwSt. auf Waren und Dienstisistungsn ist dort. wo sis anwendbar ist, ein-
bezogen. Im Falle des Nutz- und Zuchtviehs, der Dinge- und Bodenverbesse-
rungsmittel sowis der Futtermittel betrdgt die MwSt O%. Bei Ssatgut ist
die MwSt. ebenfalls 0% mit Ausnshme in der Zeit vom 1.11.1972 bis zum
2.9.1973 als sie 5.26% betrug.

VAT on goods and services is included where applicable. In the case of snimals
for resring and production. fertilizers and soil improvers, and animal feeding-
stuffs, the VAT rate is zero per cent. For seeds, the VAT rate is slso zero except
for the period 1.11.1872 to 2.9.1973 when it was 526 per cent.
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176. 8
188. 2
187. 7

3

:
186, 7
163. 2
158. 9
149. 7
157. 1

167.
177.

182.
187,

186.
165.

151.
150.
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178.
191,

196.
299,

199.
188.

159.
159.
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~

AP

BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.
BENI E SERVIZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENT! DELL'AGRICOLTURA

Machines et autres biens d'équipement/Macchine ed altri impianti
Motocuit. et autres mat. 4 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote
Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per fa coltivazione
Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per la raccolta
Mach. etinstali. 4 ta ferme/Macchine e impianti aziendali
pour la production végétale/per ia produzione vegetale
pour la production animale/per |a produzione animale
Autres/Altri

Tracteurs/Trattrici

Autres véhicules/Altri veicoli

Ouvrages/Opere
Bétiments d'exploitation/Fabbricati rurali
Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di
genio civile e miglioramento delle terre

* La TVA sur lss biens et services est comprise dans tous Iss cas ou elle est appli-
quée. Le taux de TVA est de 0% pour les animaux d'élevags st de reproduction,
les engrais et amendsments et les aliments des animaux. Pour les semences,
le taux de TVA est aussi de 0% sauf entre le 1.11.1972 et le 2.9.1973 ou il
6tait de 5.26%.

Limposta sul valore aggiunto sui beni e servizi & compresa in tutti i casi in cui
& applicabile. il tasso ¢ dello zero % per animali d'allevemento, concimi & miglio-
ramenti, nonché mangimi. Anche nel caso delle sementi il tasso & zero, laddove
nel periodo dall'1.11.1972 al 2.9.1973 era del 5.26%.

124
1241
1242
1243

125

126

13
131
132
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION INDICICE DE! PREZZ! D'ACQUISTO DEI MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA
DANMARK

1975 = 100 1975 = 100
i I Ohne MwSt. TVA exclue m
Exciuding VAT 1978 1978 WA esclusa
J F M A M J J A S o N D
WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE o1
o1 GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE 11X. 4 1144 2 142 3 145 3 446. 14 114. 2 1414 7 442 39 112 2 1132 1 112 8 114 2 BENI € SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA

1 Saat- und Pflanzgut/Seeds 125 9 125 9 125 9 125. 9 125 9 125 9 125 9 125 9 125 3 125 9 125 3 125 9  Semencesetplants/Sementie piante 1

2 Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production _ - - - _ - - _ - _ _ _ Anim. d’élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita 2

3 Energie u. Schmierstoffe/Energy, lubricants 118. 3 118. 3 .4 129.9 120, 9 118 9 119 2 128 & 120. & 120, 4 119 6 119 &  Crordie etlubrfians/Energia ¢ lubrificani 3
31 Heizstoffe/Fuels for heating 131, 7 131, 7 L7 4317 1317 123. 4 123. 4 139. 4 129 4 139 5 128 6 128. & Combustibles/Combustibili 3
32 Treibstoffe/Motor fuels 129.8 123. 8 L8 1238 123 .8 126. 6 126 6 129.1 123, 1 128 3 127. 5 127. 5 Carburants/Carburanti 32
33 Elekirischer Strom/Electricity 93.2 9%9.2 .2 1852 1859 1095 9 186, 3 185 3 196. 8 186. 7 196. 7 196. 7 Blectricité/Elettricita 33
34 Schmierstoffe/Lubricants 116.6 117.9 118 6 118 6 118 3 116 5 113 2 113 1 117. 4 115 3 117. 2 116. 5 Lubrifiants/Lubrificanti 34
4  Dinge- u. Bodenverbess.-mittel/Fertilizers, soil improvers 85. 3 868 87.9 5822 99 6 89.9 202 81.5 82 9 24. I B85 7 87.0 Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti 4
41 Einnshrstoffdinger/Straight fertilizers 3.8 64.1 64.1 £4.6 €52 623 1.4 £28 625 631 636 641 Engrais simples/Concimi semplici 4
41 Stickstoffdunger/Nitrogenous fertilizers 6B.7 617 615 £2.@ 525 59.9 59.4 S99 603 68.3 61.2 617 Engrais azotés/Concimi azotati an
412 Phosphatdiinger/Phosphatic fertilizers 59.3 191. 2 193. 2 165 2 197. 1 189.1 91.5 926 956 97.7 92 7 181 S Engrais phosphatés/Concimi fosfatici 412
413 Kalidiinger/Potassic fertilizers 1236 125.9 128.1 13@ 9 133 1 135 2 117. 5 112 9 122 2 125 5 128.1 134 5 Engrais potassiques/Concimi potassici 413
42 Mebrnahrstofidinger/Compound fertilizers 24.4 961 S7.7 93.3 1918 832 87.9 B82S H1L. 3T 9B 947 96 4 Engrais composés/Concimi composti 42
421 NP-Diinger/NP fertilizers - - - - - - - - - - - - Engrais NP/Concimi NP 421
422 PK-Diinger/PK fertilizers 93.32 199. 9 182 1 193 9 185 8 187. & S1.2 931 951 9S7. 1 29.@ 1891. 9 Engrais PK/Concimi PK 422
423 NPK-Diinger/NPK fertilizers 93.2 94.8 9€.3 97.9 335 3822 3.3 884 %A1 917 2 I 952 Engrais NPK/Concimi NPK 423
43 Sonst. Dinge- u. Bodenverb.-mittel/Other fert., soil improvers - - - - - - - - - - o, - Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti 43
5  Pflanzenschutzmittel/Plant protection products 162. 2 162.8 162. 8 182. 9 162. 8 102. 9 182 @ 192. 9 192 8 192 8 182 @ 192 9  Prod deprowect des cultures/Prodotti per la prot. delle colture 5
51 Fungizide/Fungicides 93.3 5.8 98.9 93.9 989 980 5859 9392 922 938 939 934 Fongicides/Anticrittogamici 51
52 Insektizide/Insecticides 121, 4 121. 4 121, 4 121. 4 121 4 121. 4 121 4 121 4 121 4 121 4 121 4 121 4 Insecticides/Insetticidi 52
53 Herbizide/Herbicides 191. 8 191. 8 181. 9 181 @ 191 @ 161. 8 141 9 161 9 191. 9 181, 6 191. A 161§ Herbicides/Diserbanti 53
54 Sonstige/Others 195, 5 1085. 6 195, 5 195 & 185 6 195 6 195. 6 105 € 195 6 105 6 185 5 165 6 Autres/Altri 54
6 Futtermittel/Animal feeding-stuffs 119. 9 L2 4492 112 % 121. 8 126.5 126, T 113. 1 116. 2 114 9 116 9 116, 6  Almentsdes animaux/Mangimi 6
61 Einzeluttermittel/Straight feeding-stuffs 115 4 115 6 116. @ 117. 2 121 & 129. 3 121. 6 115 6 112 6 199 5 110 X 111 @ Aliments simples/Mangimi semplici 61
611 Getr. u. Miihlennachprod./Cereals and milling by-products 1332 135 8 1351 136 1 144 9 143 1 142 4 132 7 125 2 125 6 126. 4 127. 7 Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprad. della molitura 611
612 Oelkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes 124. & .3.1158. 8 122 3 125.5 121. 8 113 4 115 7 121 2 118 2 125 3 124 7 Tourteaux/Panelli 612
613 Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin 154. 4 152. 5 153. 5 154. 1 158. 5 149. 3 151. 2 153, 3 143 6 147. 2 141. @ 149, 3 Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale 613
614 Sonstige/Others 32.7 .3 822 858 851 8589 563 856 27.6 80.4 88.3 89 3 Autres/Altri 614
62 Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs 121. 2 .9 1212 124, 5 129. 7 128. 2 112. 9 118 6 118 & 118. 2 112. 4 120. 9 Aliments composés/Mangimi compasti 62
621 flir Kalber/for calves - - - - - - - - - - - - paur veaux/per vitelli 621
622 fiir Rinder (ohne Kalber/for cattle (excl. calves) 128.8 1191 118 2 117 2 113.1 142 4 114, S 111 7 111 5 112. 2 113 2 114, 1 pour bovins {autres que veaux)/per bovini (altri che vitelli 622
623 fiir Schweineffor pigs 122. 8 123 2 124. 7 125 7 127. 4 127. 9 126 9 126. 4 124. 1 122 3 122. € 123. 8 pour porcins/per suini 623
624 fiir Gefligel/for poultry 127.3 139. 3 127. 4 128 9 1235 129 3 125 5 128. 7 128. 7 128 7 13@. 7 121 3 pour volailies/per pallame 624
625 Sonstige/Others 82.7 82.2 822 B2 7 832 827 827 822 827 81.6 818 816 Autres/Altri 625
7 Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools 125 8 126, 3 126. 2 126, 2 126. 2 125 2 1355 135. 5 125. 5 137. 8 127. 8 137. 9 Matériel et petit outillage/Materiale e utensili 7
8 Instandhaltung u. Repar. v. Gerdten/Maint. and Tepair of plant 115 6 115. 6 115. 6 122. 9 122 9 122. 9 126. 2 126. 9 126. 9 126. S 126. 5 126 S Entret. et répar. du matér./Manutenzione e riparazione del materiale 8

g Instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/ . . . ; = _ . Entret. et répar. des bitiments d'exploitation et autres ouvrages/

Maint, and repair of agric. buildings and other buildings 122.2 122.2 122.2 124.8 124. 8 124. 8 126. 9 126. 8 126. 9 128 4 128 4 128 4 g0 o riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere 9

10 . terinarleistungenMVeterinary services 112 2 112 8 112 8 112 8 112 3 112 3 112 8 112 8 112 & 114 2 114. 2 114, 2  Services vétérinaires/Servizi veterinari 10
11 Aligemeine Winschafisausgaben/General expenses 115. 5 145 S 145. 5 447 7 147 7 447 7 119 2 449, 2 1129 2 128. 9 128. 9 129. 9  ''3isgénéraux/Spese generali "
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WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

12
121
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124
1241
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1243
125
126

13
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Maschinen u. and. Ausriistungsgiter/Machinery and other equip.

Einachsschi. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip.
Masch. u. Gerate fir Kulturen/Mach.and plant for cultivation
Masch. u. Gerate fir die Ernte/Mach. and plant for harvesting
Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations

fir die pflanzl. Produktion/for crop production

fur die tierische Erzeugung/for animal production

Sonstige/Others
Ackerschlepper/Tractors
Sonstige Fahrzeuge/Other vehicies

Bauten/Buildings

Wirtschattsgebdude/Farm buildings
Tiefbau-u. Bodenverhesserungsarbeiten/Engineering and soi!
improvement operations
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BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.
BENI E SERVIZI ATTINENTI AGU INVESTIMENTI DELLAGRICOLTURA

Machines et autres biens d'équipement/Macchine ed altri impianti
Motocult. et autres mat. 3 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote
Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per la coltivazione
Mach. et mat. pour ia récolte/Macchine e mat. per la raccolta
Mach. et install. & la ferme/Macchine e impianti aziendali
pour la production végétale/per la produzione vegetale
pour la production animale/per la produzione animale
Autres/Altri

Tracteurs/Trattrici

Autres véhicules/Altri veicali

Ouvrages/Opere
Béatiments d'exploitation/Fabbricati rurali
Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di
genio civile e miglioramento deile terre

i
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123
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1242
1243
125
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Monatliche Ergebnisse
Monthly results
Résultats mensuels

Risultati mensili
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION INDICICE DEI! PREZZI D'ACQUISTO DEI MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA
EUR 9

1970 = 100 1970 = 100

I Ohne MwSt
| Exciuding VAT 1977
J

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS

TVA exclue m
VA asclusa

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE L'AGRICULTURE

A 01

o GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE 2w & BENI E SERVIZI Di CONSUMO CORRENTE DELLUAGRICOLTURA
1 Saat- und Pflanzgut/Seeds Semences et plants/Sementi e piante 1
2 Nutz- und Zuchtviah/Anim. for rearing and production Anim, d'¢levage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita 2
3 Energie u. Schmierstotfe/Energy, lubricants <nergie et lubrifiants/Energia e lubrificanti 3
N Heizstoffe/Fuels for heating Combustibles/Combustibili 31
32 Treibstotfe/Motor fuels Carburants/Carburanti 32
33 Elektrischer Strom/Elactricity Electricité/Etettricitd 33
34 Schmierstotfe/Lubricants Lubrifiants/Lubrificanti 34
4 Dinge- u. Bodenverbess.-mitiel/Ferilizers, soil improvers Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti 4
49 Einnahrstoffdiinger/Straight fertilizers Engrais simples/Concimi semplici 41
a1 Stickstoftdiinger/Nitrogenous fertilizers Engrais azotés/Concimi azotati 411
412 Phosphatdinger/Phosphatic fertilizers Engrais phosphatés/Concimi fosfatici 412
413 Kalidiinger/Potassic fertilizers Engrais iques/Cancimi i 413
42 Mehr unger/Compound fertilizers Engrais composés/Concimi composti . 42
421 NP-Diinger/NP fartilizers Engrais NP/Concimi NP 421
422 PK-Dinger/PK fertilizers Engrais PK/Concimi PK 422
423 NPK-Diinger/NPK fertilizers Engrais NPK/Concimi NPK 423
43 Sonst. Dinge- u. Bodenverb.-mittel/Other fert., soil improvers Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti 43
§ Pflanzensch ittel/Plant p ion prod Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture 5
51 Fungizide/Fungicides Fongicides/Anticrittogamici 51
52 Insektizide/Insecticides Insecticides/Insetticidi 52
53 Harbizide/Herbicides Herbicides/Diserbanti 53
54 Sonstige/Others Autres/Altri 54
6  Futtermittel/Animal feeding-stuffs .- Aliments des animaux/Mangimi 6
61 Einzelfuttermittel/Straight feeding-stutfs = 2 Aliments simples/Mangimi semplici 61
611 Getr. u. Miihlennachprod./Cereals and milling by-products 2945 =} Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura 611
et2 Oelkuchen bzw. t/0il-cak 21z s v Tourteaux/Panelli 612
813 Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin 28z L 4 Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale 613
614 Sonstige/Others 216 2 =} Autres/Altri 614
62 Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs 133 1 . Afiments composés/Mangimi composti 62
621 fir KalberAor calves 173 = w pour veaux/per vitelli 621
622 fur Rinder {ohne Kilber)Aor cattle {excl. calves) 237 l 7 pour bovins {autres que veaux)/per bovini {altri che vitelli) 622
623 fir Schweine/for pigs 1 . E pour porcins/per suini 623
624 fir Gefligel/for poultry & pour volailles/per pollams 624
625 Sonstige/Others 1 Autres/Altei 625
7 Material und Kleinwerkzeug/Meterial end small tools Moetérie et patit outi!lage/Materiale e utensili 7
8 Instandhsitung u. Repar. v. Geriter/Maint. and repair of plant SA9n P LET. 8 192 7 135 7 137 95 123 S Entret. et répar. du matér./Manutenzione e riparazione del materiale 8
9 Inn.andhnIL u. F!iepur. v..Wiru.ch'aﬂsgeb. u. sonst. 'B?ulen/ Jad. T IS5 3 98 T 294 4 1 714 = Entret. ot répar. des bitiments o’ itation el autres ges/ °

Maint. and repsir of agric. buildings and other buildings " ) ’ T Manut e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opare
10 Veterindrlei Neterinary services 173, 4 475 7 189, 4 122 4 183 = 1ET & A A Services vétérinaires/Servizi veteriner 10
11 Alige ine Wir ft: ben/General SR E T

I
)
¥

)
X

Frais généraux/Spese generali 1
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WAREN U. DIENSTL LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN

02 GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

12 Maschinen u. and. Ausristungsgtiter/Machinery and other equip.

121 Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 whee! equip.
122 Masch. u. Gerdte fir Kulturen/Mach.and plant for cultivation
123 Masch. u. Gerite fiir die Ernte/Mach. and plant for harvesting
124 Masch. v, Einrichtungen/Farm Machinery and installations
1241 for die pflanzl. Produktion/for crop production
1242 fir die tierische Erzeugung/for animal production
1243 Sonstige/Others

125 Ackerschlepper/Tractors
126 Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles

13 8auten/Buildings
131 Wirntschattsgebdude/Farm buildings
132 Tiefbau-u. Bodenverb gsarbeiten/Engineering and soil
improvement operations

} 4
[

[$]
(]

™

2

0
fs1
o]
o

i)

i
ha
B )

R
Bl

%)

L RN B o Y]

[ RS
0 R

RN ST VA W ]

.

L e e )

~h g )

T

[V Y]
DL O]
Ww
[ XN
o0 =g
AN AR
By R R
L) L
[N
(AR
[TV N

19

=4

1977
A S o] N 2]
o - BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE LAGRICULT.
151 231 5 22208 2240 2ET

BENI E SERVIZ! ATTINENT| AGUI INVESTIMENTI DELL'AGRICOLTURA

Tracteurs/Trattrici
Autres véhicules/Altri veicoli

T2 Machines et autres biens d'équipement/Macchine ed altri impianti
22 .2 Motocult. et autres mat. & 2 roues/Motocaltori ed altri mat. a 2ruote
1 v Mach. et mat. pour Ja culture/Macchine e mat. per Ia coltivazione
5 5] Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per !a raccolta
2 Lk Mach. et install. & |a ferme/Macchine e impianti aziandali
- .2 pour ia producti égétale/per la i getal
) %3 pour la production animale/per la produzione animale
2z = Autres/Altri
S I 1
.5 s 4

£ N R

7. 7 Ouvrages/Opere
K .2 B4timents d'exploitation/Fabbricati rurali
-] 1= QOuvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di

genio civile e miglioramento delle terre
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL {NDICES CE DES PRiX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION INDICICE DE! PREZZ) D'ACQUISTO DE! MEZZ! DI PRODUZIONE AGRICOLA
BR DEUTSCHLAND *

1970 = 100 1970 = 100
Ohne MwStL TVA exclue m
Excluding VAT 1977 1977 IVA esclusa
J F M A M J J A S 0 N D
WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS - ) BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE
o1 1 151 = 4 154 9 154 F 492 9 1518 1483 14395 1435 1 143 2 142 7 o1

GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE BENI E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA

1 Saat- und Pflanzgut/Seeds 1Z1. S Semences et plants/Sementi e piante 1

[N}

2 Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production Anim. d'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita

e
[
=
i
uw
=
5
o
=
o
=
=

3 Energie u. Schmierstoffe/Energy, lubricants = . v Energie et lubrifiants/Energia e fubrificanti 3
31 Heizstoffe/Fuels for heating = LE Combustibles/Combustibili 3
32 Treibstoffe/Motor fuels 1 3 Carburants/Carburanti 32
33 Elektrischer Strom/Electricity v} = Electricité/Elettricitd 33
34 Schmierstoffe/Lubricants . @ a Lubrifiants/Lubrificanti 34
4 Duinge- u. Bodenverbess.-mittel/Fertilizers, soil improvers Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti 4
41 Einnahrstoffdunger/Straight fertilizers Engrais simples/Concimi semplici 41
411 Stickstoffdunger/Nitrogenous fertilizers Engrais azotés/Concimi azotati 411
412 Phosphatdinger/Phosphatic fertilizers Engrais phosphatés/Concimi fostatici 412
413 Kalidunger/Potassic fertilizers 3 Engrais potassiques/Concimi potassici 413
42 Mehrnahrstottdinger/Compound fertilizers = Engrais composés/Concimi composti 42
a2 NP-Dinger/NP fertilizers .9 Engrais NP/Concimi NP 421
422 PK-Dianger/PK fertilizers LT Engrais PK/Concimi PK 422
423 NPK-Danger/NPK fertilizers .1 Engrais NPK/Concimi NPK 423
43 Sonst. Dinge- u. Bodenverb.-mittel/ Other fert., soil improvers = Autres engrais et d ts/Altri imi e miglioramenti 43
5 Pflanzenschutzmittel/Plant protection products = *1. 3 Prod. de protect. des cultures/Prodotti per Ia prot. delle colture 5
51 Fungizide/Fungicides = .G Fongicides/Anticrittogamici 51
52 Insektizide/Insecticides 1 Insecticides/Insetticidi 52
53 Herbizide/Merbicides Y Herbicides/Diserbanti 53
54 Sonstige/Others = e Autres/Altri 54
6 Futtermittel/Animal feeding-stuffs L s 5] . Aliments des animaux/Mangimi 6
61 Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs 4 1 i L@ Aliments simples/Mangimi semplici 61
611 Getr. u. Mihlennachprod./Cereals and milling by-products LB z = 4 Céréales et s. -prod. de meun /Cereali e sottoprod. della molitura 611
612 Oelkuchen bzw. Schrot/Qil-cakes .+ 2 = = Tourteaux/Paneli 612
613 Futtermitte! tier. Herkunft/Products of animal origin & L + = Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale 613
614 Sonstige/Others N T L4 Autres/Altri 614
62 Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs - v £ -4 Aliments composés/Mangimi composti 62
621 fur Kalber/for calves - - - - pour veaux/per vitelli 621
622 fir Rinder {ohne Kalber)Aor cattle {excl. caives) =l = s C 4 pour bovins (autres que veaux)/per bovini (altri che vitel!i) 622
823 fur Schweine/for pigs = L E .1 LT pour porcins/per suini 623
624 fur Gefligelffor pouttry > <+ 4 = =} pour volailles/per pollame 624
625 Sonstige/Others - - - - - Autres/Altri 625
7 Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools 14 1t 3 144 7 145 £ 14503 Lds 1 lds S 14T 1 1477 L T L4330 T Matériel et petit outillage/Materiale e utensili 7
B instandhaltung u. Repar. v. Geraten/Maim. and repair of plant T TOLTE L LTE S ATE = T S LEh 4 . 7 Entret. et répar. du matér./Manutenzione e riparazione del materiale 8
9 Instandhait. u. Repar. v. Wirtschafisgeb. u. sonst. Bauten/ (45 2 145 2 146 5 146 5 145 5 145 5 4ad ® 145 8 15l 4 151 4 150 4 151 4 Entret. et répar. des batiments d'exploitation et autres ouvrages/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings 't = = - ! S ! - ! - Manut e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altre opere s
10 Veterinarleistungen/Veterinary services B ST I 5 T RS [ 0 S I L R I T o S B TS U U S I L Y Services vétérinaires/Servizi veterinari 10
11 Aligemeine Wirtschafisausgaben/General expenses 147 2 Ldd 4 Ldd 5 145 T 14n @ 1 14 TS 4 Lde . Frais généraux/Spese generali 1"
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1977 1977
@ J F M A M J J A S o] N o] L_ll |
02

WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN o S g . R e - o e . . BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.
GOODS AND SERVICES CONTAIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT . - - : . Lo

i

BENI E SERVIZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENTI DELL'AGRICOLTURA

12 Maschinen u. and. Ausriistungsgiiter/Machinery and other aquip. Machines et autres biens d'éguipement/Macchine ed altri impianti 12
121 Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel aquip. Motocult. et autres mat. 3 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote 121
122 Masch. u. Gerate fir Kulturen/Mach.and plant for cultivation Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per la coltivazione 122
123 Masch. u. Gerite fir die Ernte/Mach. and plant for harvesting Mach. et mat. pour ia récolte/Macchine e mat. per {a raccoita 123
124 Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations Mach. et install. 4 la ferme/Macchine e impianti aziendali 124

1241 fur die pflanzl. Produktion/for crop production pour la production végétale/per la produzione vegetaie 1241
1242 fiir die tierische ErzeugungAor animal production pour !a production animale/per la produzione animale 1242
1243 Sonstige/Others Autres/Altri 1243
125 Ackerschlepper/Tractors =] Tracteurs/Trattrici 128
126 Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles L] Autres véhicules/Altri vaicoli 126

13 Bauten/Buildings 147 % 14% @ 1S4 B 154 @ 1S4 G 155 4 155 4 & Ouvrages/Opere 13
131 Wirtschaftsgebdude/Farm buildings 147 ?_' 143 @ 154 & 154 8 154, @ 155 4 155 4 - 5 84timents d'exploitation/Fabbricati rurali 3N
132 Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiter/Engineering and soil 147 5 142 3 154 8 154 8 154 8§ 155 4 155 ¢ 5} Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di 132

improvement operations genio civile e miglioramento delle terre

* Durchschnittshof/Average tarm * Ferme moyenne/Azienda medis
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL

EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

T

o

31
32
33
34

41
411
412
413

421
422

6
61
611
612
613
614

621
622
623
624
625

1970 = 100
Ohne MwSt.
Excluding VAT

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS

GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE

Saat- und Pflanzgut/Seeds
Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production

Energie u. Schmierstoffe/Energy, lubricants
HeizstoHe/Fuels for heating
Treibstofte/Motar fuels
Elektrischer Strom/Electricity
Schmierstofte/Lubricants

Diinge- u. Bodenvarbess.-mittel/Fertilizers, soil improvers
Einnahrstoftdinger/Straight fertilizers
StickstoHfdinger/Nitrogenous fertilizers
Phosphatdinges/Phosphatic fertitizers
Kalidiinger/Potassic fertilizers
Mehrnéahrstoffdinger/Compound fertilizers
NP-Dunger/NP fertitizers
PK-Dinger/PK fertilizers
NPK-Dinger/NPK fertilizers
Sonst. Dinge- u. Bodenverb.-mittel/ Other fert., soil improvers

Pflanzenschutzmittel/Plant protection products
Fungizide/Fungicides
Insektizide/Insacticides
Herbizide/Herbicides
Sonstige/Others

Futtermittel/Animal feeding-stuffs
Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs
Getr. u. Mihlannachprod./Cereals and milling by-products
Oelkuchen bzw. Schrot/Oi-cakes
Futtermirtel tier. Harkunfi/Products of animal origin
Sonstige/Others
Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs
fir Kélber/for calves
fir Rinder (ohne Kilber)for cattle {excl. calves)
fiir Schweine/for pigs
fur GeflugelAor poultry
Sonstige/Others

Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools

Instandhaltung u. Repar. v. GeritenMaint. and repair of plant

Instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings

Vetarinidrleistungen/Vetarinary services

All ine Wirtschaft /General expenses

A

IR N

[y

FRANCE

b

FaTe bl g

1977
D

1970 = 100
TVA exclue

IVA esclusa

INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
INDICICE DEI PREZZI D'ACQUISTO DEI MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA

1]

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE

BENI E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA

Semaences et plants/Sementi e piante
Anim. d'élevage et de rente/Animali d’ailevamento e di rendita

Energie et lubrifiants/Energis e lubrificanti
Combustibles/Combustibili
Carburants/Carburanti
Electricité/Elettricitd
Lubrifiants/Lubrificanti

Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti

Engrais simples/Concimi samplici
Engrais azotés/Concimi azotati
Engrais phosphatés/Concimi fosfatici
Engrais potassiques/Concimi potassici

Engrais composés/Concimi composti
Engrais NP/Concimi NP
Engrais PK/Concimi PK
Engrais NPK/Concimi NPK

Autres angrais et amendements/Altri concimi e miglioramanti

Prod. de protect. des cultures/Prodotti per ta prot. delle colture
Fongicides/Anticrittogamici
Insecticides/insetticidi
Herbicides/Diserbanti
Autres/Altri

Aliments des animaux/Mangimi

Aliments simples/Mangimi semplici
Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura
Tourteaux/Panelli
Produits d'origine animaie/Prodotti di origine animale
Autres/Altri

Aliments composés/Mangimi composti
pour veaux/per vitelli
pour bovins {autres que veaux)/per bovini (aitri che vitelli)
pour porcins/per suini
pour volailles/per pollame
Autres/Altri

Matériel et petit outillage/Materiale 8 utensili

Entret. et répar. du matér./Manutenzions e riparazione del materiale

Entret. et répar. des b8timents d’exploitation et sutres ouvrages/
Manut e riparez. dei tabbricati d'azienda ed altre opere

Services vétérinairas/Servizi veterinari

Frais généraux/Spese generali

[o3]

3
32
33
34

a4
an
412
43
42
421
422
423
43

52
53
54

61
611
612
613
614

62
621
622
623
624
825
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02

12
12y
122
123
124

1241
1242
1243
125
126

13
131
132

WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

Maschinen u. and. Ausristungsgiter/Machinery and other equip.
Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip.
Masch. u. Gerite fir Kulturen/Mach.and plant for cultivation
Masch. u. Gerite fiir die Ernte/Mach. and plant for harvesting
Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations
fir die pflanzl. Produktion/for crop production
fur die tierische Erzeugung/for animal production
Sonstige/Others

Ackarschiepper/Tractors

Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles

Bauten/Buildings
Wirtschaftsgebdude/Farm buildings
Tietbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil
improvement operations

£a 1

BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.
BENI E SERVIZt ATTINENTI AGLI INVESTIMENT| DELLAGRICOLTURA

Machines et autres biens d'équipement/Macchine ed altri impianti
Motocult. et autres mat. 3 2 roues/Motocoitori ed altri mat. a 2ruote
Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per la coltivazione
Mach. et mat. pour la recolte/Macchine e mat. per la raccolta
Mach. et install. 3 la ferme/Macchine e impianti aziendali
pour la production végétale/per la produzione vegetale
pour la production animale/per la produzione animale
Autres/Altri

Tracteurs/Trattrici

Autres véhicules/Altri veicoli

QOuvrages/Opere
Bétiments d'exploitation/Fabbricati rurali
Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di
genio civile e miglioramento delle terre

m

02

12
1213
122
123
124
1241
1242
1243
125
126

13
131
132
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INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
INDICICE DEI PREZZ| D'ACQUISTO DEI MEZZI D! PRODUZIONE AGRICOLA

€Q-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

ITALIA
1970 = 100 1970 = 100
I Ohne MwSL TVA exclue E‘
Exciuding VAT 1977 1977 IVA esclusa
J F M A M J J A S o N D

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE L'AGRICULTURE

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS o mm - o1

Sgs m e 5= P - - o
01 G0ODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE = o = =354 = a2 B ETS 6 288 254 5 < 2B S BENI E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELLAGRICOLTURA
1 Saat- und Pfianzgut/Seeds 297 4 1 8. T A1 7 Semences et plants/Sementi e piante 1
2 Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for reering and production H s : . Anim. d'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita 2
3 Energie u. Schmierstoffe/Energy. lubricants Energie et lubrifiants/Energia e lubnificanti 3
31 Heizstoffe/Fuels for heating Combustibles/Combustibii 31
32 Treibstoffe/Motor fuels Carburants/Carburanti 32
33 Etektrischer Strom/Electricity Electricité/Elettricitd 33
34 Schmiarstoffe/Lubricants Lubrifiants/Lubrificanti 34
4 Dinge- u. Bodenverbess.-mittel/Fertilizers, soil improvers I Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti 4
41 Einndhrstoffdinger/Straight fertilizers ] Engrais simples/Concimi semplici 41
41 Stickstoffdinger/Nitrogenous fertilizers o Engrais azotés/Concimi azotati a1
412 Phosphatdiingar/Phosphatic fertilizers ) Engrais phosphatés/Concimi fostatici 412
413 Kalidinger/Potassic fertilizers . L& Engrais iques/Concimi i 413
42 Mehrnshrstoffdinger/Compound fertilizers a Engrais composés/Concimi composti 42
421 NP-Dinger/NP fertilizers El =l Engrais NP/Concimi NP 421
422 PK-Dinger/PK fertilizers 1 1 1 2 Engrais PK/Concimi PK 422
423 NPK-Dinger/NPK fertilizers B = = S Engrais NPK/Concimi NPK 423
43 Sonst. Dinge- u. Bodenverb.-mittei/Other fert., soil improvers = - - - - - - - - - Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti 43
5  Pflanzenschutzmittel/Plant protection products .2 Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle cotture 5
51 Fungizide/Fungicides Fongicides/Anticrittogamici 51
52 Insektizide/Insecticides Insecticides/insetticidi 52
53 Herbizide/Herbicides LB Herbicides/Diserbanti 53
54 Sonstige/Othars L Autres/Altri 54
6 Futtermittel/Animal feeding-stuffs .8 Aliments des animaux/Mangimi [
61 Einzelfuttermitte!/Straight feeding-stuffs 1 Aliments simples/Mangimi semplici 61
611 Getr. u. Mihlennachprod./Cereals and milling by-products v Céréales et s. -prod. de meun./Ceresli e sottoprod. della molitura 611
612 Qelkuchean bzw. Schrot/Oil-cakes =4 Tourteaux/Panelli 612
613 Futtermitte! tier. Harkunft/Products of animal origin = Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale 613
614 Sonstige/Others z Autres/Altri 614
62 Mischfuttermittel/Compound faeding-stuffs a Aliments composés/Mangimi composti 62
621 fir Kélber/ftor calves 3 pour veaux/per vitelli 621
622 far Rinder {ohne Kalbar}/tor cattle (excl. calves) = pour bovins {autres que veaux)/per bovini {altri che vitelli) 622
623 tar Schweinefor pigs = pour porcins/per suini 623
624 far Gefiigel/for poultry 4 pour volailles/per pollame 624
625 Sonstige/Others - - = - - - - Autres/Altri 625
7 Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools H H : : : : : : : : 3 s Matériel et petit outillage/Materiale e utensili 7
8 Instandhaltung u. Repar. v. Geraten/Maint. and repair of plant : : : H H : H : : s :  Entret. et répar. du matér/Manutenzione e riparazione del materiale 8

Instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgab. u. sonst. Bauten/

Entret. et répar. des batiments d'exploitation et autres ouvrages/

Maint. and repair of agric. buildings and other buildings Manut e riparaz. dei fabbricati d'sziends ed altre opere s
10 Veterindrlaistungen/Veterinary services = Sarvices vétérinaires/Servizi veterinari 10
11 Allg ine Wirtschatt: gaben/General expenses : Frais généraux/Spese generali 1
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WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT === 1

Maschinen u. and. Ausristungsgiter/Machinery and other equip.
Einachssch!. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip.
Masch. u. Gerate fir Kulturen/Mach.and plant for cultivation
Masch. u. Geréte fur die Ernte/Mach. and plant for harvesting
Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations
fur die pftanzl. Produktion/for crop production
fur die tierische Erzeugung/for animal production
Sonstige/Others

Ackerschlepper/Tractors

Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles

Bauten/Buildings
Wirtschaftsgebaude/Farm buildings
Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soit
improvement operations

RS

1977
J A S 0 N D
BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.
&l [ i 4 Tilkw 2 Ziw 3

BENI E SERVIZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENTI DELL'AGRICOLTURA

Machines et autres biens d'équipement/Macchine ed altri impianti
Motocult. et autres mat. 3 2 roues/Motocoitori ed altri mat. a 2ruote
Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per |a coltivazione
Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per |a raccolta

T

A Mach. et install. 3 1a ferme/Macchine e impianti aziendali
A - pour la production végétale/per la produzions vegetale
7 v pour la production animale/per la produzione animale
5] 1 Autres/Altri

5 1 Tracteurs/Trattrici

1 b=} Autres véhicules/Altri veicoli

Ouvrages/Opere
B&timents d’exploitation/Fabbricati rurali
Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di
genio civile e miglioramento delle terre

0
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122
123
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241
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

]

(93]

31
32
33
34

41
a1
412
413

421
422
423

43

614

621
622
623
624
625

1970 = 100
Ohne MwSt
Excluding VAT

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS

GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE

Saat- und Pflanzgut/Seeds

Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production

Energie u. Schmierstoffe/Energy, lubricants
Heizstoffe/Fuels for heating
Treibstoffe/Motor fuels
Elektrischer Strom/Electricity
Schmierstoffe/Lubricants

Diinge- u. Bodenverbess.-mittel/Fertilizers, soil improvers
Einndhrstotfdinger/Straight fertilizers
Stickstotfdunger/Nitrogenous fertilizers
Phosphatdiinger/Phosphatic fertilizers
Kalidinger/Potassic fertilizers
Mehrnéhrstoffdinger/Compound fertilizers
NP-Dinger/NP fartilizers
PK-Dinger/PK fertilizers
NPK-Danger/NPK fertilizers
Sonst. Dinge- u. Bodenverb.-mittel/ Other fert., soil improvers

Pflanzenschutzmittel/Plant protection products
Fungizide/Fungicides
Insektizide/Insecticides
Herbizide/Herbicides
Sonstige/Others

Futtermittel/Animal feeding-stuffs
Einzelfuttermittel/Straight feeding-stutfs
Getr. u. Mihlennachprod./Cereals and milling by-products
Oelkuchen baw. Schrot/Oil-cakes
Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin
Sonstige/Others
Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs
fir Kalber/for calves
fur Rinder {ohne Kilberifor cattie {excl. caives)
fiir Schweine/for pigs
fir Gefligel/for poultry
Sonstige/Others

Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools

Instandhaltung u. Repar. v. Gerdten/Maint. and repair of plant

Instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings

Veterinarleistungan/Veterinary services

Allgemeine Wirtschaftsausgaben/General expenses
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INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
INDICICE DEI PREZZI D'ACQUISTO DEI MEZZ! DI PROOUZIONE AGRICOLA

1970 = 100
TVA exclue

IVA esclusa

]

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE

BENI E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA

Semences et plants/Sementi a pianta
Anim. d'élevage et de rente/Animali d’allevamento e di rendita

Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti
Combustibles/Combustibili
Carburants/Carburanti
Electricité/Elettricita
Lubrifiants/Lubrificanti

Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti

Engrais simples/Concimi semplici
Engrais azotés/Concimi azotati
Engrais phosphatés/Concimi fosfatici
Engrais potassiques/Concimi potassici

Engrais composés/Concimi composti
Engrais NP/Concimi NP
Engrais PK/Concimi PK
Engrais NPK/Concimi NPK

Autres engrais et amendements/Altri concimi ® miglioramenti

Prod. de protect. des cultures/Prodotti per 1a prot. delie colture
Fongicides/Anticrittogamici
Insecticides/Insetticidi
Herbicides/Diserbanti
Autres/Altri

Aliments des animaux/Mangimi

Aliments simples/Mangimi semplici
Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura
Tourteaux/Panelli
Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale
Autres/Altri

Aliments composés/Mangimi composti
pour veaux/per vitelli
pour bovins (autres que veaux)/per bovini (altri che vitelli)
pour porcins/per suini
pour volailles/per poliame
Autres/Altri

Matériel et petit outiliage/Materiale e utensili

Entret. et répar. du matér/Manutenzione e riparazione del materiale

Entret. et répar. des batiments d'exploitation et autres ouvrages/
Manut a riparaz. dei fabbricati d’azienda ed altre opere

Services vétérinaires/Servizi veterinari

Frais généraux/Spese generali

01

31
32
33
34

41
411
412
413

42
a1
422
423

43

51
52
53
54

611
612
613
614

62
621
622
623
624
625
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]

02

12
121
122
123
124

1241
1242
1243
125
128

131
132

. 1977 : 1977 ’__
| J : i
02

WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN . . o . o C o N BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE LAGRICULT.

GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT 15 P BENI E SERVIZI ATTINENTI AGL! INVESTIMENTI DELLAGRICOLTURA
M u. and. A gsguter/Machinery and other equip. ) Machines et autres biens d" t/Macchine ed sltri impianti 12
Einachsschl. u. a. einachs. Motorger/Rotav. and other 2 wheel equip. 4 Motocult. et autres mat. 3 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote 121
Masch. u. Gerste fir Kuff /Mach.and piant for a4 Mach. et mat. pour !a culture/Macchine e mat. per la coltivazione 122
Masch. u. Gerdte fGr die Ernta/Mach. and plant for harvesting v Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per la raccolta 123
Masch. u. Einrichtungen/Farm M. y and i ions v Mach. et install. 3 la ferme/Macchine e impianti aziendali 124
fir die pflanzl. Produktion/for crop pi i pour (8 production végétale/per fa produzione vegetsie 1241
fir die tierische Erzeugung/for animal p O pour la producti i /per 18 p ione animsle 1242
Sonstige/Others Autres/Altri 1243
Ackerschlepper/Tractors L s Tracteurs/Trattrici 125
Sonstige Fi ge/Other vehicl - Autres véhicules/Altri veicoli 126
Bauten/Buildings '] ‘b vt ARR v Quurages/Opers . 13
frsg /Farm buildi ] From i Tee B&timents d'exploitation/Fabbricati rurali 131
Tiefbau-u, B b gsarbeiten/Engi ing and soi - - - Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di 132
improvemaent operations genio civile e miglioramento delle terre
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INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
INDICICE DEI PREZZI D'ACQUISTO DEI MEZZI DI PRODUZIONE AGRICDLA

EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTUICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

BELGIQUE / BELGIE

1970 = 100 1970 = 100

Ohne MwSt TVA exclue I

Excluding VAT 1977 1977 IVA esclusa [:]
J F ™M A ™M J J A S o} N D

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE L'AGRICULTURE

1ER 7T 161 1 168 8 162 4 167 1 2 ) 01

O 500DS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE L& 7 151 1 159 & 152 4 163 1 1612 BENI E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA
1 Saat- und Pflanzgut/Seeds 243 8 2398 228. 6 229 85 2E3. A Semences et plants/Sementi e piante 1
2 Nuu- und Zuchtvish/Anim. for rearing and production 17 2 455 2 152 4L 155 4 157 2 158, 7 Anim. d'élevage et de rente/Animali d’allevamento e di rendita 2
3  Ensrgie u. Schmierstoffe/Energy, lubricants i7a = 18, 2 L5 Energie et lubrifiants/Energis e lubrificanti 3
31 Heizstofte/Fuels for heating 19 1 201 2 i Combustibies/Combustibili 31
32 Traibstotfe/Motor tuels 12 L1 1233 8 L ] Carburants/Carburanti 32
33 Elektrischer Strom/Electricity 167, .6 1eT. A 3 A Electricité/Elettricita 33
34 Schmierstoffe/Lubricants 129, .7 1297 7 s Lubrifiants/Lubrificanti 34
4 Dinge- u. Bodenverbess.-mittel/Fertilizers, soil improvers 176, = 2 S = Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti 4
41 Einndhrstotfdinger/Straight fertilizers 1. S S .5 L3 = Engrais simples/Concimi semplici a1
411 Stickstoffdunger/Njtrogenaus fertilizers 1 =] K .3 = E] Engrais azotés/Concimi azotati 411
412 Phosphatdiinger/Phosphatic fertilizers 1 = 1 L& L& =) Engrais phosphatés/Concimi fosfatici 412
413 Kalidinger/Potassic fertilizers 1 1 = L2 =] 7 3 Engrais i 'Concimi ici 413
42 Mehrnéhrstoffdinger/Compound fertilizers 1 L2 .8 Gl (51 A Engrais composés/Concimi composti 42
421 NP-Danger/NP fertilizers 1 .7 7OITS. 7 1TVS.V AVS. T 7 Engrais NP/Concimi NP 421
422 PK-DUnger/PK fertilizers i L= L2191 3 191 2 191, T Engrais PK/Concimi PK 422
423 NPK-Dinger/NPK fertilizers .4 R =1 S = 5 Engrais NPK/Concimi NPK 423
43 Sonst. Diinge- u. Bodenverb.-mittel/ Other fert., soil improvers =] .4 - Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti 43
5 Pflar ittel/Plant pi ion products 1 .1 ] A= Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture 5
51 Fungizide/Fungicides 1 =] = L2 Fongicides/Anticrittogamici 33
62 Insektizide/Insecticides 1 = =) .5 Insecticides/Insetticidi 52
53 Herbizide/Herbicides 1 .9 ) = Herbicides/Diserbanti 53
54 Sanstige/Others 1 .1 .2 LS Autres/Altr 54
6 Funtermittel/Animal feeding-stuffs Aliments des animaux/Mangimi 6
61 Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs Aliments simples/Mangimi semplici 61
611 Getr. u. Mihlennachprod./Cereals and miliing by-products 2 Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. delia molitura 611
612 Oelkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes S . Tourteaux/Panelli 612
813 Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin [ 3 Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale 613
614 Scnatige/Others 4 1 Autres/Altri 614
82 Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs a 1 Aliments composés/Mangimi composti 62
621 tir Kalberfor calves ‘_‘ 2 pour veaux/per vitelti 621
622 fir Rinder (ohne Kailber)for cattle {excl. calves) .2 .1 pour bovins {autres que veaux)/per bovini {altri che vitelli) 622
623 fir Schweine/for pigs = .7 pour porcins/per suini 623

= o .
824 far Gefiigel/ffor paultry o B pour volailles/per poltame 624
625 Sonstige/Others -4 -2 Autres/Altri 625
7 Material und Klsinwerkzeug/Material and small tools 151, 1 151 1 T ASZ 153 Matériel et petit outillage/Materiale e utensili 7
8 Instandhaltung u. Repar. v. GerAten/Maint. and repair of plant TAZ T ZOTV. L 5 2905 12 & Entret. ot répar. du matér/Manutenzione e riparazione del matetiale 8
g Inatandhelt. u. Repar. V"M"fcr{""geb‘ u ’°"""Bf‘"°“/ P15 B D16 T DAT. §r 225 T 2% @ S04 2 Entret. et répar. des bitiments d'exploitation et autres ouvragas/ 0
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings - - - - Manut e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed aitre opere
i i i ices * ST AT o o, o SRS T .

10 Veterinarleistungen/Veterinary services 193 1 1845 155 4 139 2 2019 2631 a 2 L8 Z11. 4 Services vétérinaires/Servizi veterinari * 10

11 Aligemaine Wirtschafisausgaben/General expenses

-
oY
0
£
A
=Y
i
[}
w
-
L0
I
I

4 Frais généraux/Spese generali 1
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@ . 1977 1977 il
J F M A M 4 J A S o] N D
2

BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.

WAREN U. DIENSTL LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
BENI E SERVIZI ATTINENT! AGLI INVESTIMENT! DELL'AGRICOLTURA

GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

£

12 Maschinen u. and. Ausristungsgiter/Machinary and other equip. Machines et autres biens d équipement/Macchine ed altri impianti 12
121 Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 whael equip. Motocult. et autres mat. 3 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote 121
122 Masch. u. Gerite fir Kulturen/Mach.and plant for cultivation Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per la coltivazione 122
123 Masch. u. Geréte fir die Ernte/Mach. and plant for harvesting Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per 13 raccolta 123
124 Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations Mach. et install. 3 |a ferme/Macchine e impianti aziendali 124

1241 fir die pflanzl. Produktion/for crop production pour la production végétale/per la produzione vegetale 1241
1242 fur die tierische Erzeugung/for animal production pour la production animale/per la produzione animale 1242
1243 Sonstige/Others Autres/Altri 1243
125 Ackerschlepper/Tractors . A Tracteurs/Trattrici 125
126 Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles a Autres véhicules/Altri veicoli 126

13 Bauten/Buildings 2257 s Quvrages/Opere 13

131 Winschahsgebéude/Farm buildings 226 2 .2 Bétiments d’exploitation,Fabbricati rurali 131
294, X = Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di 132

132 Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil

improvement oparations genio civile e miglioramento delle terre

* Evoluant comme les trais géndraux

*S auf der d); der ., i Wir
Che evoluono coma le spese generali

Estimate based on ‘Genersl expenses’
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EQ-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL

EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

1]

o1

31
32
33
34

41
411
412
413

421
422

423
43

614

624

1970 = 100
Ohne MwSt
Excluding VAT

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS

GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED N AGRICULTURE

Sast- und Pflanzgut/Seeds
Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing snd production

Energie u. Schmierstoffe/Energy, lubricants
Heizstoffe/Fuels for heating
Treibstotfe/Motor tuels
Elektrischer Strom/Electricity
Schmierstotfe/Lubricants

Dinge- u. Bodenverbess.-mittal/Fertilizers, soil improvers
€inndhrstotidinger/Straight fertilizers
Stickstoffdiinger/Nitrogenous fertilizers
Phosphatdunger/Phosphatic fertilizers
Kalidiinger/Potassic fertilizars
Mehrnéhmtoﬁdﬁnger/Compound fertilizers
NP-Diinger/NP fertilizers
PK-Danger/PK fertilizers
NPK-Dinger/NPK fertilizers
Sonst. Dinge- u. Bodenverb.-mittel/Qther fert., soil improvers

Plar h i Plant p
Fungizide/Fungicides
Insektizide/Insacticides
Herbizide/Herbicides
Sonstige/Others

1 products

Futtermittel/Animal feeding-stuffs
Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs
Getr, u. Mihlennachprod./Cereals and milling by-products
Qelkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes
Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin
Sonstige/Others
Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs
fur Kéiberffor calves
for Rinder {ohne Kélber)/for cattle {excl. caives}
fur Schweineflor pigs
fir Geflugel/for poultry
Sonstige/Others

Meterial und Kieinwerkzeug/Material and small tools

Instandhaltung u. Repar. v. Gerdten/Maint.' and repair of plant

instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings

Veterindrleistungen/Veterinary services

Allgemeine Wirtschaft g VGeneral exp

1977
J
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INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE

S

g

1970 = 100
TVA exclue

IVA esclusa

INDICICE DE! PREZZ1I D'ACQUISTO DE| MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA

il

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE L'AGRICULTURE

BEN! E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA

Semences et plants/Sementi e piante

Anim. d'élevage et de rente/Animali d'ailevamento e di rendita

Enargie et lubrifiants/Energia & lubrificanti
Combustibles/Combustibili
Carburants/Carburanti
Electricité/Elettricitd
Lubrifiants/Lubrificanti

Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti

Engrais simples/Concimi semplici
Engrais azotés/Concimi azotati
Engrais phosphatés/Concimi fosfatici
Engrais potassiques/Concimi potassici

Engrais composés/Concimi composti
Engrais NP/Concimi NP
Engrais PK/Concimi PK
Engrais NPK/Concimi NPK

Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti

Prod. de protact. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture
Fongicides/Anticrittogamici
Insecticides/Insetticidi
Herbicides/Diserbanti
Autres/Altri

Aliments des animaux/Mangimi

Aliments simples/Mangimi semplici
Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura
Tourteaux/Panelli
Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale
Autres/Altri

Aliments composés/Mangimi composti
pour veaux/per vitelli
pour bovins {autres que veaux)/per bovini (altri che vitelli)
pour porcins/per suini
pour volailles/per pollame
Autres/Altri

Matériel et petit outillege/Materiale e utensili

Entret. et répar. du matér./Manutenzione e riparazione del materiale

Entret. et répar. des batiments d'exploitation et autres ouvrages/
Manut e riparaz. dei fabbricati d'azienda ed altrg opere

Services vétérinaires/Servizi veterinari

Frais généraux/Spese generali

01

4913

421
422
423

43

51
52
53
54

81
611
612
613
614

62
621
622
623
624
625



6!

]

02

12
121
122
123
124

1241
1242
1243
125
126

13
131
132

WAREN U. DIENSTL LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN
GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT

Maschinen u. and. Ausristungsgiter/Machinery and other equip.
Einachsschl. u. a. einachs. Motorger/Rotov. and other 2 wheel equip.
Masch. u. Gerate fiir Kulturen/Mach.and plant for cultivation
Masch. u. Geréte fir die Ernte/Mach. and plant for harvesting
Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations
fir die pfianzi. Produktion/for crop production
fir die tierische Erzeugung/for animal production
Sonstige/Others

Ackerschlepper/Tractors

S ige F ge/Other ich

Bauten/Buildings
Wintschafisgebdude/Farm buildings
Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil
improvement operations

1977
J

121"
13z,
145,

282,
2325,

11,
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133,
192,
177,
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BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.
BEN) E SERVIZI ATTINENT! AGLI INVESTIMENTI DELL'AGRICOLTURA

M

Machines et autres biens d’équip ", ine ed aitri i
Motocult. et autres mat. 3 2 roues/Motocoitori ed altri mat. a 2ruote
Mach. et mat. pour la cuiture/Macchine e mat. per la coltivazione
Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per |a raccolta
Mach. etinstall. 4 la ferme/Macchine e impianti aziendali
pour la production végétale/per la produzione vegetale
pour |a production animale/per |a produzione animale
Autres/Altri
Tracteurs/Trattrici
Autres véhicules/Altri veicoli

Quvrages/Opere
BAtiments d'exploitation/Fabbricati rurali
Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di
genio civile e miglioramento delle terre

—
il

12
121
122
123
124

1241
1242
1243

125
126

13
131
132



08

EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DEs MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
EC-INDICES DF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION INDICICE DEI PREZ2ZI D'ACQUISTO DE! MEZZ) DI PRODUZIONE AGRICOLA
UNITED KINGDOM

1970 = 100 1970 = 100
I ’ Ohne MwSL TVA exclue m
Excluding VAT 1977 1977 : VA escluss
4 " F M A M J 4 A S o] N D

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE

= 250 R R o 395 32 . o1

%1 G0ODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED N AGRICULTURE - =52 2SS 3 225.8 235 % gent E SERVIZE DY CONSUMO CORRENTE DELLAGRICOLTURA
1 Sast- und Pflanzgui/Seeds O3Sl 3 3.3 391,03 291 0% 3213 31, % 3291 3 Semences et plants/Sementi e piante 1
2 Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production = 5 255 8 2888 ZET. 4 2 232 2 Anim.d'élevage et de rente/Animali d'allevamento e di rendita 2
3 Energie u. Schmierstotfe/Energy, lubricants v 4 =) 3 Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti 3
31 Heizstote/Fuels for heating = L3 L = 3 L= Combustibies/Combustibifi 31
32 Treibstofte/Motor fuels 7 v 2312 z .2 Carburants/Carburanti 32
33 Elektrischer Strom/Electricity 2 .8 9 81 8 3 ) Electricité/Elettricitd 33
34 Schmigrstotfe/Lubricants .4 = 5 237 4 = .4 Lubrifiants/Lubrificanti 34
4 Dinge- u. Bodenverbess.-mittel/Fertilizers, soil improvers 4.9 5108 .1 ¥ 3e5 2 s 1 IT7. 7 Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti 4
41 Einnahrstotdiinger/Straight fenilizers .4 ) . @ = 251, L& 3 3621 Engrais simples/Concimi semplici 41
411 Stickstoffdinger/Nitrogenous fertilizers .4 L3 3 T OE48, 7 344, 2 L, 2 X539 Engrais azotés/Concimi azotati 411
a12 Phosphajdiinger/Phosphatic fertilizess = L& 3 .4 434, 4 434 9 L4 434 4 Engrais phosphatés/Concimi fosfatici 412
413 Kalidunger/Potassic fertitizers = = 2 .3 2 2 22878 .2 287 2 Engrais i ‘Concimi ici 413
42 Mehrnanrstotfdiinger/Compound fertilizers . 2GSt L .3 2e2.1 272 & =] Engrais composeés/Concimi composti 42
421 NP-Diinger/NP fenilizers - ~ - - - - - - - - - Engrais NP/Concimi NP a21
422 PK-Diinger/PK fertilizers - - - - - - - - - - - Engrais PK/Concimi PK 422
423 NPK-Dinger/NPK fertilizers Z 2543 254 = 2 =201 3 .1 e V7.5 [ Engrais NPK/Concimi NPK 423
43 Sonst. Dinge- u. Bodenverb.-mittel/Other fert.. soil improvers 5 3VI.3 RS 7 I 395 2 3 .5 & 337 = 3 Autres engrais et amend, JAltri imi e migli i 43
§ Pflanzenschutzmittel/Plant protection products a4z 3 4 250 3 9 253 1 288 3 ZEa. 3 3 2ES D = Prod. de protect. des cultures/Prodotti per fa prot. deile catture 5
51 Fungizide/Fungicides H H : H H t t : g : : Fongicides/Anticrittogamici 51
52 Insektizide/Insecticides H : 3 : : : : : : 1] : H Insecticides/Insetticidi 52
53 Harbizide/Herbicides : : : : 2 : 3 3 : : s : Herbicides/Diserbanti : 53
54 Sonstige/Others 3 H : 2 : : : : : : : : Autres/Altri 54
6 Funarmittel/Animal feading-stufis - .7 ) ] L 4, 5 IPg. 9 29T 2 2847 .8 2 1 A des ani /Mangimi ’ 6
61 Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs .7 = LT .9 LS 3141 94, 4 2944 2738 L2 2 3 Aliments simples/Mangimi semplici 61
611 Getr. u. Mihlennachprod./Cereals and milling by-products - 2 1 .2 L1 2274 3195 215 2 2824 .3 2324 Céréales et s, -prod. de meun/Cereati e sottoprod. della molitura 611
612 Oelkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes .4 S .- .7 .2 .5 2559 253 2 287, 4 LY 2645 Tourteaux/Panelli 612
613 Futtermittel tier. Herkunft/Products of animal origin .4 7 .5 s .2 L1 295. 7 23858 4 289. 5 L1 295 9 Produits d'origine animale/Prodotti di origina animale 613
614 Sonstige/Others .5 L2 - L4 L1 27586 2PD.9 2383 2 92222 2 Autres/Altri 614
62 Mischfuttermittel/Compound feading-stutts 2 =) .2 .4 .38 Z\5 1 2938 2 282 2 .4 1, = Aliments composés/Mangimi com posti 62
621 tir Kilber/for calves LT 1 .2 22 L1 235 2 27VE. 4 26B. 5 LY 2537 pour veaux/per vitelii 621
622 fir Rinder (ohne Kalber)ffor cattle (excl. calves) hd -7 -2 -3 7 235.3 238 2 278 = .3 2738 pour bovins {autres que veaux)/per bovini (altri che vitalli) 622
623 fir SchweineAor pigs .2 , 2 1 .1 S 2125 289, .1 293, 7 .Y 286, 7 pour porcins/per suini 623
624 fur Geflugal/for poultry N3 . @ .3 . 2 . ? ;st 4 3'3:]_. =] ?95. L3 L1 2&_-"? T:' pour volailles/per pollame 624
625 Sonstige/Others B =] L3 .1 3 238\ 1 27¢.2 270, 5 .S 2632 Autres/Altri 625
7 Material und Kieinwerkzeug/Material and small tools 2527 25%.% 257. 8 2629 264, 2 2841 285 8 225 3 292 2 293 4 2943 ZFE. S Materiel et petit outillage/Materiale e utensili 7
8 Instandhaitung u. Repar. v. Gerdten/Maint. and repair of plant 2352 240. 5 242. % 245 9 242 8 248. 8 252 Z 252. = 254.1 257. 7 268. 7 251, 2 Entret. et répar. du matér./Manutenzione e riparazione del materiale -]

Instandhalt. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/ Entret. et ré des bati d'exploitati

g " ) ) eh oe 257 2 5. 5 RS T ITE 6 4 7 275 9 272 G B T 282 9 283 2 282 2 et. et répar. des batiments d'exploitation et autres ouvrages/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings 2 261.3 2 e = S 2747 i = z3a g2 3 283 3 Manut e riparaz. dei fabbricati d'azienda ad altre opere s
10 Veterinarleistungen/Veterinary services 2171 21 4 215 9 225 6 230, 4 2221 2359 2352 236 I 236. 7 2353 2485 Services vetérinaires/Servizi veterinari 10
11 Aligemeine Wirtschatt /General expenses 2491 3 256. 4 256 2 260 4 258.1 253 5 255. 7 267. 7 261. 7 265, & Frais gnérauw/Spese generali n
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BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.

WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN

0z GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT 273, F 2 -4 B 13121 BENI E SERVIZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENT! DELL'AGRICOLTURA 02
12 Maschinen u. and. Ausrustungsgiter/Machinery and other equip. 5 a2 =) 3 a IIT. 1 NC) 5 Machines et autres biens d'équipement/Macchine ed altri impianti 12
1213 Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip. s T 3 T 3 3 T 3 1 Motocult. et autres mat. & 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote 121
122 Masch. u. Gerate fiir Kuituren/Mach.and plant for cultivation = I O2TS. 6 2 FaP.a B ISN2 4 3975 3111 Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per la coltivazione 122
123 Masch. u. Gerate fur die Ernte/Mach. and plant for harvesting 3 H H H : H H t H H H Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per la raccolta 123
124 Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and instailations B : : s t : s 3 H Mach. et install. & la ferme/Macchine e impianti aziendali 124
1241 tur die pflan2l. Produktion/for crop production : : : . T : s : H pour la production végétaie/per 1a produzione vegetale 1241
1242 tir die tierische Erzeugung/for animal production H H H H H H H H H pour la production animale/per la produzione animale 1242
1243 Sonstige/Others H H H H : H H : H B : Autres/Altri 1243
125 Ackerschlepper/Tractars I 7 3 3 Y 7 7T oEE1L 7T O3 R A 3 Tracteurs/Trattrici 125
126 Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles .4 S =] 13 Ay S S 2148 314 &8 217 1 Autres véhicules/Altri veicoli 126
13 Bauten/Buildings 7 s ] .S 227 T Ouvrages/Opere 13
131 Winschaftsgebdude/Farm buildings H H H H H B4timents d'exploitation/Fabbricati rurali 131
132 Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil H H H H H H H H B H H H Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di 132

improvement operations genio civile e miglioramento delle terre
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION

INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
INDICICE DEI PREZZI D'ACQUISTO DE! MEZZI DI PRODUZIONE AGRICOLA

IRELAND *
1970 = 100 1970 = 100

1977 1977 m

BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE

WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS

= 7 § ks e X o1

o GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE LERE 1 ' - - BENI E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA
1 Saat- und Pflanzgut/Seeds 1 Semencaes et plants/Sementi e piante 1
2 Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production Anim. d'élevage et de rente/Animali d'allevamanto e di rendita 2
3 Energie u. Schmierstoffe/Energy. lubricants &l = Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti 3
il Heizstoffe/Fuels for heating jul - Combustibles/Combustibili 31
32 Treibstoffe/Motor fuels .1 .= Carburants/Carburanti 32-
33 Elektrischer Strom/Electricity L7 7 Electricité/Elettricita 33
34 Schmierstoffe/Lubricants t H H t Lubvifiants/Lubrificanti 34
4 Dinge- u. Bodenverbess.-mittel /Fertilizers, soil improvers T T r . ¥ Engrais et amendements/Concimi @ miglioramenti 4
41 Einnahsstottdiinger/Straight fertitizers L3 ] 3 = Engrais simples/Concimi semplici 41
a1 Stickstotfdunger/Njtrogenous fertilizers - = =) =) Engrais azotés/Concimi azotati 411
412 Phosphatdiinger/Phosphatic fertilizers 3 < £} 4 Engrais phosphatés/Concimi fosfatici 412
413 Kalidinger/Potassic fertilizers .1 1 .1 1 Engrais potassiques/Concimi potassici 413
42 Mehrnéhrstotfdinger/Compound fertilizers .9 ] b =1 Engrais composés/Concimi composti 42
a2 NP-Dinger/NP fertilizers - - - - Engrais NP/Concimi NP 421
422 PK-Dinger/PK fertilizers = L Engrais PK/Concimi PK 422
423 NPK-Dinger/NPK fertilizers . LB S .8 Engrais NPK/Concimi NPX 423
43 Sonst. Dinge- u. Bodenverb.-mittel/Other fert., soil improvers .9 L 5} Autres engrais at amendements/Altri concimi e miglioramenti 43
5 Pflanzenschutzmittel/Plant protection products 2545 5 = 3 Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture 5
51 Fungizide/Fungicides H H H H H H Fongicides/Anticrittogamici 51
52 Insektizide/Insecticides H H H H H H H Insecticides/Insetticidi 52
53 Herbizide/Herbicides H H H H i : H Herbicides/Diserbanti 53
54 Sonstige/Others - - - - - Autres/Altri 54
6 Futtermittel/Animal feeding-stutfs [ 1 943 1 .5 Aliments des animaux/Mangimi 8
61 Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs El .2 350, 2 .4 Aliments simples/Mangimi semplici 61
611 Getr. u. Mihlennachprod./Cereals and milling by-products o] .7 Zz2.2 = Céréales et s. -prod. de meun./Cereali e sottoprod. della molitura 611
612 Oelkuchen bzw. Schrot/Oil-cakes H H H : Tourteaux/Panelli 812
613 Futtermitte! tier. Herkunft/Products of animal origin : H H : Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale 613
614 Sonstige/Others L £} 3 Autres/Altri 814
62 Mischfuttennittel/Compound feeding-stutfs .8 .3 .1 .8 = Aliments composés/Mangimi composti 62
621 fir Kélber/for calves 2 .4 2 -4 =) pour veaux/per vitelii 621
622 fir Rinder (ohne Kalber)/for cattle (excl. calves) 1 .= bt 3 .4 pour bovins {autres que veaux)/per bovini {altri che vitelti) 622
623 fir Schweine/for pigs K 3 9 .9 pour porcins/per suini 623

- = ; - .
624 fir Gefiugel/for poultry v = 1 .2 pour volailles/per pollame 624
= = < .
625 Sonstige/Others =} A= .4 Autras/Altri 626
7 Material und Kleinwerkzeug/Material and small tools ) 2 [ 1 294, 1 2 Matériel et petit outillage/Materiale e utensili 7
8 Instandhaltung u. Repar. v. Geraten/Maint. and repair of plant =] ] a 5] S 7 Entret. et répar. du matér./Manutenzione e riparazione del materiale 8
9 Instandhait. u. Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/ - - - - - 5 - 247 7 —.  Entret. et répar. des batiments d’exploitation et autres ouvrages/ s
N . N . - = o P par] = & =
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings ol Manut e riparaz. dei fabbricati d’azienda ed altre opere

10 Veterinariaistungan/Veterinary services 25203 = . v v 2833 k ‘3 Services vétérinaires/Sarvizi vaterinari 10
11 Allgemeine Wirtschafisausgaben/General expenses z04. o a 5 a = =] 1 = X 1 Frais généraux/Spese generali 11




WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE L'AGRICULT.

c e (=]

£8

02 GOODS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT. INVESTMENT = 1 = A ISE 1 3543 3827 BENI E SERVIZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENTI DELLAGRICOLTURA
12  Maschinen u. and. Ausristungsguter/Machinery and other equip. S o ] o IBA 8 385 3 TR Machines et autres biens d'équipement/Macchine ed altri impianti
121 Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 wheel equip. - - - - - Motocult. et autres mat. & 2 roues/Maotocoltori ed altri mat. a 2ruote 121
122 Masch. u. Gerate fir Kulturen/Mach.and plant for cultivation 4 ] 4 Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per la coitivazione 122
123 Masch. u. Gerate fir die Ernte/Mach. and plant for harvesting [=] [5] Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per la raccolta 123
124 Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations H 3 : H H Mach. et install. & la ferme/Macchine e impianti aziendali 124
1241 fiir die pfianzl. Produktion/for crop production - - - - - pour la production végétale/per la produzione vegetale 1241
1242 fir die tierische Erzeugung/for animal production H H H H H pour la production animale/per la produzione animale 1242
1243 Sonstige/Others - - - - - Autres/Altri 1243
125 Ackerschlepper/Tractors .4 L Z Tracteurs/Trattrici 125
126 Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles A = Autres véhicules/Altri veicoli 126
13 Bauten/Buildings 4] Ouvrages/Opere 13
131 Wirtschaftsgebaude/Farm buildings v B&timents d'exploitation/Fabbricati ruraii 131
132 Tietbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil E} Ouvrages de génie civil et amélioration des terres/Opere di 132

improvement operations

* Die MwSt. suf Waren und Dienatleistungen ist dort, wo sie anwandbar ist. ein-
bezogen. Im Falle des Nutz- und Zuchtviehs. der Dinge- und Bodenverbesse-
rungsmittel sowie der Futtermittei Letragt die MwSt. 0%. Bei Saatgut ist
die MwSt ebenfalls 0% mit Ausnahme in der Zeit vom 1.11.1972 bis zum
2.9.1973 als sis 5.26% betrug.

VAT on goods and services is included where applicable. in the case of animals
for rearing and production, fertilizers and soil improvers. and animal feading-
stutts the VAT rate is zero per cent. For seeds, the VAT rate is also zero except
for the period 1.11.1972 to 2.9.1973 when it was 526 per cent

genio civile e miglioramento delle terre

* La TVA sur les biens et services est comprise dans tous as cas ou eile est appli-
quée. Le taux de TVA est de 0% pour les animaux d'élevags et de reproduction,
tss engrais et amendemaents et les aliments des snimaux. Pour les semances,
le taux de TVA est aussi da 0% sauf entre le 1.11.1972 et le 2.9.1973 ou il
é1sit de 5,26 %.

Limposta sul valore aggiunto sui beni e servizi & compresa in tutti i casi in cui
& spplicabile. Il tasso @ dello zero % per snimsli d'alievamento, concimi & miglio-
ramenti, nonché mangimi. Anche nel caso dslie sementi il tasso é zoro. laddove
nel periodo dall'1.11.1972 8l 2.9.1973 era del 528%.
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EG-INDIZES DER EINKAUFSPREISE LANDWIRTSCHAFTLICHER BETRIEBSMITTEL INDICES CE DES PRIX D'ACHAT DES MOYENS DE PRODUCTION AGRICOLE
EC-INDICES OF PURCHASE PRICES OF THE MEANS OF AGRICULTURAL PRODUCTION INDICICE DEI PREZZI D'ACQUISTO DE! MEZZ! DI PRODUZIONE AGRICOLA
DANMARK

1970 = 100 1870 = 100
I Ohre MwSt TVA exclus m
Excluding VAT 1977 1877 IVA esclusa
J F M A M J J A S o]} N D
WAREN U. DIENSTL. DES LAUFEND. LANDW. VERBRAUCHS - B . - - ~ B . _ _ BIENS ET SERVICES DE CONSOMMATION COURANTE DE LAGRICULTURE
01 ZAa. 4 Zug 1 2% B 211 R Z1408 ERS N S : : SN . o1
GOODS AND SERVICES CURRENTLY CONSUMED IN AGRICULTURE = BENI E SERVIZI DI CONSUMO CORRENTE DELL'AGRICOLTURA

1 Sast- und Pflanzgut/Seeds 245 4 D45 4 235 4 245 4 Z48 9 Zdn 3 S48 9 D9e 3 Sde 3 392 4 Zde 4 298 4 Semences et plants/Sementi e piante 1

2 Nutz- und Zuchtvieh/Anim. for rearing and production - - - - - - - - - - - - Anim. d'élevage et de rente/Animali d’allevamento e di rendita 2

3 Energie u. Schmierstotfe/Energy. lubricants " Energie et lubrifiants/Energia e lubrificanti 3
31 Heizstotfe/Fusls for heating = Combustibles/Combustibili n
32 Treibstoffe/Motor fuels [ 5] Carburants/Carburanti a2
33 Elektrischer Strom/Electricity 1 5] Electricité/Elettricita a3
34 Schmierstoffe/Lubricants LE 4 Lubrifiants/Lubrificanti 34
4 Dange- u. Bodenverbess.-mittal/Fertilizers, soil improvers K v Engrais et amendements/Concimi e miglioramenti 4
a1 Einnéhrstotfdinger/Straight fertilizers L3 1 1 Engrais simples/Concimi semplici 41
an Stickstotfdinger/Nitrogenous fertilizers =] ) Engrais azotés/Concimi azotati an
412 Phosphatdiinger/Phosphatic fertilizers .4 .3 Engrais phosphatés/Concimi fosfatici 412
413 Kalidinger/Potassic fertilizers . 1 Engrais potassiques/Concimi potassici 413
42 Mehrnéhrstotfdinger/Compound fertilizers a ) Engrais composés/Concimi composti 42
a NP-Dinger/NP fertilizers - - - = Engrais NP/Concimi NP 421
422 PK-Dinger/PK fertilizers .1 2 v 1 Engrais PK/Concimi PK 422
423 NPK-Dinger/NPK fertilizers L E % .1 s Engrais NPK/Concimi NPK 423
43 Sonst. Diinge- u. Bodenverb.-mittel/Other fert., soil improvers - - - - Autres engrais et amendements/Altri concimi e miglioramenti 43
5 Pfianzenschutzmittel/Plant protection products =4 4 Ao 143 4 143 4 1aiE 4 Prod. de protect. des cultures/Prodotti per la prot. delle colture 5
51 Fungizide/Fungicides =] b S o141 % 141 % 14l T 141 T Fongicides/Anticrittogamici 51
52 Insektizide/insecticides e 2 2 2 | 2 Insecticides/Insetticidi 52
53 Herbizide/Herbicides 4 4 3 + Herbicides/Diserbanti 53
54 Sonstige/Othars - - - - - - - - - Autres/Altri 54
6 Futtermittel/Animal feeding-stuffs Aliments des animaux/Mangimi 6
61 Einzelfuttermittel/Straight feeding-stuffs 1 Aliments simples/Mangimi semplici 61
611 Getr. u. Miihlennachprod./Cereals and milling by-products . Céréales el s. -prod. de meun./Cereali a sottoprod. della molitura 611
612 Oelkuchen bzw. Schrot/Qii-cakes 5 = = Tourteaux/Panelii 612
613 Futtermirtel tier. Herkuntt/Products of animal origin - -1 = LA L2 Produits d'origine animale/Prodotti di origine animale 613
614 Sonstige/Others - - - - - Autres/Altri 614
62 Mischfuttermittel/Compound feeding-stuffs - B = = LA L2 Aliments composés/Mangimi composti 62
621 for Kaiber/for calves . 7_’ 7_‘ U_ [E] L E pour veaur/per vitelli 621
622 far Rinder {ohne Kalber)/for cattle (excl. calves) L2 LA =} .3 s} pour bovins {autres que veaux)/per bovini {altri che vitelli) 622
623 fur Schweinefor pigs - '_ .4 . 'f .1 pour porcins/per suini 623
624 fur Gefliigelffor poultry B ‘i‘ L4 pour volailles/per pollame 624
625 Sonstige/Others -8 e A Autras/Altri 625
7 Material und Klsinwerkzeug/Material and small tools 21 = 2z = 2 S T A G R E - Matéria! et petit outillage/Materiale e utensili 7

8 Instandhaltung u. Reper. v. Geréiten/Maint. and Tepair of plant 193 & A, L [ = z 1 18 1 Z1d 1 Entret. et répar. du matér./Manutenzione e riparazione del matoriale 8

Instandhalt. u, Repar. v. Wirtschaftsgeb. u. sonst. Bauten/
Maint. and repair of agric. buildings and other buildings

Entret. et répar. des b3timents d'exploitation et autres ouvrages/
Manut e riparaz. dei fabbricati d’azienda ed aitre opere

il
©

10 Veterindrieistungen/Veterinary services 16865, 2 Services vétérinaires/Servizi veterinari 10

an
o8
=}
i
(L]
o8
=4
P
il

11 Aligemeine Wintachaft VGeneral expanses 1TZ. 4 172 4 AFZ. 4 174 3 474 3 1743 477 7 177 7 477 7 Frais généraux/Spese generali 1
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WAREN U. DIENSTL. LANDWIRTSCHAFTLICHER INVESTITIONEN i ; ) ) BIENS ET SERVICES CONCOURANT AUX INVEST. DE LU'AGRICULT.

02 500DS AND SERVICES CONTRIBUTING TO AGRICULT, INVESTMENT 137. 3 138 2 248 2 294 2 205 @ 205 5 207. 2 247 % 2111 BEN! E SERVIZI ATTINENTI AGLI INVESTIMENT! DELLUAGRICOLTURA 02
12 Maschinen u. and. Ausriistungsgiter/Machinery and other equip. 155, 14 157 7 E 53 = Machines et autres biens d’équipement/Macchine ed altri impianti 12
121 Einachsschl. u. a. einachs. Motorger./Rotov. and other 2 whee! equip. - - - - - Motocuit. et autres mat. 3 2 roues/Motocoltori ed altri mat. a 2ruote 121
122 Masch. u. Gerate fir Kulturen/Mach.and plant for cultivation ] Lo - = . a Mach. et mat. pour la culture/Macchine e mat. per ia coltivazione 122
123 Masch. u. Gerdte fir die Ernte/Mach. and plant for harvesting =] 9 S =] 1 Mach. et mat. pour la récolte/Macchine e mat. per la raccolta 123
124 Masch. u. Einrichtungen/Farm Machinery and installations z .7 5 = = Mach. et install. 4 la ferme/Macchine e impianti aziendali 124
1241 fiir die pflanzl. Produktion/for crop production 2 .z S = 7 pour la production végétale/per fa produzione vegetale 1241
1242 fir die tierische ErzeugungMor animal production 2 -1 LS = 7 pour la production animale/per la produzione animale 1242
1243 Sonstige/Others A =] v Autres/Altri 1243
125 Ackerschiepper/Tractors 5] = 2 Tracteurs/Teattrici 125
126 Sonstige Fahrzeuge/Other vehicles = L2 = Autres véhicules/Altri veicoli 126
13 Bauten/Buildings 123 & = V. 2 Ouvrages/Opere 13
131 Wirtschaftsgebaude/Farm buildings 19z 2 2 292,18 Bé&timents d'exploitation/Fabbricati rurali 131
132 Tiefbau-u. Bodenverbesserungsarbeiten/Engineering and soil 222 2 2 2Z2. 95 Ouvrages de génie civil et ameélioration des terres/Opere di 132
improvemant operations genio civile e miglioramento delle terre






Landbrugsstatistiske publikationer — gren serie®
Agrarstatistische Vertffentlichungen — griine Reihe*
Publications of agricuitural statistics — green series*®

Publications de statistique agricole — série verte®
Pubblicazionl dl statistica agrarla — serle verde*
Publikaties van landbouwstatistiek — groene reeks®

Udgave / Ausgabe / Edition / Edizione / Uitgave
1976 1977 1978 1979

Referensperiode
Referenzperiode
Reterence period

Période de référence
Periodo di riferimento

Referentieperiode

Hvert andet Ar / Zwaeiliihrlich / Bl tal/ Bi 1/ Bl

® Animaisk produktion / Tiererzeugung / Animal production / Production animale / Produzione animale / Dietijke produktie

® Malk og maelkeprodukter / Milch und Milcherzeugnisse / Milk and milk products / Lait et produits laitiets / Latte e prodotti
fattiero-caseari / Melk en melkprodukten

® Forsyningsbalancer/ Versor bilanzen / Supply bal
/ Voorzieningsbalansen

® Priser/ Preise / Prices / Prix / Prezzi/ Ptijzen

® Struktur/ Struktur / Structure / Structure / Struttura / Structuur

le/ Twee)aarlijks

-sheets / Bilans d’approvisionnement/ Bilanci d'approvvigionamento

;\rllg/ Jiihrlich / Annual/ Annuel / Annuale / Jasrlijks

Arealbenyttelse og hestudbytte / Bodennutzung und Erzeugung / Land use and production/ Utilisation des terres et production/
Utilizzazione delle terre e produzione / Grondgebruik en produktie

Produktion af grensager og frugt / Erzeugung von Gemise und Obst / Production of vegetables and fruit / Production de
légumes et fruits / Produzione di ortaggi e frutta / Produktie van groenten en fruit

Fiskeri: Fangster efter fiskeriomidder / Fischerei: Fiénge nach Fanggebieten / Fishery: Catches by fishing tegion / Péche:
Captures par région de pdche / Pesca: Catture per regione di pesca / Visserij: Vangsten pet visgebied

Fiskeri: Fiskeriprodukter og fiskerifidden / Fischerei: Fischwaren und Fischereiflotten / Fishery: Fishery ptoducts and fishing
fleet / P8che: Produits et flotte de la p&che / Pesca: Prodotti e naviglio della pesca / Vissetij: Vissetijprodukten en vioot

Priser for frugt, giensager og kartofler / Preise fur Obst, Gemuise und Kartoffeln / Prices for fruit, vegetables and potatoes / Prix
des fruits, légumes et pommes de terre / Prezzi di frutta, ortegoi e patate / Prijzen van fruit, groenten en aardappelen
EF-Indeks over producentpriser / EG-Index der Erzeugerpreise / EC-index of producet prices / Indice CE des prix a |8 production/
Indice CE dei prezzi alla produzione / EG-index der producentenprijzen

EF-Indeks over priser pa dritftsmidler/ EG-Index der Preise der Betriebsmittel / EC-index of the price of the means of production
/ Indice CE des prix des moyens de production / Indice CE dei prezzi dei mezzi di produzione/ EG-Index van prijzen
van de produktiemiddelen

® Regnskaber / Gesamtrechnungen / Economic accounts / Comptes économiques / Conti economici/ Rekeningen

® Skovbrug / Forstwintschaft / Forestry / Economie forestidte / Economia forestale / Bosbouw

@ Arbog / Jahrbuch / Yeatbook / Annuaire / Annuatio / Jaarboek

Kvartalsvis/ Vierteljihrlich / Quarterly/ Trimestriel/ Trimestrale / Kwartaal

@ Priser for driftsmidler/ Preise der Betriebsmittel / Prices of the means of production/ Prix des moyens de production / Prezzi dei
mezzi di produzione / Prijzen van produktiemiddelen

@ EF-Indeks over priser pa driftsmidler/ EG-Index der Preise der Betriebsmittel / EC-Index of the price of the means of production
/ indice CE des prix des moyens de production / Indice CE dei prezzi dei mezzi di produzione / EG-Index van prijzen van de
produktiemiddelen

@ Fiskeri / Fischerei / Fisheries / Péche / Pesca / Vissetij

Hver anden maned/ Zweimonatlich/ Bimonthly/ Bimestriel / Bimestrale/ Tweemaandelijks

@ Priser for vegetabilske produkter / Preise fur pflanztiche Produkte / Prices for vegetable products / Prix de produits végétaux /
Prezzi di prodotti vegetali / Ptijzen voor plantaardige produkten

® Priser for snimalske produkter / Preise fiir tierische Produkte / Prices for animal products / Prix de produits animaux/ Prezzi
di prodotti animali/ Prijzen van dierlijke produkten

® EF-Indeks over producentpriser/ EG-index der Erzeugerpreise / EC-Index of producer prices / Indice CE des prix & la production
/ Indice CE dei prezzi sile produzione / EG-Index der producentenprijzen

Manedllg / Monattich/ Monthly/ Mensue!/ Menslle/ Maandelijks

@ Vegetabilsk produktion / Pflanzliche Erzeugung / Crop production / Production végétale / Produzione vegetale / Plantaardige
produktie

® Xed/ Fieisch/ Meat/ Viande / Carne / Viees

® Malk / Milch/ Milk / Lait/ Latte / Melk

® &g/ Eier / Eggs/ Eufs/ Uove / Eieren .

® Sukker/ Zucker/ Sugar/ Sucre/ Zucchero / Suiker

Studier og undersegeliser / Studien und Erhebungen / Studies and surveys / Etudes et enquédtes / Studi ed
indagini/ Studies en enquétes

® Fal) b d Ise af frug itager / G inschaftliche Zahlung der Obstbaumpflanzungen / Community survey of
orchard fruit trees / Enqudte communautaite sur les plantations d'arbres tfruitiers / indagine comunitaria sulle piantagioni
d'slberi da frutta / Gemeenschappelljke enquéte betreffende fruitboomaanplantingen

® Foderbalancer: Ressources / Futterbilanz: Aufh 1 / Feed bal -sheet: Resources / Bilan fourrager : Ressources /
Bilancio foraggero: Risorse / Voederbalansen: Beschikbare hoeveelheden

® Aimindelig landbrugstaeliing / Allgemeine Landwirtschaftszéhlung / General survey on agticulture / Recensement général de
I'agriculture / Censimento generale deli’agricoltura/ Algemene iandbouwtelling ; FAO

Afhandlinger / Abhandlungen / Reference works/ Ouvrages de référence / Testl di riferimento/ Athandelingen

@ Metodologi for EF-indekset over producentpriser pa landbrugsprodukter / Methodologie des EG-Index der Erzeugespreise
landwirtschaftlicher Produkte / Methodology of the EC-Index of producer ptices of agricultural products/ Méthodologie de
I'indice CE des prix & 1a production des produits agricotes / Metodologia dell'indice CE dei prezzi alla produzione dei prodotti
agricoli / Methodologie van de EG-Index van producentenprijzen ven landbouwprodukten

@& Maetodologi for EF-indekset over priser pa drif idler/ Methodologie des EG-Index der Preise der Betriebsmitte! / Methodology
of the EC-Index of the prices of the means of production / Méthodologie de I'indice CE des prix des moyens de production /
Metodologia deli'Indice CE dei prezzi dei mezzi di produzione / Methodotogie van de EG-Index van prijzen van produktie-
middelen
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